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Pozměňovací návrh 1
Maria Noichl, Camilla Laureti

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(1) Ve svém sdělení „Kompas 
konkurenceschopnosti pro EU“3 a ve 
sdělení „Evropa jednodušší a rychlejší: 
Sdělení o provádění a zjednodušování“4 
Komise zdůraznila potřebu zvýšit 
konkurenceschopnost a podpořit inovace 
a růst v celé Unii, pro což jsou 
zjednodušení a snížení administrativní 
zátěže rozhodující faktory. Je proto 
nezbytné řešit nákladnou regulační zátěž, 
složitost právních předpisů a jejich 
provádění, včetně nadměrného podávání 
zpráv, a zároveň věnovat pozornost 
zvláštním potřebám malých a středních 
subjektů.

(1) Ve svém sdělení „Kompas 
konkurenceschopnosti pro EU“3 a ve 
sdělení „Evropa jednodušší a rychlejší: 
Sdělení o provádění a zjednodušování“4 
Komise zdůraznila potřebu zvýšit 
konkurenceschopnost a podpořit inovace 
a růst v celé Unii, pro což jsou 
zjednodušení a snížení administrativní 
zátěže rozhodující faktory. Je proto 
nezbytné řešit nákladnou regulační zátěž, 
složitost právních předpisů a jejich 
provádění, včetně nadměrného podávání 
zpráv, a zároveň věnovat pozornost 
zvláštním potřebám malých a středních 
subjektů a současně zajistit, že EU splní 
své schválené cíle v oblasti životního 
prostředí a klimatu.

_________________ _________________
3 Sdělení Komise Evropskému parlamentu, 
Evropské radě, Radě, Evropskému 
hospodářskému a sociálnímu výboru 
a Výboru regionů: Kompas 
konkurenceschopnosti pro EU, 29.1.2025, 
COM(2025) 30 final.

3 Sdělení Komise Evropskému parlamentu, 
Evropské radě, Radě, Evropskému 
hospodářskému a sociálnímu výboru 
a Výboru regionů: Kompas 
konkurenceschopnosti pro EU, 29.1.2025, 
COM(2025) 30 final.

4 Evropa jednodušší a rychlejší: Sdělení 
o provádění a zjednodušování, Evropská 
komise 2024–2029, https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025
DC0047.

4 Evropa jednodušší a rychlejší: Sdělení 
o provádění a zjednodušování, Evropská 
komise 2024–2029, https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025
DC0047.

Or. en

Odůvodnění

I když je důležité snížit byrokracii ve společné zemědělské politice, EU musí zajistit, aby 
případné kroky ke zjednodušení neohrozily naše cíle v oblasti životního prostředí a klimatu.



PE775.653v01-00 4/195 AM\1325024CS.docx

CS

Pozměňovací návrh 2
Maria Noichl, Camilla Laureti

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(1a) Aby se zajistilo, že SZP bude 
i nadále v souladu s obecnými závazky 
Unie v oblasti životního prostředí, klimatu 
a dobrých životních podmínek zvířat, 
a zároveň se umožnilo administrativní 
zjednodušení, kde je to vhodné, toto 
nařízení částečně podporuje klíčové 
politické cíle, které odrážejí vizi pro 
zemědělství a produkci potravin v EU 
(2025–2029) a závěry strategického 
dialogu o budoucnosti zemědělství v EU. 
Zjednodušení by nemělo znamenat 
deregulaci nebo opuštění základních cílů. 
Tváří v tvář trojí planetární krizi, kterou 
představuje změna klimatu, ztráta 
biologické rozmanitosti a znečištění, musí 
zemědělství zůstat ústředním nástrojem 
udržitelnosti. Vzhledem k potvrzení 
programu Copernicus, že v roce 2024 
dojde k nárůstu průměrné teploty o 1,6 °C 
oproti období před průmyslovou revolucí, 
což bude mít vážné důsledky pro 
produktivitu zemědělství, inflaci cen 
potravin a příjmy zemědělců, by SZP 
neměla klesnout pod úroveň ambicí, které 
jsou již definovány v současných 
strategiích EU. Měla by prosazovat 
základní cíle odolnosti, udržitelnosti 
a etiky, které jsou nezbytné pro zajištění 
budoucnosti evropského zemědělsko-
potravinářského sektoru v rámci 
planetárních mezí a důvěry občanů.

Or. en

Pozměňovací návrh 3
Michal Wiezik

Návrh nařízení
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Bod odůvodnění 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(1a) Aby bylo dosaženo účinnosti SZP 
při dosahování jejích původních cílů 
vedoucích k obecné soudržnosti politik, 
nemělo by zjednodušení vést ke snížení 
úrovně ambicí v oblasti cílů EU v oblasti 
klimatu a biologické rozmanitosti 
a zároveň by mělo umožnit zjednodušení 
administrativních postupů.

Or. en

Pozměňovací návrh 4
Maria Grapini

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(4) Zpětná vazba a zkušenosti z dvou 
let provádění strategických plánů SZP 
podle stávajícího právního rámce Unie pro 
SZP ukazují, že k řešení zjištěných 
překážek a složitosti je zapotřebí dalších 
omezených úprav těchto právních předpisů. 
Patří k nim skutečnost, že právní rámec 
Unie pro SZP dosud dostatečně 
nezohledňuje zvláštní okolnosti, postupy 
a potřeby určitých skupin zemědělců, jako 
jsou ekologičtí, mladí a drobní zemědělci 
a chovatelé hospodářských zvířat, což 
členským státům neumožňuje přizpůsobit 
různé nástroje zvláštním okolnostem, 
potřebám a postupům těchto zemědělců. 
Některé možnosti zjednodušení v rámci 
SZP, jako je používání paušálních částek 
nebo zjednodušeného vykazování nákladů, 
nejsou dostatečně využívány z důvodu 
složitosti jejich provádění a řízení. To 
může vést k překrývání požadavků nebo 
k nejednoznačným požadavkům na 
zemědělce, komplikovat přístup zemědělců 
k podpoře a ztěžovat možnosti rozvoje 

(4) Zpětná vazba a zkušenosti z dvou 
let provádění strategických plánů SZP 
podle stávajícího právního rámce Unie pro 
SZP ukazují, že k řešení zjištěných 
překážek a složitosti je zapotřebí dalších 
omezených úprav těchto právních předpisů. 
Patří k nim skutečnost, že právní rámec 
Unie pro SZP dosud dostatečně 
nezohledňuje zvláštní okolnosti, postupy 
a potřeby určitých skupin zemědělců, jako 
jsou ekologičtí, mladí, horští a drobní 
zemědělci a chovatelé hospodářských 
zvířat, což členským státům neumožňuje 
přizpůsobit různé nástroje zvláštním 
okolnostem, potřebám a postupům těchto 
zemědělců. Některé možnosti zjednodušení 
v rámci SZP, jako je používání paušálních 
částek nebo zjednodušeného vykazování 
nákladů, nejsou dostatečně využívány 
z důvodu složitosti jejich provádění 
a řízení. To může vést k překrývání 
požadavků nebo k nejednoznačným 
požadavkům na zemědělce, a zejména na 
drobné zemědělce, komplikovat přístup 
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podnikání zemědělců, například mladých 
a nových zemědělců. Pravidla, která 
ovlivňují způsob, jakým členské státy řídí 
a mění své strategické plány SZP a plní své 
oznamovací povinnosti, jsou také 
poznamenána určitou nepružností. 
V neposlední řadě je stále třeba snížit zátěž 
zemědělců i správních orgánů spojenou 
s návštěvami a kontrolami v zemědělských 
podnicích, zejména zavedením účinnějších 
metodik pro hodnocení kvality a kontroly 
podmíněnosti v rámci integrovaného 
administrativního a kontrolního systému 
(dále jen „IACS“). Překonání těchto 
překážek a nepružnosti by mělo členským 
státům pomoci využívat strategické plány 
SZP k maximalizaci příležitostí ve 
prospěch zemědělců a dalších příjemců 
v rámci SZP, snížit administrativní zátěž 
a složitost a lépe využívat omezené zdroje.

zemědělců k podpoře a ztěžovat možnosti 
rozvoje podnikání zemědělců, například 
mladých a nových zemědělců. Pravidla, 
která ovlivňují způsob, jakým členské státy 
řídí a mění své strategické plány SZP a plní 
své oznamovací povinnosti, jsou také 
poznamenána určitou nepružností. 
V neposlední řadě je stále třeba snížit zátěž 
zemědělců i správních orgánů spojenou 
s návštěvami a kontrolami v zemědělských 
podnicích, zejména zavedením účinnějších 
metodik pro hodnocení kvality a kontroly 
podmíněnosti v rámci integrovaného 
administrativního a kontrolního systému 
(dále jen „IACS“). Překonání těchto 
překážek a nepružnosti by mělo členským 
státům pomoci využívat strategické plány 
SZP k maximalizaci příležitostí ve 
prospěch zemědělců a dalších příjemců 
v rámci SZP, snížit administrativní zátěž 
a složitost a lépe využívat omezené zdroje.

Or. ro

Pozměňovací návrh 5
Maria Grapini

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(5) Ustanovení čl. 4 odst. 3 písm. c) 
nařízení (EU) č. 2021/2115 stanoví, že 
pokud je zemědělská plocha využívána 
jako travní porost a nebyla zahrnuta do 
střídání plodin v zemědělském podniku po 
dobu pěti nebo více let, považuje se za 
trvalý travní porost. Některé zemědělské 
systémy však zahrnují střídání plodin na 
orné půdě, kde trávy nebo jiné bylinné 
pícniny nejsou zahrnuty do střídání plodin 
po dobu delší než pět let, ale kde jsou tyto 
plochy zorány, aby zůstaly ornou půdou. 
V důsledku toho se zemědělci v členských 
státech, kde se tyto zemědělské systémy 
používají, potýkají s obtížemi při řízení 

(5) Ustanovení čl. 4 odst. 3 písm. c) 
nařízení (EU) č. 2021/2115 stanoví, že 
pokud je zemědělská plocha využívána 
jako travní porost a nebyla zahrnuta do 
střídání plodin v zemědělském podniku po 
dobu pěti nebo více let, považuje se za 
trvalý travní porost. Některé zemědělské 
systémy však zahrnují střídání plodin na 
orné půdě, kde trávy nebo jiné bylinné 
pícniny nejsou zahrnuty do střídání plodin 
po dobu delší než pět let, ale kde jsou tyto 
plochy zorány, aby zůstaly ornou půdou. 
V důsledku toho se zemědělci v členských 
státech, kde se tyto zemědělské systémy 
používají, potýkají s obtížemi při řízení 
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agronomického střídání a udržení 
životaschopnosti při splnění požadavků na 
provádění standardu DZES 1. Kromě toho 
může používání delších střídání plodin 
s travními porosty přinést významné 
výhody z hlediska biologické rozmanitosti 
a ekosystémových služeb a zároveň 
umožnit zemědělcům větší flexibilitu 
v jejich agronomickém řízení. Za účelem 
podpory takových flexibilních 
a udržitelných agronomických postupů pro 
obhospodařování travních porostů by proto 
členské státy měly mít možnost prodloužit 
dobu, po kterou se plocha klasifikuje jako 
trvalý travní porost, z pěti na sedm let. 
Ustanovení čl. 4 odst. 3 písm. c) nařízení 
(EU) 2021/2115 by tedy mělo být 
změněno.

agronomického střídání a udržení 
životaschopnosti při splnění požadavků na 
provádění standardu DZES 1. Kromě toho 
může používání delších střídání plodin 
s travními porosty přinést významné 
výhody z hlediska biologické rozmanitosti 
a ekosystémových služeb a zároveň 
umožnit zemědělcům větší flexibilitu 
v jejich agronomickém řízení. Za účelem 
podpory takových flexibilních 
a udržitelných agronomických postupů pro 
obhospodařování travních porostů by proto 
členské státy měly mít možnost prodloužit 
dobu, po kterou se plocha klasifikuje jako 
trvalý travní porost, z pěti na nejvýše osm 
let. Ustanovení čl. 4 odst. 3 písm. c) 
nařízení (EU) 2021/2115 by tedy mělo být 
změněno.

Or. ro

Pozměňovací návrh 6
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(6) V zájmu minimalizace rizika 
negativních dopadů nových krizových 
plateb zemědělcům v návaznosti na 
přírodní katastrofy, nepříznivé klimatické 
jevy a katastrofické události v souladu 
s články 41a a 78a nařízení (EU) 
2021/2115 na jednotný trh a mezinárodní 
obchod by členské státy měly intervence, 
v jejichž rámci má být tato podpora Unie 
poskytována, navrhnout tak, aby splňovaly 
kritéria přílohy 2 Dohody WTO 
o zemědělství (tzv. green box).

(6) V zájmu minimalizace rizika 
negativních dopadů nových krizových 
plateb zemědělcům v návaznosti na 
přírodní katastrofy, nepříznivé klimatické 
jevy a katastrofické události v souladu 
s článkem 78a nařízení (EU) 2021/2115 na 
jednotný trh a mezinárodní obchod by 
členské státy měly intervence, v jejichž 
rámci má být tato podpora Unie 
poskytována, navrhnout tak, aby splňovaly 
kritéria přílohy 2 Dohody WTO 
o zemědělství (tzv. green box).

Or. en

Pozměňovací návrh 7
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Michal Wiezik

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(8) Vzhledem k výjimečné povaze 
platby, kterou by zemědělec obdržel 
v krizové situaci, během níž utrpěl značné 
ztráty v produkci v důsledku přírodních 
katastrof, nepříznivých klimatických jevů 
nebo jiných katastrofických událostí, a 
s cílem zajistit soudržnost s platbami 
uvedenými v článku 78a nařízení (EU) 
2021/2115 by se systém podmíněnosti 
uvedený v článku 12 uvedeného nařízení 
neměl vztahovat na doplňkové platby 
zemědělcům v návaznosti na přírodní 
katastrofy, nepříznivé klimatické jevy 
nebo katastrofické události v rámci 
přímých plateb uvedených v článku 41a 
daného nařízení.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 8
Maria Noichl, Camilla Laureti

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(8) Vzhledem k výjimečné povaze 
platby, kterou by zemědělec obdržel 
v krizové situaci, během níž utrpěl značné 
ztráty v produkci v důsledku přírodních 
katastrof, nepříznivých klimatických jevů 
nebo jiných katastrofických událostí, a 
s cílem zajistit soudržnost s platbami 
uvedenými v článku 78a nařízení (EU) 
2021/2115 by se systém podmíněnosti 
uvedený v článku 12 uvedeného nařízení 
neměl vztahovat na doplňkové platby 
zemědělcům v návaznosti na přírodní 
katastrofy, nepříznivé klimatické jevy 

vypouští se
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nebo katastrofické události v rámci 
přímých plateb uvedených v článku 41a 
daného nařízení.

Or. en

Odůvodnění

Společná zemědělská politika počítá se systémem podmíněnosti ochranou klimatu a životního 
prostředí, včetně vody, půdy a biologické rozmanitosti ekosystémů, veřejného zdraví a zdraví 
rostlin, jakož i dobrých životních podmínek zvířat. Veřejné prostředky by měli dostávat pouze 
zemědělci, kteří splní minimální závazky v rámci podmíněnosti. V opačném případě by 
zemědělci měli další pobídku k nedodržování podmínek.

Pozměňovací návrh 9
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(8) Vzhledem k výjimečné povaze 
platby, kterou by zemědělec obdržel 
v krizové situaci, během níž utrpěl značné 
ztráty v produkci v důsledku přírodních 
katastrof, nepříznivých klimatických jevů 
nebo jiných katastrofických událostí, a 
s cílem zajistit soudržnost s platbami 
uvedenými v článku 78a nařízení (EU) 
2021/2115 by se systém podmíněnosti 
uvedený v článku 12 uvedeného nařízení 
neměl vztahovat na doplňkové platby 
zemědělcům v návaznosti na přírodní 
katastrofy, nepříznivé klimatické jevy 
nebo katastrofické události v rámci 
přímých plateb uvedených v článku 41a 
daného nařízení.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 10
Maria Grapini

Návrh nařízení
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Bod odůvodnění 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(8) Vzhledem k výjimečné povaze 
platby, kterou by zemědělec obdržel 
v krizové situaci, během níž utrpěl značné 
ztráty v produkci v důsledku přírodních 
katastrof, nepříznivých klimatických jevů 
nebo jiných katastrofických událostí, a 
s cílem zajistit soudržnost s platbami 
uvedenými v článku 78a nařízení (EU) 
2021/2115 by se systém podmíněnosti 
uvedený v článku 12 uvedeného nařízení 
neměl vztahovat na doplňkové platby 
zemědělcům v návaznosti na přírodní 
katastrofy, nepříznivé klimatické jevy nebo 
katastrofické události v rámci přímých 
plateb uvedených v článku 41a daného 
nařízení.

(8) Vzhledem k výjimečné povaze 
platby, kterou by zemědělec obdržel 
v krizové situaci, během níž utrpěl značné 
ztráty v produkci v důsledku přírodních 
katastrof, nepříznivých klimatických jevů 
nebo jiných katastrofických událostí, a 
s cílem zajistit soudržnost s platbami 
uvedenými v článku 78a nařízení (EU) 
2021/2115 by se systém podmíněnosti 
uvedený v článku 12 uvedeného nařízení 
neměl vztahovat na doplňkové platby 
zemědělcům v návaznosti na přírodní 
katastrofy, nepříznivé klimatické jevy nebo 
katastrofické události v rámci přímých 
plateb uvedených v článku 41a daného 
nařízení, přičemž platby za ztráty 
v důsledku přírodních katastrof by měly 
být provedeny nejpozději do 45 dnů.

Or. ro

Pozměňovací návrh 11
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(9) Systém podmíněnosti zahrnující 
povinné požadavky na hospodaření 
a standardy dobrého zemědělského 
a environmentálního stavu (DZES) má za 
cíl přispět k rozvoji udržitelného 
zemědělství tím, že zvýší povědomí 
příjemců o nutnosti dodržovat tyto základní 
standardy a požadavky. Jeho cílem je také 
zvýšit soulad SZP s cíli v oblasti životního 
prostředí, veřejného zdraví, zdraví rostlin 
a dobrých životních podmínek zvířat, které 
sledují právní předpisy Unie. Vzhledem 
k tomu, že zemědělská plocha 

(9) Systém podmíněnosti zahrnující 
povinné požadavky na hospodaření 
a standardy dobrého zemědělského 
a environmentálního stavu (DZES) má za 
cíl přispět k rozvoji udržitelného 
zemědělství tím, že zvýší povědomí 
příjemců o nutnosti dodržovat tyto základní 
standardy a požadavky. Jeho cílem je také 
zvýšit soulad SZP s cíli v oblasti životního 
prostředí, veřejného zdraví, zdraví rostlin 
a dobrých životních podmínek zvířat, které 
sledují právní předpisy Unie. Vzhledem 
k tomu, že zemědělská plocha 
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obhospodařovaná malými zemědělci, kteří 
využívají platby v rámci intervencí 
uvedených v článku 28 nařízení (EU) 
2021/2115, je omezená, nepřináší 
uplatňování systému podmíněnosti na tyto 
malé zemědělce, kteří obhospodařují 
většinu zemědělských podniků v Unii, 
dostatečné přínosy v porovnání se 
značnými náklady a představuje pro tyto 
zemědělce a vnitrostátní správní orgány 
značnou administrativní zátěž. V zájmu 
snížení těchto nákladů a zmírnění 
související administrativní zátěže je 
vhodné vyjmout malé zemědělce 
z uplatňování systému podmíněnosti.

obhospodařovaná malými zemědělci, kteří 
využívají platby v rámci intervencí 
uvedených v článku 28 nařízení (EU) 
2021/2115, je omezená, nepřináší 
uplatňování systému podmíněnosti na tyto 
malé zemědělce, jejichž podniky 
nepřesahují 10 hektarů, kteří 
obhospodařují dvě třetiny zemědělských 
podniků v Unii, dostatečné přínosy 
v porovnání se značnými náklady 
a představuje pro tyto zemědělce 
a vnitrostátní správní orgány značnou 
administrativní zátěž. V zájmu snížení 
těchto nákladů a zmírnění související 
administrativní zátěže je vhodné vyjmout 
malé zemědělce z uplatňování systému 
podmíněnosti, ačkoli od legislativního 
návrhu z roku 2018 nebylo provedeno 
žádné posouzení dopadů, pokud jde 
o provádění podmíněnosti, přestože se 
jedná o šestý právní předpis, který 
upravuje nebo zjednodušuje podmíněnost 
od politické dohody o reformě SZP v roce 
20211a.

_________________
1a Odchylky od pravidel podmíněnosti 
a zjednodušení, kterými se tato pravidla 
ruší od dohody o reformě SZP v roce 
2021: Nařízení 2022/484 ze dne 23. 
března 2022, 2022/1317 ze dne 27. 
července 2022, 2024/587 ze dne 12. února 
2024, 2024/1235 ze dne 12. března 2024, 
2024/1468 ze dne 14. května 2024, 
2025/XXX [tento návrh zveřejněn 14. 
května 2025]. 

Or. en

Pozměňovací návrh 12
Maria Noichl

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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(9) Systém podmíněnosti zahrnující 
povinné požadavky na hospodaření 
a standardy dobrého zemědělského 
a environmentálního stavu (DZES) má za 
cíl přispět k rozvoji udržitelného 
zemědělství tím, že zvýší povědomí 
příjemců o nutnosti dodržovat tyto základní 
standardy a požadavky. Jeho cílem je také 
zvýšit soulad SZP s cíli v oblasti životního 
prostředí, veřejného zdraví, zdraví rostlin 
a dobrých životních podmínek zvířat, které 
sledují právní předpisy Unie. Vzhledem 
k tomu, že zemědělská plocha 
obhospodařovaná malými zemědělci, kteří 
využívají platby v rámci intervencí 
uvedených v článku 28 nařízení (EU) 
2021/2115, je omezená, nepřináší 
uplatňování systému podmíněnosti na tyto 
malé zemědělce, kteří obhospodařují 
většinu zemědělských podniků v Unii, 
dostatečné přínosy v porovnání se 
značnými náklady a představuje pro tyto 
zemědělce a vnitrostátní správní orgány 
značnou administrativní zátěž. V zájmu 
snížení těchto nákladů a zmírnění 
související administrativní zátěže je 
vhodné vyjmout malé zemědělce 
z uplatňování systému podmíněnosti.

(9) Systém podmíněnosti zahrnující 
povinné požadavky na hospodaření 
a standardy dobrého zemědělského 
a environmentálního stavu (DZES) má za 
cíl přispět k rozvoji udržitelného 
zemědělství tím, že zvýší povědomí 
příjemců o nutnosti dodržovat tyto základní 
standardy a požadavky. Jeho cílem je také 
zvýšit soulad SZP s cíli v oblasti životního 
prostředí, veřejného zdraví, zdraví rostlin 
a dobrých životních podmínek zvířat, které 
sledují právní předpisy Unie. Vzhledem 
k tomu, že zemědělská plocha 
obhospodařovaná malými zemědělci, kteří 
využívají platby v rámci intervencí 
uvedených v článku 28 nařízení (EU) 
2021/2115, je omezená, nepřináší 
uplatňování systému podmíněnosti na tyto 
malé zemědělce, kteří obhospodařují 
většinu zemědělských podniků v Unii, 
dostatečné přínosy v porovnání se 
značnými náklady a představuje pro tyto 
zemědělce a vnitrostátní správní orgány 
značnou administrativní zátěž. V zájmu 
snížení těchto nákladů a zmírnění 
související administrativní zátěže je 
vhodné vyjmout malé zemědělce 
z uplatňování systému 
podmíněnosti. Členské státy by měly pod 
vedením Evropské komise a ve spolupráci 
s ní zajistit, aby si malé zemědělské 
podniky nepronajímaly trvalé travní 
porosty od větších zemědělských podniků 
pouze za účelem jejich rozorání 
a následného vrácení.

Or. en

Pozměňovací návrh 13
Michal Wiezik

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(9) Systém podmíněnosti zahrnující (9) Systém podmíněnosti zahrnující 
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povinné požadavky na hospodaření 
a standardy dobrého zemědělského 
a environmentálního stavu (DZES) má za 
cíl přispět k rozvoji udržitelného 
zemědělství tím, že zvýší povědomí 
příjemců o nutnosti dodržovat tyto základní 
standardy a požadavky. Jeho cílem je také 
zvýšit soulad SZP s cíli v oblasti životního 
prostředí, veřejného zdraví, zdraví rostlin 
a dobrých životních podmínek zvířat, které 
sledují právní předpisy Unie. Vzhledem 
k tomu, že zemědělská plocha 
obhospodařovaná malými zemědělci, kteří 
využívají platby v rámci intervencí 
uvedených v článku 28 nařízení (EU) 
2021/2115, je omezená, nepřináší 
uplatňování systému podmíněnosti na tyto 
malé zemědělce, kteří obhospodařují 
většinu zemědělských podniků v Unii, 
dostatečné přínosy v porovnání se 
značnými náklady a představuje pro tyto 
zemědělce a vnitrostátní správní orgány 
značnou administrativní zátěž. V zájmu 
snížení těchto nákladů a zmírnění 
související administrativní zátěže je 
vhodné vyjmout malé zemědělce 
z uplatňování systému podmíněnosti.

povinné požadavky na hospodaření 
a standardy dobrého zemědělského 
a environmentálního stavu (DZES) má za 
cíl přispět k rozvoji udržitelného 
zemědělství tím, že zvýší povědomí 
příjemců o nutnosti dodržovat tyto základní 
standardy a požadavky. Jeho cílem je také 
zvýšit soulad SZP s cíli v oblasti životního 
prostředí, veřejného zdraví, zdraví rostlin 
a dobrých životních podmínek zvířat, které 
sledují právní předpisy Unie. Vzhledem 
k tomu, že zemědělská plocha 
obhospodařovaná malými zemědělci, kteří 
využívají platby v rámci intervencí 
uvedených v článku 28 nařízení (EU) 
2021/2115, je omezená, nepřináší 
uplatňování systému podmíněnosti na tyto 
malé zemědělce, kteří obhospodařují 
většinu zemědělských podniků v Unii, 
dostatečné přínosy v porovnání se 
značnými náklady a představuje pro tyto 
zemědělce a vnitrostátní správní orgány 
značnou administrativní zátěž. V zájmu 
snížení těchto nákladů a zmírnění 
související administrativní zátěže je 
vhodné vyjmout malé zemědělce 
z uplatňování systému podmíněnosti. 
Členské státy by měly ve spolupráci 
s Komisí zavést vhodná ochranná 
opatření, která by zabránila zneužívání 
tohoto ustanovení, například 
prostřednictvím smluv o pronájmu, včetně 
využití satelitní technologie.

Or. en

Pozměňovací návrh 14
Carmen Crespo Díaz

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(9) Systém podmíněnosti zahrnující 
povinné požadavky na hospodaření 
a standardy dobrého zemědělského 

(9) Systém podmíněnosti zahrnující 
povinné požadavky na hospodaření 
a standardy dobrého zemědělského 
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a environmentálního stavu (DZES) má za 
cíl přispět k rozvoji udržitelného 
zemědělství tím, že zvýší povědomí 
příjemců o nutnosti dodržovat tyto základní 
standardy a požadavky. Jeho cílem je také 
zvýšit soulad SZP s cíli v oblasti životního 
prostředí, veřejného zdraví, zdraví rostlin 
a dobrých životních podmínek zvířat, které 
sledují právní předpisy Unie. Vzhledem 
k tomu, že zemědělská plocha 
obhospodařovaná malými zemědělci, kteří 
využívají platby v rámci intervencí 
uvedených v článku 28 nařízení (EU) 
2021/2115, je omezená, nepřináší 
uplatňování systému podmíněnosti na tyto 
malé zemědělce, kteří obhospodařují 
většinu zemědělských podniků v Unii, 
dostatečné přínosy v porovnání se 
značnými náklady a představuje pro tyto 
zemědělce a vnitrostátní správní orgány 
značnou administrativní zátěž. V zájmu 
snížení těchto nákladů a zmírnění 
související administrativní zátěže je 
vhodné vyjmout malé zemědělce 
z uplatňování systému podmíněnosti.

a environmentálního stavu (DZES) má za 
cíl přispět k rozvoji udržitelného 
zemědělství tím, že zvýší povědomí 
příjemců o nutnosti dodržovat tyto základní 
standardy a požadavky. Jeho cílem je také 
zvýšit soulad SZP s cíli v oblasti životního 
prostředí, veřejného zdraví, zdraví rostlin 
a dobrých životních podmínek zvířat, které 
sledují právní předpisy Unie. Vzhledem 
k tomu, že zemědělská plocha 
obhospodařovaná zemědělci, kteří 
využívají platby v rámci intervencí 
uvedených v článku 28 nařízení (EU) 
2021/2115, je omezená, nepřináší 
uplatňování systému podmíněnosti na 
zemědělce, kteří obhospodařují zemědělské 
podniky v Unii, dostatečné přínosy 
v porovnání se značnými náklady 
a představuje pro zemědělce a vnitrostátní 
správní orgány značnou administrativní 
zátěž. V zájmu snížení těchto nákladů 
a zmírnění související administrativní 
zátěže je vhodné, pokud možno, vyjmout 
všechny zemědělce z uplatňování systému 
podmíněnosti.

Or. es

Pozměňovací návrh 15
Maria Noichl

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 9 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(9a) Travní porosty, rašeliniště 
a mokřady hrají klíčovou roli při 
zmírňování dopadů změny klimatu, 
ochraně biologické rozmanitosti 
a odolnosti vůči extrémním povětrnostním 
podmínkám. Oslabení ochrany těchto 
ekosystémů by mohlo ohrozit závazky EU 
v rámci Globálního metanového závazku, 
evropského právního rámce pro klima 
a Strategie v oblasti biologické 
rozmanitosti. V souladu s přístupem 
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„Jedno zdraví“ by EU měla usilovat 
o ambiciózní, vědecky podložené systémy 
označování a zajistit mechanismy 
prosazování, které chrání všechna zvířata 
v celé Unii bez ohledu na velikost 
zemědělského podniku.

Or. en

Pozměňovací návrh 16
Michal Wiezik

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 11

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(11) Standard DZES 1 uvedený v příloze 
III nařízení (EU) 2021/2115 má za cíl 
udržovat trvalé travní porosty za účelem 
zachování zásob uhlíku. Body 1.7.3 
a 1.9.1.1 přílohy II nařízení (EU) 
2018/848 zdůrazňují význam maximálního 
využívání pastvy a pastvin, které 
zabraňuje přeměně trvalých travních 
porostů na jiné využití půdy a v souladu 
s hlavním cílem standardu DZES 1 
zachovává zásoby uhlíku v trvalých 
travních porostech. Standardy DZES 3, 5 
a 6 uvedené v příloze III nařízení (EU) 
2021/2115 mají za cíl zachovávat úrovně 
organických složek půdy, omezovat eroze 
a chránit půdu během citlivých období. 
Těchto cílů je již dosaženo prostřednictvím 
způsobů obdělávání a pěstitelských 
postupů používaných v ekologické 
rostlinné výrobě, zejména postupů 
uvedených v bodě 1.9 přílohy II nařízení 
(EU) 2018/848. Cílem standardu DZES 4, 
uvedeného v příloze III nařízení (EU) 
2021/2115, je ochrana vody před 
znečištěním. Podobně body 1.5, 1.7, 1.9 
a 1.10 přílohy II nařízení (EU) 2018/848 
mají za cíl snížit riziko znečištění vody 
omezením používání veterinárních 
léčivých přípravků, omezením používání 
hnojiv a pesticidů a omezením intenzity 

(11) Standard DZES 1 uvedený v příloze 
III nařízení (EU) 2021/2115 má za cíl 
udržovat trvalé travní porosty za účelem 
zachování zásob uhlíku. Je třeba klást 
důraz na význam maximálního využívání 
pastvy a pastvin, včetně agrolesnických 
systémů lesních pastvin vysoké přírodní 
hodnoty, s vhodnou hustotou osazení 
respektující únosnost daného ekosystému, 
a zabránit přeměně trvalých travních 
porostů na jiné využití půdy a v souladu 
s hlavním cílem standardu DZES 1 
zachovává zásoby uhlíku v trvalých 
travních porostech. Standard by proto měl 
být zpřísněn, aby se zabránilo přeměně na 
jiné využití, a poměr trvalých travních 
porostů v členském státě k celkové 
zemědělské ploše by měl být zachován 
s ohledem na referenční rok. Standardy 
DZES 3, 5 a 6 uvedené v příloze III 
nařízení (EU) 2021/2115 mají za cíl 
zachovávat úrovně organických složek 
půdy, omezovat eroze a chránit půdu 
během citlivých období. Těchto cílů je již 
dosaženo prostřednictvím způsobů 
obdělávání a pěstitelských postupů 
používaných v ekologické rostlinné 
výrobě, zejména postupů uvedených 
v bodě 1.9 přílohy II nařízení (EU) 
2018/848. Cílem standardu DZES 4, 
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chovu. Zkušenosti ukázaly, že ekologické 
zemědělství má pozitivní dopad, pokud jde 
o vyplavování a odtékání živin, takže je 
méně pravděpodobné, že by ekologický 
zemědělec ohrozil kvalitu vody, díky 
čemuž dosáhne hlavního cíle standardu 
DZES 4. Vzhledem k zásadám a pravidlům 
stanoveným v nařízení (EU) 2018/848 
a stávajícím postupům v rámci systémů 
ekologického zemědělství by se proto mělo 
mít za to, že ekologičtí zemědělci, jejichž 
celý podnik je certifikován v souladu 
s nařízením (EU) 2018/848, splňují 
standardy DZES 1, 3, 4, 5 a 6, jako je tomu 
již v případě standardu DZES 7.

uvedeného v příloze III nařízení (EU) 
2021/2115, je ochrana vody před 
znečištěním. Podobně body 1.5, 1.7, 1.9 
a 1.10 přílohy II nařízení (EU) 2018/848 
mají za cíl snížit riziko znečištění vody 
omezením používání veterinárních 
léčivých přípravků, omezením používání 
hnojiv a pesticidů a omezením intenzity 
chovu. Zkušenosti ukázaly, že ekologické 
zemědělství má pozitivní dopad, pokud jde 
o vyplavování a odtékání živin, takže je 
méně pravděpodobné, že by ekologický 
zemědělec ohrozil kvalitu vody, díky 
čemuž dosáhne hlavního cíle standardu 
DZES 4. Vzhledem k zásadám a pravidlům 
stanoveným v nařízení (EU) 2018/848 
a stávajícím postupům v rámci systémů 
ekologického zemědělství by se proto mělo 
mít za to, že ekologičtí zemědělci, jejichž 
celý podnik je certifikován v souladu 
s nařízením (EU) 2018/848, splňují 
standardy DZES 3, 4, 5 a 6, jako je tomu 
již v případě standardu DZES 7.

Or. en

Pozměňovací návrh 17
Maria Noichl

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 11

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(11) Standard DZES 1 uvedený v příloze 
III nařízení (EU) 2021/2115 má za cíl 
udržovat trvalé travní porosty za účelem 
zachování zásob uhlíku. Body 1.7.3 
a 1.9.1.1 přílohy II nařízení (EU) 2018/848 
zdůrazňují význam maximálního využívání 
pastvy a pastvin, které zabraňuje přeměně 
trvalých travních porostů na jiné využití 
půdy a v souladu s hlavním cílem 
standardu DZES 1 zachovává zásoby 
uhlíku v trvalých travních porostech. 
Standardy DZES 3, 5 a 6 uvedené v příloze 
III nařízení (EU) 2021/2115 mají za cíl 

(11) Standard DZES 1 uvedený v příloze 
III nařízení (EU) 2021/2115 má za cíl 
udržovat trvalé travní porosty za účelem 
zachování zásob uhlíku. Body 1.7.3 
a 1.9.1.1 přílohy II nařízení (EU) 2018/848 
zdůrazňují význam maximálního využívání 
pastvy a pastvin, které zabraňuje přeměně 
trvalých travních porostů na jiné využití 
půdy a v souladu s hlavním cílem 
standardu DZES 1 zachovává zásoby 
uhlíku v trvalých travních porostech. 
Standardy DZES 3, 5 a 6 uvedené v příloze 
III nařízení (EU) 2021/2115 mají za cíl 
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zachovávat úrovně organických složek 
půdy, omezovat eroze a chránit půdu 
během citlivých období. Těchto cílů je již 
dosaženo prostřednictvím způsobů 
obdělávání a pěstitelských postupů 
používaných v ekologické rostlinné 
výrobě, zejména postupů uvedených 
v bodě 1.9 přílohy II nařízení (EU) 
2018/848. Cílem standardu DZES 4, 
uvedeného v příloze III nařízení (EU) 
2021/2115, je ochrana vody před 
znečištěním. Podobně body 1.5, 1.7, 1.9 
a 1.10 přílohy II nařízení (EU) 2018/848 
mají za cíl snížit riziko znečištění vody 
omezením používání veterinárních 
léčivých přípravků, omezením používání 
hnojiv a pesticidů a omezením intenzity 
chovu. Zkušenosti ukázaly, že ekologické 
zemědělství má pozitivní dopad, pokud jde 
o vyplavování a odtékání živin, takže je 
méně pravděpodobné, že by ekologický 
zemědělec ohrozil kvalitu vody, díky 
čemuž dosáhne hlavního cíle standardu 
DZES 4. Vzhledem k zásadám a pravidlům 
stanoveným v nařízení (EU) 2018/848 
a stávajícím postupům v rámci systémů 
ekologického zemědělství by se proto mělo 
mít za to, že ekologičtí zemědělci, jejichž 
celý podnik je certifikován v souladu 
s nařízením (EU) 2018/848, splňují 
standardy DZES 1, 3, 4, 5 a 6, jako je tomu 
již v případě standardu DZES 7.

zachovávat úrovně organických složek 
půdy, omezovat eroze a chránit půdu 
během citlivých období. Těchto cílů je již 
dosaženo prostřednictvím způsobů 
obdělávání a pěstitelských postupů 
používaných v ekologické rostlinné 
výrobě, zejména postupů uvedených 
v bodě 1.9 přílohy II nařízení (EU) 
2018/848. Cílem standardu DZES 4, 
uvedeného v příloze III nařízení (EU) 
2021/2115, je ochrana vody před 
znečištěním. Podobně body 1.5, 1.7, 1.9 
a 1.10 přílohy II nařízení (EU) 2018/848 
mají za cíl snížit riziko znečištění vody 
omezením používání veterinárních 
léčivých přípravků, omezením používání 
hnojiv a pesticidů a omezením intenzity 
chovu. Zkušenosti ukázaly, že ekologické 
zemědělství má pozitivní dopad, pokud jde 
o vyplavování a odtékání živin, takže je 
méně pravděpodobné, že by ekologický 
zemědělec ohrozil kvalitu vody, díky 
čemuž dosáhne hlavního cíle standardu 
DZES 4. Vzhledem k zásadám a pravidlům 
stanoveným v nařízení (EU) 2018/848 
a stávajícím postupům v rámci systémů 
ekologického zemědělství by se proto mělo 
mít za to, že ekologičtí zemědělci, jejichž 
celý podnik je certifikován v souladu 
s nařízením (EU) 2018/848, splňují 
standardy DZES 1, 3, 4, 5 a 6, jako je tomu 
již v případě standardu DZES 7. Členské 
státy by měly pod vedením Evropské 
komise a ve spolupráci s ní zajistit, aby 
zemědělské podniky nepřecházely na 
ekologické zemědělství pouze za účelem 
rozorání trvalých travních porostů, aby se 
později vrátily ke konvenčnímu 
zemědělství.

Or. en

Pozměňovací návrh 18
Carmen Crespo Díaz

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 11
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(11) Standard DZES 1 uvedený v příloze 
III nařízení (EU) 2021/2115 má za cíl 
udržovat trvalé travní porosty za účelem 
zachování zásob uhlíku. Body 1.7.3 
a 1.9.1.1 přílohy II nařízení (EU) 2018/848 
zdůrazňují význam maximálního využívání 
pastvy a pastvin, které zabraňuje přeměně 
trvalých travních porostů na jiné využití 
půdy a v souladu s hlavním cílem 
standardu DZES 1 zachovává zásoby 
uhlíku v trvalých travních porostech. 
Standardy DZES 3, 5 a 6 uvedené v příloze 
III nařízení (EU) 2021/2115 mají za cíl 
zachovávat úrovně organických složek 
půdy, omezovat eroze a chránit půdu 
během citlivých období. Těchto cílů je již 
dosaženo prostřednictvím způsobů 
obdělávání a pěstitelských postupů 
používaných v ekologické rostlinné 
výrobě, zejména postupů uvedených 
v bodě 1.9 přílohy II nařízení (EU) 
2018/848. Cílem standardu DZES 4, 
uvedeného v příloze III nařízení (EU) 
2021/2115, je ochrana vody před 
znečištěním. Podobně body 1.5, 1.7, 1.9 
a 1.10 přílohy II nařízení (EU) 2018/848 
mají za cíl snížit riziko znečištění vody 
omezením používání veterinárních 
léčivých přípravků, omezením používání 
hnojiv a pesticidů a omezením intenzity 
chovu. Zkušenosti ukázaly, že ekologické 
zemědělství má pozitivní dopad, pokud jde 
o vyplavování a odtékání živin, takže je 
méně pravděpodobné, že by ekologický 
zemědělec ohrozil kvalitu vody, díky 
čemuž dosáhne hlavního cíle standardu 
DZES 4. Vzhledem k zásadám a pravidlům 
stanoveným v nařízení (EU) 2018/848 
a stávajícím postupům v rámci systémů 
ekologického zemědělství by se proto mělo 
mít za to, že ekologičtí zemědělci, jejichž 
celý podnik je certifikován v souladu 
s nařízením (EU) 2018/848, splňují 
standardy DZES 1, 3, 4, 5 a 6, jako je tomu 
již v případě standardu DZES 7.

(11) Standard DZES 1 uvedený v příloze 
III nařízení (EU) 2021/2115 má za cíl 
udržovat trvalé travní porosty za účelem 
zachování zásob uhlíku. Body 1.7.3 
a 1.9.1.1 přílohy II nařízení (EU) 2018/848 
zdůrazňují význam maximálního využívání 
pastvy a pastvin, které zabraňuje přeměně 
trvalých travních porostů na jiné využití 
půdy a v souladu s hlavním cílem 
standardu DZES 1 zachovává zásoby 
uhlíku v trvalých travních porostech. 
Standardy DZES 3, 5 a 6 uvedené v příloze 
III nařízení (EU) 2021/2115 mají za cíl 
zachovávat úrovně organických složek 
půdy, omezovat eroze a chránit půdu 
během citlivých období. Těchto cílů je již 
dosaženo prostřednictvím způsobů 
obdělávání a pěstitelských postupů 
používaných v ekologické rostlinné 
výrobě, zejména postupů uvedených 
v bodě 1.9 přílohy II nařízení (EU) 
2018/848. Cílem standardu DZES 4, 
uvedeného v příloze III nařízení (EU) 
2021/2115, je ochrana vody před 
znečištěním. Podobně body 1.5, 1.7, 1.9 
a 1.10 přílohy II nařízení (EU) 2018/848 
mají za cíl snížit riziko znečištění vody 
omezením používání veterinárních 
léčivých přípravků, omezením používání 
hnojiv a pesticidů a omezením intenzity 
chovu. Zkušenosti ukázaly, že ekologické 
zemědělství má pozitivní dopad, pokud jde 
o vyplavování a odtékání živin, takže je 
méně pravděpodobné, že by ekologický 
zemědělec ohrozil kvalitu vody, díky 
čemuž dosáhne hlavního cíle standardu 
DZES 4. Vzhledem k zásadám a pravidlům 
stanoveným v nařízení (EU) 2018/848 
a stávajícím postupům v rámci systémů 
ekologického zemědělství, jakož 
i postupům prováděným v rámci 
integrované ochrany rostlin, by se proto 
mělo mít za to, že ekologičtí zemědělci, 
jejichž celý podnik je certifikován 
v souladu s nařízením (EU) 2018/848 a ti, 
kteří uplatňují integrovanou ochranu 
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rostlin akreditovaným způsobem, splňují 
standardy DZES 1, 3, 4, 5 a 6, jako je tomu 
již v případě standardu DZES 7.

Or. es

Pozměňovací návrh 19
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 11

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(11) Standard DZES 1 uvedený v příloze 
III nařízení (EU) 2021/2115 má za cíl 
udržovat trvalé travní porosty za účelem 
zachování zásob uhlíku. Body 1.7.3 
a 1.9.1.1 přílohy II nařízení (EU) 2018/848 
zdůrazňují význam maximálního využívání 
pastvy a pastvin, které zabraňuje přeměně 
trvalých travních porostů na jiné využití 
půdy a v souladu s hlavním cílem 
standardu DZES 1 zachovává zásoby 
uhlíku v trvalých travních porostech. 
Standardy DZES 3, 5 a 6 uvedené v příloze 
III nařízení (EU) 2021/2115 mají za cíl 
zachovávat úrovně organických složek 
půdy, omezovat eroze a chránit půdu 
během citlivých období. Těchto cílů je již 
dosaženo prostřednictvím způsobů 
obdělávání a pěstitelských postupů 
používaných v ekologické rostlinné 
výrobě, zejména postupů uvedených 
v bodě 1.9 přílohy II nařízení (EU) 
2018/848. Cílem standardu DZES 4, 
uvedeného v příloze III nařízení (EU) 
2021/2115, je ochrana vody před 
znečištěním. Podobně body 1.5, 1.7, 1.9 
a 1.10 přílohy II nařízení (EU) 2018/848 
mají za cíl snížit riziko znečištění vody 
omezením používání veterinárních 
léčivých přípravků, omezením používání 
hnojiv a pesticidů a omezením intenzity 
chovu. Zkušenosti ukázaly, že ekologické 
zemědělství má pozitivní dopad, pokud jde 
o vyplavování a odtékání živin, takže je 

(11) Standard DZES 1 uvedený v příloze 
III nařízení (EU) 2021/2115 má za cíl 
udržovat trvalé travní porosty za účelem 
zachování zásob uhlíku. Body 1.7.3 
a 1.9.1.1 přílohy II nařízení (EU) 2018/848 
zdůrazňují význam maximálního využívání 
pastvy a pastvin, které zabraňuje přeměně 
trvalých travních porostů na jiné využití 
půdy a v souladu s hlavním cílem 
standardu DZES 1 zachovává zásoby 
uhlíku v trvalých travních porostech. 
Standardy DZES 3, 5 a 6 uvedené v příloze 
III nařízení (EU) 2021/2115 mají za cíl 
zachovávat úrovně organických složek 
půdy, omezovat eroze a chránit půdu 
během citlivých období. Těchto cílů je již 
dosaženo prostřednictvím způsobů 
obdělávání a pěstitelských postupů 
používaných v ekologické rostlinné 
výrobě, zejména postupů uvedených 
v bodě 1.9 přílohy II nařízení (EU) 
2018/848. Cílem standardu DZES 4, 
uvedeného v příloze III nařízení (EU) 
2021/2115, je ochrana vody před 
znečištěním. Podobně body 1.5, 1.7, 1.9 
a 1.10 přílohy II nařízení (EU) 2018/848 
mají za cíl snížit riziko znečištění vody 
omezením používání veterinárních 
léčivých přípravků, omezením používání 
hnojiv a pesticidů a omezením intenzity 
chovu. Zkušenosti ukázaly, že ekologické 
zemědělství má pozitivní dopad, pokud jde 
o vyplavování a odtékání živin, takže je 
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méně pravděpodobné, že by ekologický 
zemědělec ohrozil kvalitu vody, díky 
čemuž dosáhne hlavního cíle standardu 
DZES 4. Vzhledem k zásadám a pravidlům 
stanoveným v nařízení (EU) 2018/848 
a stávajícím postupům v rámci systémů 
ekologického zemědělství by se proto mělo 
mít za to, že ekologičtí zemědělci, jejichž 
celý podnik je certifikován v souladu 
s nařízením (EU) 2018/848, splňují 
standardy DZES 1, 3, 4, 5 a 6, jako je tomu 
již v případě standardu DZES 7.

méně pravděpodobné, že by ekologický 
zemědělec ohrozil kvalitu vody, díky 
čemuž dosáhne hlavního cíle standardu 
DZES 4. Vzhledem k zásadám a pravidlům 
stanoveným v nařízení (EU) 2018/848 
a stávajícím postupům v rámci systémů 
ekologického zemědělství by se proto mělo 
mít za to, že ekologičtí zemědělci, jejichž 
celý podnik je certifikován v souladu 
s nařízením (EU) 2018/848 nebo 
zemědělci, kteří uplatňují jiné udržitelné 
metody produkce, jako je například 
integrovaná produkce, splňují standardy 
DZES 1, 3, 4, 5 a 6, jako je tomu již 
v případě standardu DZES 7.

Or. en

Pozměňovací návrh 20
Maria Noichl

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 12 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(12a) Aby byla zachována současná 
úroveň ambicí pro dosažení cílů 
stanovených v čl. 6 odst. 1 písm. d), e) a f) 
nařízení 2021/2115, musí členské státy 
zajistit, že finanční prostředky nezbytné 
pro financování opatření, na něž se dříve 
vztahoval regulační rámec, jsou 
k dispozici ve stejné výši pro ostatní 
opatření podle článku 31 a článku 70 
nařízení (EU) 2021/2115.

Or. en

Odůvodnění

Pokud budou vnitrostátní opatření na ochranu životního prostředí a klimatu – dříve součást 
podmíněnosti – v budoucnu finančně odměňována, může to snížit objem finančních 
prostředků, které jsou k dispozici pro cíle v oblasti životního prostředí a klimatu. Aby byla 
zachována stejná úroveň ochrany životního prostředí a klimatu v rámci SZP, měly by členské 
státy přidělit stejný objem finančních prostředků na jiná příslušná opatření.
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Pozměňovací návrh 21
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 13

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(13) Vzhledem k výjimečné povaze 
platby, kterou zemědělec může obdržet 
v krizové situaci, během níž utrpěl značné 
ztráty produkce v důsledku přírodních 
katastrof, nepříznivých klimatických jevů 
nebo jiných katastrofických událostí, a 
s cílem zajistit soudržnost s platbami 
uvedenými v článku 78a nařízení (EU) 
2021/2115 by se systém podmíněnosti 
uvedený v článku 14 uvedeného nařízení 
neměl vztahovat na doplňkové platby 
zemědělcům v návaznosti na přírodní 
katastrofy, nepříznivé klimatické jevy 
nebo katastrofické události v rámci 
přímých plateb uvedených v článku 41a 
daného nařízení.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 22
Maria Noichl, Camilla Laureti

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 13

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(13) Vzhledem k výjimečné povaze 
platby, kterou zemědělec může obdržet 
v krizové situaci, během níž utrpěl značné 
ztráty produkce v důsledku přírodních 
katastrof, nepříznivých klimatických jevů 
nebo jiných katastrofických událostí, a 
s cílem zajistit soudržnost s platbami 
uvedenými v článku 78a nařízení (EU) 
2021/2115 by se systém podmíněnosti 
uvedený v článku 14 uvedeného nařízení 

vypouští se
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neměl vztahovat na doplňkové platby 
zemědělcům v návaznosti na přírodní 
katastrofy, nepříznivé klimatické jevy 
nebo katastrofické události v rámci 
přímých plateb uvedených v článku 41a 
daného nařízení.

Or. en

Odůvodnění

Sociální podmíněnost v SZP zajišťuje dodržování základních a nezbytných pracovních 
podmínek a podmínek zaměstnávání nebo povinností zaměstnavatele vyplývajících z platných 
právních předpisů. Požadavky sociální podmíněnosti jsou evropským právem a členské státy 
je budou jakkoli kontrolovat. Vypuštění tohoto mechanismu by nepřineslo žádné zjednodušení, 
ale pouze zvýhodnění těch zemědělců v krizových situacích, kteří nezajišťují dodržování 
základních pracovních podmínek a podmínek zaměstnávání.

Pozměňovací návrh 23
Michal Wiezik

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 13

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(13) Vzhledem k výjimečné povaze 
platby, kterou zemědělec může obdržet 
v krizové situaci, během níž utrpěl značné 
ztráty produkce v důsledku přírodních 
katastrof, nepříznivých klimatických jevů 
nebo jiných katastrofických událostí, a 
s cílem zajistit soudržnost s platbami 
uvedenými v článku 78a nařízení (EU) 
2021/2115 by se systém podmíněnosti 
uvedený v článku 14 uvedeného nařízení 
neměl vztahovat na doplňkové platby 
zemědělcům v návaznosti na přírodní 
katastrofy, nepříznivé klimatické jevy 
nebo katastrofické události v rámci 
přímých plateb uvedených v článku 41a 
daného nařízení.

vypouští se

Or. en
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Pozměňovací návrh 24
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 13

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(13) Vzhledem k výjimečné povaze 
platby, kterou zemědělec může obdržet 
v krizové situaci, během níž utrpěl značné 
ztráty produkce v důsledku přírodních 
katastrof, nepříznivých klimatických jevů 
nebo jiných katastrofických událostí, a 
s cílem zajistit soudržnost s platbami 
uvedenými v článku 78a nařízení (EU) 
2021/2115 by se systém podmíněnosti 
uvedený v článku 14 uvedeného nařízení 
neměl vztahovat na doplňkové platby 
zemědělcům v návaznosti na přírodní 
katastrofy, nepříznivé klimatické jevy 
nebo katastrofické události v rámci 
přímých plateb uvedených v článku 41a 
daného nařízení.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 25
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 14

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(14) Přírodní katastrofy, nepříznivé 
klimatické jevy a katastrofické události se 
vyskytují stále častěji, jsou intenzivnější 
a trvají déle a mají významný dopad na 
zemědělské odvětví v Unii. Nařízení (EU) 
2021/2115 již zemědělcům poskytuje 
soubor nástrojů pro budování odolnosti 
a reakci na krize. Rozsah událostí a jejich 
náhlá a mimořádná povaha však vyžadují 
rozšíření nástrojů, které mají členské státy 
k dispozici. Proto je vhodné stanovit 

vypouští se
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doplňkové krizové platby zemědělcům 
a zahrnout je jako nový typ intervence ve 
formě přímých plateb do článku 16 
uvedeného nařízení.

Or. en

Pozměňovací návrh 26
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 14

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(14) Přírodní katastrofy, nepříznivé 
klimatické jevy a katastrofické události se 
vyskytují stále častěji, jsou intenzivnější 
a trvají déle a mají významný dopad na 
zemědělské odvětví v Unii. Nařízení (EU) 
2021/2115 již zemědělcům poskytuje 
soubor nástrojů pro budování odolnosti 
a reakci na krize. Rozsah událostí a jejich 
náhlá a mimořádná povaha však vyžadují 
rozšíření nástrojů, které mají členské státy 
k dispozici. Proto je vhodné stanovit 
doplňkové krizové platby zemědělcům 
a zahrnout je jako nový typ intervence ve 
formě přímých plateb do článku 16 
uvedeného nařízení.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 27
Benoit Cassart, Charles Goerens, Valérie Hayer

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 14

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(14) Přírodní katastrofy, nepříznivé 
klimatické jevy a katastrofické události se 
vyskytují stále častěji, jsou intenzivnější 

(14) Přírodní katastrofy, nepříznivé 
klimatické jevy a katastrofické události se 
vyskytují stále častěji, jsou intenzivnější 
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a trvají déle a mají významný dopad na 
zemědělské odvětví v Unii. Nařízení (EU) 
2021/2115 již zemědělcům poskytuje 
soubor nástrojů pro budování odolnosti 
a reakci na krize. Rozsah událostí a jejich 
náhlá a mimořádná povaha však vyžadují 
rozšíření nástrojů, které mají členské státy 
k dispozici. Proto je vhodné stanovit 
doplňkové krizové platby zemědělcům 
a zahrnout je jako nový typ intervence ve 
formě přímých plateb do článku 16 
uvedeného nařízení.

a trvají déle a mají významný dopad na 
zemědělské odvětví v Unii. Nařízení (EU) 
2021/2115 již zemědělcům poskytuje 
soubor nástrojů pro budování odolnosti 
a reakci na krize. Rozsah událostí a jejich 
náhlá a mimořádná povaha však vyžadují 
rozšíření nástrojů, které mají členské státy 
k dispozici. Proto je vhodné stanovit 
doplňkové krizové platby zemědělcům 
a zahrnout je jako nový typ intervence ve 
formě přímých plateb do článku 16 
uvedeného nařízení. Krizová rezerva by 
však měla být v SZP po roce 2027 
revidována, posílena a zvýšena, aby se 
lépe řešily hospodářské ztráty a dodatečné 
náklady, kterým zemědělci čelí, a aby jim 
byla poskytnuta větší stabilita.

Or. en

Pozměňovací návrh 28
Carmen Crespo Díaz

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 14

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(14) Přírodní katastrofy, nepříznivé 
klimatické jevy a katastrofické události se 
vyskytují stále častěji, jsou intenzivnější 
a trvají déle a mají významný dopad na 
zemědělské odvětví v Unii. Nařízení (EU) 
2021/2115 již zemědělcům poskytuje 
soubor nástrojů pro budování odolnosti 
a reakci na krize. Rozsah událostí a jejich 
náhlá a mimořádná povaha však vyžadují 
rozšíření nástrojů, které mají členské státy 
k dispozici. Proto je vhodné stanovit 
doplňkové krizové platby zemědělcům 
a zahrnout je jako nový typ intervence ve 
formě přímých plateb do článku 16 
uvedeného nařízení.

(14) Přírodní katastrofy, nepříznivé 
klimatické jevy a katastrofické události, 
jako jsou období sucha, se vyskytují stále 
častěji, jsou intenzivnější a trvají déle 
a mají významný dopad na zemědělské 
odvětví v Unii. Nařízení (EU) 2021/2115 
již zemědělcům poskytuje soubor nástrojů 
pro budování odolnosti a reakci na krize. 
Rozsah událostí a jejich náhlá a mimořádná 
povaha však vyžadují rozšíření nástrojů, 
které mají členské státy k dispozici. Proto 
je vhodné stanovit doplňkové krizové 
platby zemědělcům financované 
z mimořádných zdrojů mimo rozpočet 
SZP, jakož i zvýšení krizové rezervy, které 
by měly rovněž využívat zjednodušujících 
opatření, pro krizové situace zemědělců 
a zahrnout je jako nový typ intervence ve 
formě přímých plateb do článku 16 
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uvedeného nařízení.

Or. es

Pozměňovací návrh 29
Carmen Crespo Díaz

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 15

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(15) Článek 19 nařízení (EU) 
2021/2115 umožňuje členským státům 
ponechat si až 3 % přímých plateb, které 
mají být zemědělci vyplaceny na podporu 
příspěvku zemědělce k nástroji řízení 
rizik. Pokud se členský stát rozhodne tuto 
možnost využít, uplatní se tento odpočet 
na všechny příjemce přímých plateb 
v daném roce. Zkušenosti ukazují, že tuto 
možnost využívá jen velmi málo členských 
států. Z diskusí s členskými státy 
vyplynulo, že překážkou provádění tohoto 
ustanovení je nedostatek nástrojů pro 
řízení rizik (buď zřízených členskými 
státy, nebo dostupných prostřednictvím 
soukromého pojištění), které by měli 
k dispozici všichni zemědělci, kteří 
dostávají přímé platby. S cílem zvýšit 
zavádění a využívání možnosti stanovené 
v článku 19 uvedeného nařízení je třeba, 
aby se prováděla initpružněji a aby byla 
přizpůsobena stávajícím nástrojům řízení 
v členských státech. V důsledku této 
změny by členské státy měly mít možnost 
ponechat si až 3 % přímých plateb, které 
budou vyplaceny pouze těm zemědělcům, 
pro něž v daném roce existují režimy 
řízení rizik. Členské státy, v nichž by 
existovaly režimy řízení rizik pro všechny 
příjemce přímých plateb, by měly mít 
možnost ponechat si i nadále až 3 % 
přímých plateb všech těchto příjemců.

vypouští se

Or. es
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Pozměňovací návrh 30
Maria Noichl

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 19

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(19) Cílem standardu DZES 2, 
uvedeného v příloze III nařízení (EU) 
2021/2115, je chránit půdy bohaté na uhlík. 
Zkušenosti ukázaly, že požadavky 
stanovené ve strategických plánech SZP 
v rámci standardu DZES 2 představují pro 
zemědělce a členské státy výzvu, zejména 
pokud jde o ekonomickou životaschopnost 
dotčených zemědělců při současném 
zajištění ochrany půdy bohaté na uhlík. 
Dodržování určitých požadavků 
stanovených v rámci standardu DZES 2, 
například těch, které se týkají omezení 
produkce, může být pro zemědělce 
nákladné a může výrazně omezit jejich 
možnosti měnit nebo upravovat využití své 
půdy. Kromě toho má standard DZES 2 
na zemědělce v některých členských 
státech větší dopad než v jiných, a to 
vzhledem k rozdílnému podílu mokřadů 
a rašelinišť na jejich území. Při 
zachování stávajících požadavků podle 
standardu DZES 2, případně stanovených 
v souladu se závaznými vnitrostátními 
požadavky, jak je zavádí toto nařízení, by 
mělo být možné poskytnout zemědělcům 
kompenzaci za dodržování povinností 
vyplývajících z tohoto standardu. Členské 
státy by proto měly mít možnost vyjmout 
standard DZES 2 z požadavku 
stanoveného v čl. 31 odst. 5 písm. a) 
nařízení (EU) 2021/2115. To by mělo 
členským státům umožnit, aby ve svých 
strategických plánech SZP poskytly 
podporu v rámci ekoschémat uvedených 
v článku 31 uvedeného nařízení za účelem 
toho, aby aktivní zemědělci, kterých se 
týká standard DZES 2, splnili požadavky 
tohoto standardu a zároveň zachovali 

(19) Cílem standardu DZES 2, 
uvedeného v příloze III nařízení (EU) 
2021/2115, je chránit půdy bohaté na uhlík. 
Zkušenosti ukázaly, že požadavky 
stanovené ve strategických plánech SZP 
v rámci standardu DZES 2 představují pro 
zemědělce a členské státy výzvu, zejména 
pokud jde o ekonomickou životaschopnost 
dotčených zemědělců při současném 
zajištění ochrany půdy bohaté na uhlík. 
Dodatečná finanční pobídka, zejména pro 
typy produkce, jako je paludikultura na 
těchto plochách, by měla zemědělce více 
odměňovat za plnění požadavků. Členské 
státy případně zavedou paludikulturu nebo 
extenzivní pastvu v režimech podle článku 
31 nařízení (EU) 2021/2115. To by mělo 
členským státům umožnit, aby ve svých 
strategických plánech SZP poskytly 
podporu v rámci ekoschémat uvedených 
v článku 31 uvedeného nařízení za účelem 
toho, aby aktivní zemědělci, kterých se 
týká standard DZES 2, byli odměňováni za 
dodatečné požadavky tohoto standardu 
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vysokou úroveň ochrany mokřadů 
a rašelinišť, zejména potenciál těchto 
oblastí pro pohlcování uhlíku.

Or. en

Odůvodnění

Povolení plateb SZP za dodržování regulačních opatření, nikoliv za jejich překračování, 
zpochybňuje jednu ze základních zásad všech systémů plateb, a sice že podporovaná opatření 
by měla přinášet přidanou hodnotu nad rámec dodržování předpisů. To nepodporuje 
nezbytnou transformaci SZP. Cílem tohoto pozměňovacího návrhu je naopak zajistit účinnou 
úhradu opatření na ochranu půdy bohaté na uhlík tím, že se zemědělcům uhradí veškeré 
dodatečné požadavky nad rámec minimální povinnosti EU

Pozměňovací návrh 31
Michal Wiezik

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 19

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(19) Cílem standardu DZES 2, 
uvedeného v příloze III nařízení (EU) 
2021/2115, je chránit půdy bohaté na uhlík. 
Zkušenosti ukázaly, že požadavky 
stanovené ve strategických plánech SZP 
v rámci standardu DZES 2 představují pro 
zemědělce a členské státy výzvu, zejména 
pokud jde o ekonomickou životaschopnost 
dotčených zemědělců při současném 
zajištění ochrany půdy bohaté na uhlík. 
Dodržování určitých požadavků 
stanovených v rámci standardu DZES 2, 
například těch, které se týkají omezení 
produkce, může být pro zemědělce 
nákladné a může výrazně omezit jejich 
možnosti měnit nebo upravovat využití své 
půdy. Kromě toho má standard DZES 2 na 
zemědělce v některých členských státech 
větší dopad než v jiných, a to vzhledem 
k rozdílnému podílu mokřadů a rašelinišť 
na jejich území. Při zachování stávajících 
požadavků podle standardu DZES 2, 
případně stanovených v souladu se 
závaznými vnitrostátními požadavky, jak je 

(19) Cílem standardu DZES 2, 
uvedeného v příloze III nařízení (EU) 
2021/2115, je chránit půdy bohaté na uhlík. 
Zkušenosti ukázaly, že požadavky 
stanovené ve strategických plánech SZP 
v rámci standardu DZES 2 představují pro 
zemědělce a členské státy výzvu, zejména 
pokud jde o ekonomickou životaschopnost 
dotčených zemědělců při současném 
zajištění ochrany půdy bohaté na uhlík. 
Dodržování určitých požadavků 
stanovených v rámci standardu DZES 2, 
například těch, které se týkají omezení 
produkce, může být pro zemědělce 
nákladné a může výrazně omezit jejich 
možnosti měnit nebo upravovat využití své 
půdy. Kromě toho má standard DZES 2 na 
zemědělce v některých členských státech 
větší dopad než v jiných, a to vzhledem 
k rozdílnému podílu mokřadů a rašelinišť 
na jejich území. Při zachování stávajících 
požadavků podle standardu DZES 2, 
případně stanovených v souladu se 
závaznými vnitrostátními požadavky, jak je 
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zavádí toto nařízení, by mělo být možné 
poskytnout zemědělcům kompenzaci za 
dodržování povinností vyplývajících 
z tohoto standardu. Členské státy by proto 
měly mít možnost vyjmout standard DZES 
2 z požadavku stanoveného v čl. 31 odst. 5 
písm. a) nařízení (EU) 2021/2115. To by 
mělo členským státům umožnit, aby ve 
svých strategických plánech SZP poskytly 
podporu v rámci ekoschémat uvedených 
v článku 31 uvedeného nařízení za účelem 
toho, aby aktivní zemědělci, kterých se 
týká standard DZES 2, splnili požadavky 
tohoto standardu a zároveň zachovali 
vysokou úroveň ochrany mokřadů 
a rašelinišť, zejména potenciál těchto 
oblastí pro pohlcování uhlíku.

zavádí toto nařízení, by mělo být možné 
poskytnout zemědělcům kompenzaci za 
dodržování povinností vyplývajících 
z tohoto standardu. Členské státy by proto 
měly mít možnost vyjmout standard DZES 
2 z požadavku stanoveného v čl. 31 odst. 5 
písm. a) nařízení (EU) 2021/2115. To by 
mělo členským státům umožnit, aby ve 
svých strategických plánech SZP poskytly 
podporu v rámci ekoschémat uvedených 
v článku 31 uvedeného nařízení za účelem 
toho, aby aktivní zemědělci, kterých se 
týká standard DZES 2, splnili požadavky 
tohoto standardu a zároveň zachovali 
vysokou úroveň ochrany mokřadů 
a rašelinišť, zejména potenciál těchto 
oblastí pro pohlcování uhlíku. Aby bylo 
zajištěno dostatečné financování tohoto 
rozšíření ekoschémat na dodržování 
standardu DZES 2, zvýší se podíl rozpočtu 
na přímé platby určený pro ekoschémata 
na 35 %.

Or. en

Pozměňovací návrh 32
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 21

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(21) V prvních letech provádění 
strategických plánů SZP ovlivnily 
produkci mnoha zemědělců v celé Unii 
přírodní katastrofy, nepříznivé klimatické 
jevy nebo jiné katastrofické události. 
Očekává se, že tento trend bude 
v budoucnu pokračovat. Členské státy by 
proto měly mít možnost nabízet krizové 
platby ve formě zvýšené přímé podpory 
příjmů, aby mohli být nejvíce postižení 
zemědělci rychle odškodněni. Aby byli 
zemědělci nadále motivováni k pojištění 
své produkce, měly by členské státy 
stanovit vyšší sazbu odškodnění pro ty 

vypouští se
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zemědělce, na které se vztahuje systém 
pojištění nebo jiný nástroj řízení rizik. 
V zájmu zvýšení prostředků, které mají být 
mobilizovány na podporu zemědělců, by 
členské státy měly mít možnost 
spolufinancovat tyto krizové platby 
doplňkovým vnitrostátním financováním 
až do výše 200 %. Členské státy by však 
měly zajistit, aby celková náhrada, kterou 
zemědělec obdrží spolu s jinými formami 
podpory financované Unií nebo na 
vnitrostátní úrovni (včetně doplňkového 
vnitrostátního financování), soukromým 
pojištěním nebo jinými systémy řízení 
rizik, nevedla k nadměrné kompenzaci 
nebo dvojímu financování.

Or. en

Pozměňovací návrh 33
Maria Noichl

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 25

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(25) S cílem zajistit, že v případě, kdy 
členské státy zvýší plnění cílů v oblasti 
životního prostředí, klimatu, dobrých 
životních podmínek zvířat 
a antimikrobiální rezistence tím, že 
zachovají nebo přijmou vnitrostátní 
právní předpisy, které jdou nad rámec 
odpovídajících minimálních požadavků 
stanovených v právu Unie, bude možné 
omezit dopad těchto požadavků na 
finanční a hospodářskou situaci 
dotčených zemědělců, je třeba změnit čl. 
70 odst. 3 nařízení (EU) 2021/2115 tak, 
aby členským státům umožňoval 
poskytovat podporu na závazky 
přispívající k plnění povinných požadavků 
uložených vnitrostátními právními 
předpisy, které jdou nad rámec 
minimálních požadavků stanovených 
v právu Unie, bez ohledu na to, zda byly 

(25)  Zrušení omezení ohledně období, 
během něhož lze poskytovat podporu na 
agroenvironmentální a klimatické závazky, 
by mělo členským státům zjednodušit 
řízení těchto závazků, neboť by mělo snížit 
potřebu úprav těchto intervencí ve 
strategických plánech SZP během tohoto 
programového období v důsledku změn 
těchto vnitrostátních právních předpisů 
nebo v důsledku uplynutí 24měsíční lhůty, 
během níž lze poskytovat podporu na 
závazky přispívající k dodržování těchto 
vnitrostátních právních předpisů.
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uloženy nově, nebo již existovaly. Zrušení 
omezení ohledně období, během něhož lze 
poskytovat podporu na 
agroenvironmentální a klimatické závazky, 
by navíc mělo členským státům 
zjednodušit řízení těchto závazků, neboť by 
mělo snížit potřebu úprav těchto intervencí 
ve strategických plánech SZP během 
tohoto programového období v důsledku 
změn těchto vnitrostátních právních 
předpisů nebo v důsledku uplynutí 
24měsíční lhůty, během níž lze poskytovat 
podporu na závazky přispívající 
k dodržování těchto vnitrostátních právních 
předpisů.

Or. en

Odůvodnění

Vedlo by to k financování opatření, která jsou již zavedena, a nepřinášejí tedy dodatečnou 
hodnotu za peníze evropských daňových poplatníků.

Pozměňovací návrh 34
Maria Noichl

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 26

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(26) Zkušenosti ukázaly, že požadavky 
stanovené ve strategických plánech SZP 
v rámci standardu DZES 2 představují 
pro zemědělce a členské státy významnou 
výzvu, zejména pokud jde o ekonomickou 
životaschopnost dotčených zemědělců při 
současném zajištění ochrany půdy bohaté 
na uhlík. Dodržování určitých požadavků 
stanovených v rámci standardu DZES 2, 
například těch, které se týkají omezení 
produkce, může být pro zemědělce 
nákladné a může výrazně omezit jejich 
možnosti měnit nebo upravovat využití své 
půdy. Kromě toho má standard DZES 2 
na zemědělce v některých členských 
státech větší dopad než v jiných, a to 

vypouští se
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vzhledem k rozdílnému podílu mokřadů 
a rašelinišť na jejich území. Při 
zachování stávajících požadavků podle 
standardu DZES 2, případně stanovených 
v souladu se závaznými vnitrostátními 
požadavky, jak je zavádí toto nařízení, by 
mělo být možné poskytnout zemědělcům 
kompenzaci za dodržování povinností 
vyplývajících z tohoto standardu. Členské 
státy by proto měly mít možnost vyjmout 
standard DZES 2 z požadavku 
stanoveného v čl. 70 odst. 3 písm. a) 
nařízení (EU) 2021/2115, pokud jde 
o intervence na základě článku 70 
uvedeného nařízení. To by mělo členským 
státům umožnit, aby ve svých 
strategických plánech SZP poskytly 
podporu v rámci intervencí uvedených 
v článku 70 uvedeného nařízení za účelem 
toho, aby zemědělci a ostatní příjemci, 
kterých se týká standard DZES 2, splnili 
požadavky tohoto standardu a zároveň 
zachovali vysokou úroveň ochrany 
mokřadů a rašelinišť, zejména potenciál 
těchto oblastí pro pohlcování uhlíku.

Or. en

Odůvodnění

Tímto by se zajistilo, že bude zachován minimální standard ochrany půdy bohaté na uhlík 
v celé EU. Současně žádáme o skutečnou odměnu a pobídky pro extenzivní pastvu 
a paludikulturu na těchto plochách, abychom podpořili zemědělce.

Pozměňovací návrh 35
Michal Wiezik

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 26

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(26) Zkušenosti ukázaly, že požadavky 
stanovené ve strategických plánech SZP 
v rámci standardu DZES 2 představují pro 
zemědělce a členské státy významnou 
výzvu, zejména pokud jde o ekonomickou 

(26) Zkušenosti ukázaly, že požadavky 
stanovené ve strategických plánech SZP 
v rámci standardu DZES 2 představují pro 
zemědělce a členské státy významnou 
výzvu, zejména pokud jde o ekonomickou 
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životaschopnost dotčených zemědělců při 
současném zajištění ochrany půdy bohaté 
na uhlík. Dodržování určitých požadavků 
stanovených v rámci standardu DZES 2, 
například těch, které se týkají omezení 
produkce, může být pro zemědělce 
nákladné a může výrazně omezit jejich 
možnosti měnit nebo upravovat využití své 
půdy. Kromě toho má standard DZES 2 na 
zemědělce v některých členských státech 
větší dopad než v jiných, a to vzhledem 
k rozdílnému podílu mokřadů a rašelinišť 
na jejich území. Při zachování stávajících 
požadavků podle standardu DZES 2, 
případně stanovených v souladu se 
závaznými vnitrostátními požadavky, jak je 
zavádí toto nařízení, by mělo být možné 
poskytnout zemědělcům kompenzaci za 
dodržování povinností vyplývajících 
z tohoto standardu. Členské státy by proto 
měly mít možnost vyjmout standard DZES 
2 z požadavku stanoveného v čl. 70 odst. 3 
písm. a) nařízení (EU) 2021/2115, pokud 
jde o intervence na základě článku 70 
uvedeného nařízení. To by mělo členským 
státům umožnit, aby ve svých 
strategických plánech SZP poskytly 
podporu v rámci intervencí uvedených 
v článku 70 uvedeného nařízení za účelem 
toho, aby zemědělci a ostatní příjemci, 
kterých se týká standard DZES 2, splnili 
požadavky tohoto standardu a zároveň 
zachovali vysokou úroveň ochrany 
mokřadů a rašelinišť, zejména potenciál 
těchto oblastí pro pohlcování uhlíku.

životaschopnost dotčených zemědělců při 
současném zajištění ochrany půdy bohaté 
na uhlík. Dodržování určitých požadavků 
stanovených v rámci standardu DZES 2, 
například těch, které se týkají omezení 
produkce, může být pro zemědělce 
nákladné a může výrazně omezit jejich 
možnosti měnit nebo upravovat využití své 
půdy. Kromě toho má standard DZES 2 na 
zemědělce v některých členských státech 
větší dopad než v jiných, a to vzhledem 
k rozdílnému podílu mokřadů a rašelinišť 
na jejich území. Při zachování stávajících 
požadavků podle standardu DZES 2, 
případně stanovených v souladu se 
závaznými vnitrostátními požadavky, jak je 
zavádí toto nařízení, by mělo být možné 
poskytnout zemědělcům kompenzaci za 
dodržování povinností vyplývajících 
z tohoto standardu. Členské státy by proto 
měly mít možnost vyjmout standard DZES 
2 z požadavku stanoveného v čl. 70 odst. 3 
písm. a) nařízení (EU) 2021/2115, pokud 
jde o intervence na základě článku 70 
uvedeného nařízení. To by mělo členským 
státům umožnit, aby ve svých 
strategických plánech SZP poskytly 
podporu v rámci intervencí uvedených 
v článku 70 uvedeného nařízení za účelem 
toho, aby zemědělci a ostatní příjemci, 
kterých se týká standard DZES 2, splnili 
požadavky tohoto standardu a zároveň 
zachovali vysokou úroveň ochrany 
mokřadů a rašelinišť, zejména potenciál 
těchto oblastí pro pohlcování uhlíku. Aby 
bylo zajištěno dostatečné financování 
tohoto rozšíření ekoschémat na 
dodržování standardu DZES 2, zvýší se 
podíl rozpočtu na přímé platby určený pro 
ekoschémata na 35 %.

Or. en

Pozměňovací návrh 36
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
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Bod odůvodnění 33

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(33) S cílem účinně podporovat 
zemědělce, jejichž produkce byla 
poškozena přírodními katastrofami, 
nepříznivými klimatickými jevy nebo 
jinými katastrofickými událostmi, by 
členské státy měly mít možnost plánovat 
krizové platby nejen prostřednictvím 
intervencí na přímou podporu příjmů, ale 
také prostřednictvím intervencí pro rozvoj 
venkova. Tyto typy podpory by měly 
členským státům poskytnout dostatečnou 
flexibilitu při plánování intervencí. Členské 
státy by však měly zajistit soulad mezi 
těmito intervencemi. Ustanovení týkající se 
zacílení podpory a motivačního účinku by 
proto měla být stejná. V zájmu zajištění 
řádného finančního řízení fondů Unie by 
členské státy však měly zajistit, aby 
celková náhrada, kterou zemědělec obdrží 
spolu s jinými formami podpory 
financované Unií nebo na vnitrostátní 
úrovni (včetně doplňkového vnitrostátního 
financování), soukromým pojištěním nebo 
jinými systémy řízení rizik, nevedla 
k nadměrné kompenzaci nebo dvojímu 
financování.

(33) S cílem účinně podporovat 
zemědělce, jejichž produkce byla 
poškozena přírodními katastrofami, 
nepříznivými klimatickými jevy nebo 
jinými katastrofickými událostmi, by 
členské státy měly mít možnost plánovat 
krizové platby prostřednictvím intervencí 
pro rozvoj venkova. Tyto typy podpory by 
měly členským státům poskytnout 
dostatečnou flexibilitu při plánování 
intervencí. Členské státy by však měly 
zajistit soulad mezi těmito intervencemi. 
Ustanovení týkající se zacílení podpory 
a motivačního účinku by proto měla být 
stejná. V zájmu zajištění řádného 
finančního řízení fondů Unie by členské 
státy však měly zajistit, aby celková 
náhrada, kterou zemědělec obdrží spolu 
s jinými formami podpory financované 
Unií nebo na vnitrostátní úrovni (včetně 
doplňkového vnitrostátního financování), 
soukromým pojištěním nebo jinými 
systémy řízení rizik, nevedla k nadměrné 
kompenzaci nebo dvojímu financování.

Or. en

Pozměňovací návrh 37
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 41

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(41) Za účelem zajištění odpovídajícího 
financování nových typů intervencí pro 
krizové platby zemědělcům v návaznosti 
na přírodní katastrofy, nepříznivé 
klimatické jevy nebo katastrofické události 
uvedené v článcích 41a a 78a nařízení 

(41) Za účelem zajištění odpovídajícího 
financování nových typů intervencí pro 
krizové platby zemědělcům v návaznosti 
na přírodní katastrofy, nepříznivé 
klimatické jevy nebo katastrofické události 
uvedené v článku 78a nařízení (EU) 
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(EU) 2021/2115 by členské státy měly mít 
možnost vyhradit na tyto typy intervencí 
určitý podíl přímých plateb i finančních 
prostředků z EZFRV. Aby však bylo 
zajištěno, že k dispozici zůstane dostatek 
finančních prostředků na plnění ostatních 
priorit SZP, měl by být tento podíl omezen 
na maximální roční částku dostupnou pro 
každý členský stát, která odpovídá 3 % 
celkového objemu přímých plateb 
a finančních prostředků z EZFRV za rok. 
S cílem podnítit členské státy, aby 
upřednostňovaly využívání nástroje 
stanoveného v článku 41a uvedeného 
nařízení a financovaného z prostředků na 
přímé platby, by maximální roční částka, 
kterou může členský stát vyhradit pro 
tento typ intervence, měla odpovídat 4 % 
celkového objemu přímých plateb 
a finančních prostředků z EZFRV za rok, 
pokud se členský stát rozhodne 
neposkytovat podporu na krizové platby 
podle článku 78a uvedeného nařízení.

2021/2115 by členské státy měly mít 
možnost vyhradit na tyto typy intervencí 
určitý podíl finančních prostředků 
z EZFRV. Aby však bylo zajištěno, že 
k dispozici zůstane dostatek finančních 
prostředků na plnění ostatních priorit SZP, 
měl by být tento podíl omezen na 
maximální roční částku dostupnou pro 
každý členský stát, která odpovídá 3 % 
celkového objemu finančních prostředků 
z EZFRV za rok.

Or. en

Pozměňovací návrh 38
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 41

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(41) Za účelem zajištění odpovídajícího 
financování nových typů intervencí pro 
krizové platby zemědělcům v návaznosti 
na přírodní katastrofy, nepříznivé 
klimatické jevy nebo katastrofické události 
uvedené v článcích 41a a 78a nařízení 
(EU) 2021/2115 by členské státy měly mít 
možnost vyhradit na tyto typy intervencí 
určitý podíl přímých plateb i finančních 
prostředků z EZFRV. Aby však bylo 
zajištěno, že k dispozici zůstane dostatek 
finančních prostředků na plnění ostatních 

(41) Za účelem zajištění odpovídajícího 
financování nových typů intervencí pro 
krizové platby zemědělcům v návaznosti 
na přírodní katastrofy, nepříznivé 
klimatické jevy nebo katastrofické události 
uvedené v článku 78a nařízení (EU) 
2021/2115 by členské státy měly mít 
možnost vyhradit na tyto typy intervencí 
určitý podíl finančních prostředků 
z EZFRV. Aby však bylo zajištěno, že 
k dispozici zůstane dostatek finančních 
prostředků na plnění ostatních priorit SZP, 
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priorit SZP, měl by být tento podíl omezen 
na maximální roční částku dostupnou pro 
každý členský stát, která odpovídá 3 % 
celkového objemu přímých plateb 
a finančních prostředků z EZFRV za rok. 
S cílem podnítit členské státy, aby 
upřednostňovaly využívání nástroje 
stanoveného v článku 41a uvedeného 
nařízení a financovaného z prostředků na 
přímé platby, by maximální roční částka, 
kterou může členský stát vyhradit pro 
tento typ intervence, měla odpovídat 4 % 
celkového objemu přímých plateb 
a finančních prostředků z EZFRV za rok, 
pokud se členský stát rozhodne 
neposkytovat podporu na krizové platby 
podle článku 78a uvedeného nařízení.

měl by být tento podíl omezen na 
maximální roční částku dostupnou pro 
každý členský stát, která odpovídá 3 % 
celkového objemu přímých plateb 
a finančních prostředků z EZFRV za rok.

Or. en

Pozměňovací návrh 39
Maria Noichl

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 41

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(41) Za účelem zajištění odpovídajícího 
financování nových typů intervencí pro 
krizové platby zemědělcům v návaznosti 
na přírodní katastrofy, nepříznivé 
klimatické jevy nebo katastrofické události 
uvedené v článcích 41a a 78a nařízení (EU) 
2021/2115 by členské státy měly mít 
možnost vyhradit na tyto typy intervencí 
určitý podíl přímých plateb i finančních 
prostředků z EZFRV. Aby však bylo 
zajištěno, že k dispozici zůstane dostatek 
finančních prostředků na plnění ostatních 
priorit SZP, měl by být tento podíl omezen 
na maximální roční částku dostupnou pro 
každý členský stát, která odpovídá 3 % 
celkového objemu přímých plateb 
a finančních prostředků z EZFRV za rok. 
S cílem podnítit členské státy, aby 
upřednostňovaly využívání nástroje 

(41) Za účelem zajištění odpovídajícího 
financování nových typů intervencí pro 
krizové platby zemědělcům v návaznosti 
na přírodní katastrofy, nepříznivé 
klimatické jevy nebo katastrofické události 
uvedené v článcích 41a a 78a nařízení (EU) 
2021/2115 by členské státy měly mít 
možnost vyhradit na tyto typy intervencí 
určitý podíl přímých plateb i finančních 
prostředků z EZFRV. Aby však bylo 
zajištěno, že k dispozici zůstane dostatek 
finančních prostředků na plnění ostatních 
priorit SZP, měl by být tento podíl omezen 
na maximální roční částku dostupnou pro 
každý členský stát, která odpovídá 3 % 
celkového objemu přímých plateb za rok. 
Členské státy musí zajistit, aby přijatá 
částka neměla negativní dopad na 
rozpočet opatření podle obecných cílů 
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stanoveného v článku 41a uvedeného 
nařízení a financovaného z prostředků na 
přímé platby, by maximální roční částka, 
kterou může členský stát vyhradit pro tento 
typ intervence, měla odpovídat 4 % 
celkového objemu přímých plateb 
a finančních prostředků z EZFRV za rok, 
pokud se členský stát rozhodne 
neposkytovat podporu na krizové platby 
podle článku 78a uvedeného nařízení.

uvedených v čl. 6 písm. d), e) a f) nařízení 
(EU) 2021/2115. S cílem podnítit členské 
státy, aby upřednostňovaly využívání 
nástroje stanoveného v článku 41a 
uvedeného nařízení a financovaného 
z prostředků na přímé platby, by 
maximální roční částka, kterou může 
členský stát vyhradit pro tento typ 
intervence, měla odpovídat 4 % celkového 
objemu přímých plateb za rok, pokud se 
členský stát rozhodne neposkytovat 
podporu na krizové platby podle článku 
78a uvedeného nařízení.

Or. en

Odůvodnění

Rozpočet pro články 41a a 78a by neměl mít negativní dopad na cíle v oblasti životního 
prostředí, klimatu a dobrých životních podmínek zvířat.

Pozměňovací návrh 40
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 42

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(42) Nové typy intervencí pro krizové 
platby zemědělcům v rámci přímých plateb 
uvedených v článku 41a nařízení (EU) 
2021/2115 a v rámci rozvoje venkova 
uvedeného v článku 78a daného nařízení 
by měly být vzhledem ke své zvláštní 
povaze vyňaty z povinnosti přispívat 
k ukazatelům výsledků uvedeným v příloze 
I daného nařízení.

(42) Nové typy intervencí pro krizové 
platby zemědělcům v rámci rozvoje 
venkova uvedeného v článku 78a nařízení 
(EU) 2021/2115 by měly být vzhledem ke 
své zvláštní povaze vyňaty z povinnosti 
přispívat k ukazatelům výsledků uvedeným 
v příloze I daného nařízení.

Or. en

Pozměňovací návrh 41
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
Christine Schneider, Daniel Buda
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Návrh nařízení
Bod odůvodnění 43

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(43) Doplňkové vnitrostátní 
financování doplňkových krizových plateb 
zemědělcům poskytovaných v souladu 
s článkem 41a nařízení (EU) 2021/2115 
by mělo být zahrnuto do přílohy 
V strategického plánu SZP dotčeného 
členského státu.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 42
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 43

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(43) Doplňkové vnitrostátní 
financování doplňkových krizových plateb 
zemědělcům poskytovaných v souladu 
s článkem 41a nařízení (EU) 2021/2115 
by mělo být zahrnuto do přílohy 
V strategického plánu SZP dotčeného 
členského státu.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 43
Michal Wiezik

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 47

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(47) Článek 120 nařízení (EU) 
2021/2115 zajišťuje, že strategické plány 
SZP jsou aktualizovány tak, aby odrážely 
změny legislativních aktů uvedených 

vypouští se
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v příloze XIII uvedeného nařízení, které 
se týkají životního prostředí a klimatu a 
k nimž by měly strategické plány SZP 
přispívat a s nimiž by měly být v souladu. 
Za tímto účelem mají členské státy 
posoudit, zda by jejich strategické plány 
SZP měly být změněny, a v případě 
potřeby mají předložit žádost o změnu, 
pokud se mění některý z legislativních 
aktů. S cílem zabránit zbytečným 
administrativním procesům v pozdní fázi 
provádění strategických plánů SZP by měl 
být článek 120 nařízení (EU) 2021/2115 
zrušen.

Or. en

Odůvodnění

SZP by měla celkově přispívat k soudržnosti politik a zemědělci by měli mít prospěch z nových 
možností příjmů, které mohou být zavedeny. Vypuštění článku 120 je v rozporu s článkem 11 
SFEU.

Pozměňovací návrh 44
Maria Noichl, Camilla Laureti

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 47

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(47) Článek 120 nařízení (EU) 
2021/2115 zajišťuje, že strategické plány 
SZP jsou aktualizovány tak, aby odrážely 
změny legislativních aktů uvedených 
v příloze XIII uvedeného nařízení, které 
se týkají životního prostředí a klimatu a 
k nimž by měly strategické plány SZP 
přispívat a s nimiž by měly být v souladu. 
Za tímto účelem mají členské státy 
posoudit, zda by jejich strategické plány 
SZP měly být změněny, a v případě 
potřeby mají předložit žádost o změnu, 
pokud se mění některý z legislativních 
aktů. S cílem zabránit zbytečným 
administrativním procesům v pozdní fázi 
provádění strategických plánů SZP by měl 

vypouští se
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být článek 120 nařízení (EU) 2021/2115 
zrušen.

Or. en

Odůvodnění

Tento návrh by způsobil, že SZP by přestala být v souladu s cíli EU v oblasti klimatu 
a životního prostředí, a je tedy v rozporu s článkem 11 SFEU. Nadcházející legislativní akty 
budou muset být v souladu a koordinovány se SZP a mohou zemědělcům přinést nové 
příjmové možnosti, například v rámci nařízení o obnově přírody.

Pozměňovací návrh 45
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 53

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(53) Doplňkové vnitrostátní 
financování doplňkových krizových plateb 
zemědělcům poskytovaných v souladu 
s článkem 41a nařízení (EU) 2021/2115 
by mělo podléhat stejným pravidlům jako 
doplňkové vnitrostátní financování 
v rámci rozvoje venkova.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 46
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 53

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(53) Doplňkové vnitrostátní 
financování doplňkových krizových plateb 
zemědělcům poskytovaných v souladu 
s článkem 41a nařízení (EU) 2021/2115 
by mělo podléhat stejným pravidlům jako 
doplňkové vnitrostátní financování 

vypouští se
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v rámci rozvoje venkova.

Or. en

Pozměňovací návrh 47
Maria Noichl, Camilla Laureti

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 54

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(54) Podle článku 159 nařízení (EU) 
2021/2115 má Komise přezkoumat 
seznam legislativních aktů v příloze XIII 
uvedeného nařízení a předložit legislativní 
návrhy na doplnění této přílohy o další 
legislativní akty. S ohledem na zrušení 
článku 120 uvedeného nařízení by měl být 
zrušen článek 159 uvedeného nařízení, 
aby byla zajištěna soudržnost a stabilita 
a aby nedošlo k narušení provádění 
strategických plánů SZP vnitrostátními 
orgány, zemědělci a dalšími příjemci.

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Tento návrh by způsobil, že SZP by přestala být v souladu s cíli EU v oblasti klimatu 
a životního prostředí, a je tedy v rozporu s článkem 11 SFEU. Nadcházející legislativní akty 
budou muset být v souladu a koordinovány se SZP.

Pozměňovací návrh 48
Michal Wiezik

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 54

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(54) Podle článku 159 nařízení (EU) 
2021/2115 má Komise přezkoumat 
seznam legislativních aktů v příloze XIII 
uvedeného nařízení a předložit legislativní 

vypouští se
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návrhy na doplnění této přílohy o další 
legislativní akty. S ohledem na zrušení 
článku 120 uvedeného nařízení by měl být 
zrušen článek 159 uvedeného nařízení, 
aby byla zajištěna soudržnost a stabilita 
a aby nedošlo k narušení provádění 
strategických plánů SZP vnitrostátními 
orgány, zemědělci a dalšími příjemci.

Or. en

Odůvodnění

SZP by měla celkově přispívat k soudržnosti politik a zemědělci by měli mít prospěch z nových 
možností příjmů, které mohou být zavedeny. Vypuštění článku 120 je v rozporu s článkem 11 
SFEU.

Pozměňovací návrh 49
Maria Noichl

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 57

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(57) Standard DZES 1 uvedený 
v příloze III nařízení (EU) 2021/2115 má 
za cíl zachovávat trvalé travní porosty 
k zachování zásob uhlíku na základě 
poměru trvalých travních porostů 
k zemědělské ploše na celostátní, 
regionální, subregionální úrovni, na 
úrovni skupiny podniků nebo na úrovni 
podniku v porovnání s referenčním rokem 
2018, a to s maximálním poklesem o 5 % 
v porovnání s referenčním rokem. 
Strukturální změny v zemědělských 
podnicích, ke kterým může dojít během 
programového období 2023–2027, 
zejména v odvětví živočišné výroby. Tyto 
změny mohou být doprovázeny rychlými 
změnami ve využívání půdy na úrovni 
zemědělských podniků, zejména za účelem 
zmírnění dopadů změny klimatu na 
dostupnost krmiv a píce, které se však 
v dostupných údajích mohou projevit až 
se zpožděním. Tento vývoj strukturálních 

vypouští se



AM\1325024CS.docx 43/195 PE775.653v01-00

CS

změn zemědělských podniků může vést ke 
změnám v ročním poměru trvalých 
travních porostů ve srovnání 
s referenčním rokem 2018. S ohledem na 
tyto změny a s cílem usnadnit provádění 
standardu DZES 1 by mělo být maximální 
procento snížení podílu trvalých travních 
porostů oproti referenčnímu roku 2018 
zvýšeno na 10 %, aby členské státy mohly 
zohlednit vývoj během programového 
období 2023–2027 a potřeby zemědělských 
podniků, zejména v odvětví živočišné 
výroby.

Or. en

Odůvodnění

Vzhledem k tomu, že Evropská komise neposkytla normotvůrci příslušné posouzení dopadů, 
nemá normotvůrce k dispozici oficiální údaje o přesném dopadu navrhovaných změn. Podle 
odhadů by tato změna mohla v celé EU uvolnit přibližně 125 milionů tun CO2 navíc. Toto 
množství zhruba odpovídá celkovým emisím skleníkových plynů v České republice v roce 
2022. Kromě toho mají travní porosty mnoho pozitivních dopadů na biologickou rozmanitost.

Pozměňovací návrh 50
Michal Wiezik

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 57

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(57) Standard DZES 1 uvedený v příloze 
III nařízení (EU) 2021/2115 má za cíl 
zachovávat trvalé travní porosty 
k zachování zásob uhlíku na základě 
poměru trvalých travních porostů 
k zemědělské ploše na celostátní, 
regionální, subregionální úrovni, na úrovni 
skupiny podniků nebo na úrovni podniku 
v porovnání s referenčním rokem 2018, 
a to s maximálním poklesem o 5 % 
v porovnání s referenčním rokem. 
Strukturální změny v zemědělských 
podnicích, ke kterým může dojít během 
programového období 2023–2027, zejména 
v odvětví živočišné výroby. Tyto změny 

(57) Standard DZES 1 uvedený v příloze 
III nařízení (EU) 2021/2115 má za cíl 
zachovávat trvalé travní porosty 
k zachování zásob uhlíku na základě 
poměru trvalých travních porostů 
k zemědělské ploše na celostátní, 
regionální, subregionální úrovni, na úrovni 
skupiny podniků nebo na úrovni podniku 
v porovnání s referenčním rokem 2018, 
a to s maximálním poklesem o 5 % 
v porovnání s referenčním rokem. 
V zemědělských podnicích může dojít 
během programového období 2023–2027 
ke strukturálním změnám, zejména za 
účelem zmírnění dopadů změny klimatu. 
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mohou být doprovázeny rychlými 
změnami ve využívání půdy na úrovni 
zemědělských podniků, zejména za účelem 
zmírnění dopadů změny klimatu na 
dostupnost krmiv a píce, které se však 
v dostupných údajích mohou projevit až 
se zpožděním. Tento vývoj strukturálních 
změn zemědělských podniků může vést ke 
změnám v ročním poměru trvalých 
travních porostů ve srovnání 
s referenčním rokem 2018. S ohledem na 
tyto změny a s cílem usnadnit provádění 
standardu DZES 1 by mělo být maximální 
procento snížení podílu trvalých travních 
porostů oproti referenčnímu roku 2018 
zvýšeno na 10 %, aby členské státy mohly 
zohlednit vývoj během programového 
období 2023–2027 a potřeby 
zemědělských podniků, zejména v odvětví 
živočišné výroby.

S ohledem na potenciálu travních porostů 
přispívat k odolnosti zemědělských 
podniků vůči klimatu a vodě tím, že 
fungují jako úložiště uhlíku, regulují 
koloběh vody a podporují biologickou 
rozmanitost, nemělo by dojít ke snížení 
podílu trvalých travních porostů oproti 
referenčnímu roku 2018, aby členské státy 
mohly přispívat ke snižování emisí 
s ohledem na potřeby zemědělských 
podniků, zejména v oblasti degradace 
půdy.

Or. en

Pozměňovací návrh 51
Michal Wiezik

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 58

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(58) Standard DZES 4, uvedený 
v příloze III nařízení (EU) 2021/2115, má 
za cíl ochranu říčních toků před 
znečištěním a povrchovým stékáním 
prostřednictvím zřizování ochranných 
pásů podél vodních toků. Zkušenosti 
ukázaly, že členské státy by měly mít 
možnost sladit definici vodního toku pro 
účely tohoto standardu DZES s definicí 
vodního toku stanovenou členskými státy 
ve vnitrostátních právních předpisech, 
včetně vnitrostátních právních předpisů 
provádějících právní předpisy Unie, které 
jsou součástí povinných požadavků na 
hospodaření uvedených v příloze III 
uvedeného nařízení. Definice vodního 

vypouští se
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toku používaná členskými státy pro účely 
standardu DZES 4 by však měla být 
v souladu s hlavním cílem tohoto 
standardu DZES, zejména s cílem snížit 
riziko vyloučení menších vodních toků, 
jimiž by se znečištění mohlo zanášet dále 
po proudu, z oblasti působnosti tohoto 
standardu DZES.

Or. en

Pozměňovací návrh 52
Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 59

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(59) Zlepšení interoperability, včetně 
bezproblémové výměny údajů, mezi 
veřejnými zemědělskými informačními 
systémy nabízí řadu provozních, 
statistických a politických výhod, jako je 
snížení zátěže při shromažďování údajů 
a zvýšení účinnosti, automatizovaná 
integrace a validace údajů, zvýšení 
přesnosti a spolehlivosti údajů, lepší 
sledování politiky a účinnější spolupráce 
v rámci členských států. Efektivnímu 
zavádění interoperability a jejím přínosům 
však brání neexistence koordinované 
struktury na úrovni členských států, jakož 
i zjištěné rozdíly v pokroku digitalizace 
mezi členskými státy. V souladu se 
sdělením Komise „Vize pro zemědělství 
a potraviny“, které zdůrazňuje zásadu 
shromáždit údaje jednou a používat je 
opakovaně, by členské státy měly zajistit, 
aby orgány odpovědné za provádění, 
monitorování a hodnocení SZP 
shromažďovaly údaje pouze jednou 
a opakovaně je používaly, aniž by 
zemědělce několikrát žádaly o poskytnutí 
stejných údajů.

(59) Zlepšení interoperability, včetně 
bezproblémové výměny údajů, mezi 
veřejnými zemědělskými informačními 
systémy nabízí řadu provozních, 
statistických a politických výhod, jako je 
snížení zátěže při shromažďování údajů 
a zvýšení účinnosti, automatizovaná 
integrace a validace údajů, zvýšení 
přesnosti a spolehlivosti údajů, lepší 
sledování politiky a účinnější spolupráce 
v rámci členských států. Efektivnímu 
zavádění interoperability a jejím přínosům 
však brání neexistence koordinované 
struktury na úrovni členských států, jakož 
i zjištěné rozdíly v pokroku digitalizace 
mezi členskými státy. V souladu se 
sdělením Komise „Vize pro zemědělství 
a potraviny“, které zdůrazňuje zásadu 
shromáždit údaje jednou a používat je 
opakovaně, by členské státy měly zajistit, 
aby orgány odpovědné za provádění, 
monitorování a hodnocení SZP 
shromažďovaly údaje pouze jednou 
a opakovaně je používaly, aniž by 
zemědělce několikrát žádaly o poskytnutí 
stejných údajů, přičemž zajistí ochranu 
osobních údajů.
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Pozměňovací návrh 53
Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 60

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(60) V zájmu dosažení a zachování 
interoperability mezi informačními 
systémy používanými pro provádění, 
monitorování a hodnocení SZP 
a bezproblémové výměny údajů mezi 
těmito informačními systémy ve prospěch 
zemědělců a dalších příjemců v rámci SZP, 
správních orgánů a případně i širšího 
hospodářství a s ohledem na Evropskou 
strategii pro data15 a další příslušné 
iniciativy EU a členských států, jako je 
společný evropský datový prostor pro 
zemědělství a nařízení o interoperabilní 
Evropě16, by měl každý členský stát určit 
jeden orgán odpovědný za vypracování 
a provádění plánu obsahujícího opatření 
a činnosti. Za tímto účelem by měl určený 
orgán případně spolupracovat s dalšími 
vnitrostátními orgány a orgány 
a institucemi Unie. Aby Komise zajistila 
včasná a vhodná následná opatření, měly 
by jí členské státy předložit své plány. 
Komise by měla mít možnost vznášet 
připomínky k plánům předloženým 
členskými státy s cílem zajistit soudržnost 
a posílení interoperability mezi veřejnými 
zemědělskými informačními systémy. 
Neharmonizovaný přístup k digitálním 
identifikátorům nebo mechanismům sdílení 
dat brání pokroku v interoperabilitě. Za 
tímto účelem by členské státy měly zvážit 
vytvoření jednotného rámce pro digitální 
identitu a sladění s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (EU) č. 910/201417, a to 
i pokud jde o evropskou peněženku 
digitální identity pro fyzické a právnické 
osoby. Členské státy by měly vypracovat 

(60) V zájmu dosažení a zachování 
interoperability mezi informačními 
systémy používanými pro provádění, 
monitorování a hodnocení SZP 
a bezproblémové výměny údajů mezi 
těmito informačními systémy, za současné 
ochrany osobních údajů, ve prospěch 
zemědělců a dalších příjemců v rámci SZP, 
správních orgánů a případně i širšího 
hospodářství a s ohledem na Evropskou 
strategii pro data15 a další příslušné 
iniciativy EU a členských států, jako je 
společný evropský datový prostor pro 
zemědělství a nařízení o interoperabilní 
Evropě16, by měl každý členský stát určit 
jeden orgán odpovědný za vypracování 
a provádění plánu obsahujícího opatření 
a činnosti. Za tímto účelem by měl určený 
orgán případně spolupracovat s dalšími 
vnitrostátními orgány a orgány 
a institucemi Unie. Aby Komise zajistila 
včasná a vhodná následná opatření, měly 
by jí členské státy předložit své plány. 
Komise by měla mít možnost vznášet 
připomínky k plánům předloženým 
členskými státy s cílem zajistit soudržnost 
a posílení interoperability mezi veřejnými 
zemědělskými informačními systémy. 
Neharmonizovaný přístup k digitálním 
identifikátorům nebo mechanismům sdílení 
dat brání pokroku v interoperabilitě. Za 
tímto účelem by členské státy měly zvážit 
vytvoření jednotného rámce pro digitální 
identitu a sladění s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (EU) č. 910/201417, a to 
i pokud jde o evropskou peněženku 
digitální identity pro fyzické a právnické 
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a provádět plán na základě své konkrétní 
situace a potřeb a měly by zajistit, aby 
obsahoval opatření potřebná k dosažení 
a zachování interoperability mezi 
veřejnými zemědělskými informačními 
systémy, jakož i harmonogram, v němž 
budou tato opatření provedena. Určení 
orgánu, jakož i vypracování a provádění 
plánu by nemělo být považováno za 
základní požadavky Unie uvedené v čl. 2 
písm. c) nařízení (EU) 2021/2116.

osoby. Členské státy by měly vypracovat 
a provádět plán na základě své konkrétní 
situace a potřeb a měly by zajistit, aby 
obsahoval opatření potřebná k dosažení 
a zachování interoperability mezi 
veřejnými zemědělskými informačními 
systémy, harmonogram, v němž budou tato 
opatření provedena, jakož i způsob 
agregace a anonymizace údajů. Určení 
orgánu, jakož i vypracování a provádění 
plánu by nemělo být považováno za 
základní požadavky Unie uvedené v čl. 2 
písm. c) nařízení (EU) 2021/2116.

_________________ _________________
15 Sdělení Komise Evropskému 
parlamentu, Radě, Evropskému 
hospodářskému a sociálnímu výboru 
a Výboru regionů, Evropská strategie pro 
data, COM(2020) 66 final.

15 Sdělení Komise Evropskému 
parlamentu, Radě, Evropskému 
hospodářskému a sociálnímu výboru 
a Výboru regionů, Evropská strategie pro 
data, COM(2020) 66 final.

16 Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2024/903 ze dne 13. března 2024, 
kterým se stanoví opatření pro vysokou 
úroveň interoperability veřejného sektoru 
v celé Unii (nařízení o interoperabilní 
Evropě) (Úř. věst. L, 2024/903, 22.3.2024, 
ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/oj)

16 Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2024/903 ze dne 13. března 2024, 
kterým se stanoví opatření pro vysokou 
úroveň interoperability veřejného sektoru 
v celé Unii (nařízení o interoperabilní 
Evropě) (Úř. věst. L, 2024/903, 22.3.2024, 
ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/oj)

17 Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) č. 910/2014 ze dne 23. července 2014 
o elektronické identifikaci a službách 
vytvářejících důvěru pro elektronické 
transakce na vnitřním trhu a o zrušení 
směrnice 1999/93/ES (Úř. věst. L 257, 
28.8.2014, s. 73, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/oj).

17 Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) č. 910/2014 ze dne 23. července 2014 
o elektronické identifikaci a službách 
vytvářejících důvěru pro elektronické 
transakce na vnitřním trhu a o zrušení 
směrnice 1999/93/ES (Úř. věst. L 257, 
28.8.2014, s. 73, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/oj).

Or. en

Pozměňovací návrh 54
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 61
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(61) Zkušenosti s prováděním 
zemědělské rezervy ukázaly, že je cenná 
v případě krize, protože může nabídnout 
podporu postiženým zemědělcům a přispět 
k tomu, že se trhy vrátí k lepší rovnováze. 
V posledních letech se však stále častěji 
využívala ke zmírnění situace zemědělců, 
kteří utrpěli přímé ztráty v důsledku 
přírodních katastrof, nepříznivých 
klimatických jevů nebo katastrofických 
událostí, ačkoli jejím původním 
zamýšleným účelem jako nástroje 
financování trhu bylo zaměřit se na 
kompenzaci a zmírnění dopadů narušení 
trhu. Vzhledem k rostoucím výzvám, 
kterým odvětví zemědělství v Unii čelí, 
včetně obchodního napětí, geopolitické 
nejistoty a zvýšeného nepřímého dopadu 
otázek zdraví zvířat na rovnováhu trhu, se 
zdá být oprávněné přeorientovat rezervu 
na její původní účel. Kompenzace 
zemědělcům za přímé následky přírodních 
katastrof, nepříznivých klimatických jevů 
nebo katastrofických událostí, jako jsou 
ty, které vedou k fyzickým ztrátám na 
rostlinách, zvířatech a produktech z nich, 
by měly řešit členské státy, které jsou 
odpovědné za vypracování spolehlivých 
strategií řízení rizik a řešení krizí 
s finanční podporou svých strategických 
plánů SZP, včetně nových nástrojů 
zavedených tímto nařízením. Opatření 
k vyrovnání negativních dopadů na 
zemědělce způsobených narušením trhu, 
jako jsou narušení ovlivňující ceny, 
náklady nebo odbyt, a to i v případě, že 
jsou způsobeny nepřímými účinky 
přírodních katastrof, nepříznivých 
klimatických jevů nebo katastrofických 
událostí, by měla být nadále financována 
ze zemědělské rezervy.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 55
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Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 61

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(61) Zkušenosti s prováděním 
zemědělské rezervy ukázaly, že je cenná 
v případě krize, protože může nabídnout 
podporu postiženým zemědělcům a přispět 
k tomu, že se trhy vrátí k lepší rovnováze. 
V posledních letech se však stále častěji 
využívala ke zmírnění situace zemědělců, 
kteří utrpěli přímé ztráty v důsledku 
přírodních katastrof, nepříznivých 
klimatických jevů nebo katastrofických 
událostí, ačkoli jejím původním 
zamýšleným účelem jako nástroje 
financování trhu bylo zaměřit se na 
kompenzaci a zmírnění dopadů narušení 
trhu. Vzhledem k rostoucím výzvám, 
kterým odvětví zemědělství v Unii čelí, 
včetně obchodního napětí, geopolitické 
nejistoty a zvýšeného nepřímého dopadu 
otázek zdraví zvířat na rovnováhu trhu, se 
zdá být oprávněné přeorientovat rezervu 
na její původní účel. Kompenzace 
zemědělcům za přímé následky přírodních 
katastrof, nepříznivých klimatických jevů 
nebo katastrofických událostí, jako jsou 
ty, které vedou k fyzickým ztrátám na 
rostlinách, zvířatech a produktech z nich, 
by měly řešit členské státy, které jsou 
odpovědné za vypracování spolehlivých 
strategií řízení rizik a řešení krizí 
s finanční podporou svých strategických 
plánů SZP, včetně nových nástrojů 
zavedených tímto nařízením. Opatření 
k vyrovnání negativních dopadů na 
zemědělce způsobených narušením trhu, 
jako jsou narušení ovlivňující ceny, 
náklady nebo odbyt, a to i v případě, že 
jsou způsobeny nepřímými účinky 
přírodních katastrof, nepříznivých 
klimatických jevů nebo katastrofických 
událostí, by měla být nadále financována 
ze zemědělské rezervy.

vypouští se
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Pozměňovací návrh 56
Ciaran Mullooly, Elsi Katainen, Christine Singer

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 1
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 4 – odst. 3 – písm. – c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„trvalými travními porosty a stálými 
pastvinami“ (společně dále jen „trvalé 
travní porosty“) se rozumí půda využívaná 
k pěstování trav nebo jiných bylinných 
pícnin na přírodních (přirozený osev) nebo 
uměle vytvořených (umělý osev) plochách, 
která nebyla zahrnuta do střídání plodin 
v zemědělském podniku po dobu pěti 
a více let, a rozhodnou-li tak členské státy, 
po dobu sedmi a více let, nebo rozhodnou-
li tak členské státy, i půda, která nebyla 
zorána, nebo jinak obdělána ani opětovně 
oseta různými druhy trav nebo jinými 
bylinnými pícninami po dobu pěti a více 
let nebo po dobu sedmi a více let. Lze sem 
zařadit i jiné druhy, jako jsou křoviny nebo 
stromy, které mohou být spásány, 
a rozhodnou-li tak členské státy, i jiné 
druhy, jako jsou křoviny nebo stromy, 
které produkují krmivo, pokud trávy a jiné 
bylinné pícniny i nadále převažují.“

„trvalými travními porosty a stálými 
pastvinami“ (společně dále jen „trvalé 
travní porosty“) se rozumí půda využívaná 
k pěstování trav nebo jiných bylinných 
pícnin na přírodních (přirozený osev) nebo 
uměle vytvořených (umělý osev) plochách. 
Lze sem zařadit i jiné druhy, jako jsou 
křoviny nebo stromy, které mohou být 
spásány, a rozhodnou-li tak členské státy, 
i jiné druhy, jako jsou křoviny nebo 
stromy, které produkují krmivo, pokud 
trávy a jiné bylinné pícniny i nadále 
převažují. Členské státy mohou definovat 
trvalé travní porosty buď

a) jako půdu, která nebyla zařazena do 
střídání plodin v zemědělském podniku 
a nebyla zorána nebo jinak obdělána ani 
opětovně oseta různými druhy trav nebo 
jinými bylinnými pícninami po dobu 
sedmi a více let;
nebo
b) jako půdu, která nebyla k 1. lednu 2023 
klasifikována jako orná půda, což 
umožňuje, aby si půda, která měla 
k tomuto datu status orné půdy, tento 
status trvale udržela, i když je dočasně 
využívána k pěstování trav nebo jiných 
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bylinných pícnin.
Pokud se členské státy rozhodnou pro 
přístup založený na nejzazším termínu, 
mohou rozhodnout, že takové dočasné 
využití nebude mít za následek změnu 
klasifikace na trvalý travní porost ani 
nebude vyžadováno rozorání nebo 
opětovné osetí, aby byl zachován jeho 
status orné půdy.“

Or. en

Odůvodnění

This amendment introduces a flexible definition of permanent grassland, allowing Member 
States to choose between two models based on national agronomic realities. The first option, 
in line with the Commission’s proposal, defines permanent grassland based on a seven-year 
threshold. The second option provides a cut-off date — 1 January 2023, marking the start of 
the current CAP period and the national Strategic Plans. Under this approach, land classified 
as arable at that date may retain its arable status even when temporarily used for grasses or 
herbaceous forage, such as clover-grass or pasture. To further safeguard sustainable land 
management, the amendment allows Member States to prevent automatic reclassification of 
such land as permanent grassland and to explicitly rule out the need for ploughing or 
reseeding to preserve arable status. This respects local crop rotations and ecological 
practices while avoiding bureaucratic pressure to farm against logic. These provisions 
respond to a long-standing structural problem: land is currently reclassified as permanent 
grassland after several years of non-rotational forage use, even when such use is 
agronomically and environmentally beneficial. This creates pressure to plough or reseed 
solely for regulatory compliance — despite no agricultural or ecological rationale. This 
amendment supports biodiversity by allowing longer forage cycles without triggering 
ploughing to avoid formal reclassification.It ensures that GAEC 1 objectives are met without 
disrupting established, sustainable land use systems, and gives Member States the flexibility 
to choose the model that best fits their regions while reducing administrative burden and 
avoiding counterproductive regulation.

Pozměňovací návrh 57
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 1
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 4 – odst. 3 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„trvalými travními porosty a stálými 
pastvinami“ (společně dále jen „trvalé 

„trvalými travními porosty a stálými 
pastvinami“ (společně dále jen „trvalé 
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travní porosty“) se rozumí půda využívaná 
k pěstování trav nebo jiných bylinných 
pícnin na přírodních (přirozený osev) nebo 
uměle vytvořených (umělý osev) plochách, 
která nebyla zahrnuta do střídání plodin 
v zemědělském podniku po dobu pěti 
a více let, a rozhodnou-li tak členské státy, 
po dobu sedmi a více let, nebo rozhodnou-
li tak členské státy, i půda, která nebyla 
zorána, nebo jinak obdělána ani opětovně 
oseta různými druhy trav nebo jinými 
bylinnými pícninami po dobu pěti a více 
let nebo po dobu sedmi a více let. Lze sem 
zařadit i jiné druhy, jako jsou křoviny nebo 
stromy, které mohou být spásány, 
a rozhodnou-li tak členské státy, i jiné 
druhy, jako jsou křoviny nebo stromy, 
které produkují krmivo, pokud trávy a jiné 
bylinné pícniny i nadále převažují.“

travní porosty“) se rozumí půda využívaná 
k pěstování trav nebo jiných bylinných 
pícnin na přírodních (přirozený osev) nebo 
uměle vytvořených (umělý osev) plochách. 
Lze sem zařadit i jiné druhy, jako jsou 
křoviny nebo stromy, které mohou být 
spásány, a rozhodnou-li tak členské státy, 
i jiné druhy, jako jsou křoviny nebo 
stromy, které produkují krmivo, pokud 
trávy a jiné bylinné pícniny i nadále 
převažují.“

Or. en

Odůvodnění

Současný časový požadavek v definici trvalých travních porostů je odtržen od reality 
v zemědělském podniku. Klade důraz spíše na délku doby, po kterou se na půdě neprovádí 
střídání plodin, než na její skutečné využití jako louky nebo pastviny. To nejen zvyšuje 
administrativní zátěž zemědělců a úřadů, ale také zpožďuje uznání pozemků, které jsou 
jednoznačně obhospodařovány jako trvalé travní porosty. Pro lepší srozumitelnost 
i praktičnost by definice měla být založena na současném, pozorovatelném využití půdy, nikoli 
na historických záznamech.

Pozměňovací návrh 58
Luke Ming Flanagan
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 1
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 4 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„trvalými travními porosty a stálými 
pastvinami“ (společně dále jen „trvalé 
travní porosty“) se rozumí půda využívaná 
k pěstování trav nebo jiných bylinných 

„trvalými travními porosty a stálými 
pastvinami“ (společně dále jen „trvalé 
travní porosty“) se rozumí půda využívaná 
k pěstování trav nebo jiných bylinných 
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pícnin na přírodních (přirozený osev) nebo 
uměle vytvořených (umělý osev) plochách, 
která nebyla zahrnuta do střídání plodin 
v zemědělském podniku po dobu pěti 
a více let, a rozhodnou-li tak členské státy, 
po dobu sedmi a více let, nebo rozhodnou-
li tak členské státy, i půda, která nebyla 
zorána, nebo jinak obdělána ani opětovně 
oseta různými druhy trav nebo jinými 
bylinnými pícninami po dobu pěti a více let 
nebo po dobu sedmi a více let. Lze sem 
zařadit i jiné druhy, jako jsou křoviny nebo 
stromy, které mohou být spásány, 
a rozhodnou-li tak členské státy, i jiné 
druhy, jako jsou křoviny nebo stromy, 
které produkují krmivo, pokud trávy a jiné 
bylinné pícniny i nadále převažují.“

pícnin na přírodních (přirozený osev) nebo 
uměle vytvořených (umělý osev) plochách, 
která nebyla zahrnuta do střídání plodin 
v zemědělském podniku po dobu pěti 
a více let, a rozhodnou-li tak členské státy, 
po dobu sedmi a více let, nebo rozhodnou-
li tak členské státy, i půda, která nebyla 
zorána, nebo jinak obdělána ani opětovně 
oseta různými druhy trav nebo jinými 
bylinnými pícninami po dobu pěti a více let 
nebo po dobu sedmi a více let. Pro typy 
půdy tvořené organickými půdami mohou 
členské státy rozhodnout, že trvalé travní 
porosty a stálé pastviny jsou půdou, která 
nebyla zorána nebo jinak obdělána ani 
opětovně oseta různými druhy trav nebo 
jinými bylinnými pícninami po dobu 
deseti a více let. Lze sem zařadit i jiné 
druhy, jako jsou křoviny nebo stromy, 
které mohou být spásány, a rozhodnou-li 
tak členské státy, i jiné druhy, jako jsou 
křoviny nebo stromy, které produkují 
krmivo, pokud trávy a jiné bylinné pícniny 
i nadále převažují.“

Or. en

Pozměňovací návrh 59
Csaba Dömötör

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 1
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 4 – odst. 3 – bod 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„trvalými travními porosty a stálými 
pastvinami“ (společně dále jen „trvalé 
travní porosty“) se rozumí půda využívaná 
k pěstování trav nebo jiných bylinných 
pícnin na přírodních (přirozený osev) nebo 
uměle vytvořených (umělý osev) plochách, 
která nebyla zahrnuta do střídání plodin 
v zemědělském podniku po dobu pěti 
a více let, a rozhodnou-li tak členské státy, 
po dobu sedmi a více let, nebo rozhodnou-

„trvalými travními porosty a stálými 
pastvinami“ (společně dále jen „trvalé 
travní porosty“) se rozumí půda využívaná 
k pěstování trav nebo jiných bylinných 
pícnin na přírodních (přirozený osev) nebo 
uměle vytvořených (umělý osev) plochách, 
která nebyla zahrnuta do střídání plodin 
v zemědělském podniku po dobu pěti 
a více let, a rozhodnou-li tak členské státy, 
po dobu sedmi a více let, nebo rozhodnou-
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li tak členské státy, i půda, která nebyla 
zorána, nebo jinak obdělána ani opětovně 
oseta různými druhy trav nebo jinými 
bylinnými pícninami po dobu pěti a více let 
nebo po dobu sedmi a více let. Lze sem 
zařadit i jiné druhy, jako jsou křoviny nebo 
stromy, které mohou být spásány, 
a rozhodnou-li tak členské státy, i jiné 
druhy, jako jsou křoviny nebo stromy, 
které produkují krmivo, pokud trávy a jiné 
bylinné pícniny i nadále převažují.“

li tak členské státy, i půda, která nebyla 
zorána, nebo jinak obdělána ani opětovně 
oseta různými druhy trav nebo jinými 
bylinnými pícninami po dobu pěti a více let 
nebo po dobu sedmi a více let. Lze je 
dočasně zaplavit z ekologických důvodů 
a lze sem zařadit i jiné druhy, jako jsou 
křoviny nebo stromy, které mohou být 
spásány, a rozhodnou-li tak členské státy, 
i jiné druhy, jako jsou křoviny nebo 
stromy, které produkují krmivo, pokud 
trávy a jiné bylinné pícniny i nadále 
převažují.“

Or. en

Pozměňovací návrh 60
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 1 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 3 – odst. 3 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a) Článek 3 se mění takto:
vkládá se nový odstavec 3, který zní:
„Odchylně od čl. 119 odst. 11 nařízení 
(EU) 2021/2115 mohou členské státy pro 
rok podání žádosti 2026 rozhodnout, že 
změny strategických plánů SZP týkající se 
změn založených na změně tohoto 
nařízení mohou mít právní účinky před 
jejich schválením Komisí.“

Or. en

Odůvodnění

Navrhované změny měly být přímo použitelné ve vnitrostátních právních předpisech ihned po 
schválení nařízení. Pokud bude nařízení schváleno až koncem roku 2025 a do té doby nebude 
možné předložit změnu strategického plánu, nebude již praktické provádění v roce 2026 
možné, což má dopad zejména na přímé platby.
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Pozměňovací návrh 61
Luke Ming Flanagan
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 2
(EU) 2021/2115
Čl. 10 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Kritéria odstavců přílohy 2 Dohody WTO 
o zemědělství uvedená v příloze II tohoto 
nařízení, pokud jde o tyto intervence, musí 
splňovat zejména základní podpora příjmu 
pro udržitelnost, doplňková redistributivní 
podpora příjmu pro udržitelnost, doplňková 
podpora příjmu pro mladé zemědělce 
a režimy pro klima, životní prostředí 
a dobré životní podmínky zvířat a krizové 
platby zemědělcům v návaznosti na 
přírodní katastrofy, nepříznivé klimatické 
jevy nebo katastrofické události v rámci 
přímých plateb a v rámci rozvoje venkova. 
V případě jiných intervencí jsou odstavce 
přílohy 2 Dohody WTO o zemědělství, 
které jsou uvedeny v příloze II tohoto 
nařízení, orientační a takové intervence 
mohou být místo toho v souladu 
s odstavcem přílohy 2 Dohody WTO 
o zemědělství neuvedeným v příloze II 
tohoto nařízení, je-li to uvedeno 
a vysvětleno ve strategickém plánu SZP.“

„Kritéria odstavců přílohy 2 Dohody WTO 
o zemědělství uvedená v příloze II tohoto 
nařízení, pokud jde o tyto intervence, musí 
splňovat zejména základní podpora příjmu 
pro udržitelnost, doplňková redistributivní 
podpora příjmu pro udržitelnost, doplňková 
podpora příjmu pro mladé zemědělce 
a režimy pro klima, životní prostředí 
a dobré životní podmínky zvířat v rámci 
přímých plateb a v rámci rozvoje venkova. 
V případě jiných intervencí jsou odstavce 
přílohy 2 Dohody WTO o zemědělství, 
které jsou uvedeny v příloze II tohoto 
nařízení, orientační a takové intervence 
mohou být místo toho v souladu 
s odstavcem přílohy 2 Dohody WTO 
o zemědělství neuvedeným v příloze II 
tohoto nařízení, je-li to uvedeno 
a vysvětleno ve strategickém plánu SZP.“

Or. en

Pozměňovací návrh 62
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 4 – písm. a
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 13 – odst. 1 – pododstavec 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Členské státy zahrnou do svých 1. Členské státy zahrnou do svých 
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strategických plánů SZP systém 
podmíněnosti, na jehož základě se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II, s výjimkou plateb podle 
článku 41a, nebo příjemce ročních plateb 
podle článků 70, 71 a 72 vztahují správní 
sankce, pokud nedodržují povinné 
požadavky na hospodaření podle právních 
předpisů Unie a standardy DZES stanovené 
ve strategických plánech SZP, jež jsou 
uvedeny v příloze III, ve vztahu k těmto 
konkrétním oblastem:

strategických plánů SZP systém 
podmíněnosti, na jehož základě se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II nebo příjemce ročních 
plateb podle článků 70, 71 a 72 vztahují 
správní sankce, pokud nedodržují povinné 
požadavky na hospodaření podle právních 
předpisů Unie a standardy DZES stanovené 
ve strategických plánech SZP, jež jsou 
uvedeny v příloze III, ve vztahu k těmto 
konkrétním oblastem:

Or. en

Pozměňovací návrh 63
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 4 – písm. a
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 4 – odst. 3 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Členské státy zahrnou do svých 
strategických plánů SZP systém 
podmíněnosti, na jehož základě se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II, s výjimkou plateb podle 
článku 41a, nebo příjemce ročních plateb 
podle článků 70, 71 a 72 vztahují správní 
sankce, pokud nedodržují povinné 
požadavky na hospodaření podle právních 
předpisů Unie a standardy DZES stanovené 
ve strategických plánech SZP, jež jsou 
uvedeny v příloze III, ve vztahu k těmto 
konkrétním oblastem:

1. Členské státy zahrnou do svých 
strategických plánů SZP systém 
podmíněnosti, na jehož základě se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II nebo příjemce ročních 
plateb podle článků 70, 71 a 72 vztahují 
správní sankce, pokud nedodržují povinné 
požadavky na hospodaření podle právních 
předpisů Unie a standardy DZES stanovené 
ve strategických plánech SZP, jež jsou 
uvedeny v příloze III, ve vztahu k těmto 
konkrétním oblastem:

Or. en

Odůvodnění

Z důvodu jednotnosti v důsledku zrušení článku 41a
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Pozměňovací návrh 64
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Christine Schneider, Céline Imart, 
Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 4 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 12 – odst. 1 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a. Odchylně od odstavce 1 se systém 
podmíněnosti nevztahuje na příjemce 
plateb uvedených v článku 28.“

1a. Odchylně od odstavce 1 se systém 
podmíněnosti nevztahuje na příjemce 
plateb uvedených v článku 28 nebo pokud:
i) se více než 75 % plochy orné půdy 
využívá k pěstování trav, jiných bylinných 
pícnin nebo luskovin, nebo je půdou 
ponechanou ladem, nebo jsou na ní tyto 
způsoby využití kombinovány;
ii) více než 75 % zemědělské plochy, na 
niž lze poskytnout podporu, představují 
trvalé travní porosty, nebo se buď po 
významnou část roku, nebo po 
významnou část vegetačního cyklu 
využívá k pěstování trav, jiných bylinných 
pícnin nebo plodin pěstovaných ve vodě, 
nebo jsou na ní tyto způsoby využití 
kombinovány.“;

Or. en

Pozměňovací návrh 65
Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 4 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 12 – odst. 1 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a. Odchylně od odstavce 1 se systém 
podmíněnosti nevztahuje na příjemce 
plateb uvedených v článku 28.“

1a. Odchylně od odstavce 1 se systém 
podmíněnosti nevztahuje na příjemce 
plateb uvedených v článku 28 a na 
příjemce plateb uvedených v článcích 70 
a 72 pro závazky uplatněné na lesní 
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půdu.“

Or. en

Pozměňovací návrh 66
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 13 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu 
a Rady (EU) 2018/848*, splňují standardy 
DZES 1, 3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze 
III tohoto nařízení.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 67
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Christine Schneider, Maria Walsh, 
Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 13 – odst. 1 – pododstavec 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, splňují standardy DZES 
1, 3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, splňují standardy DZES 
1, 3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

Členské státy, které mají ve svém 
vnitrostátním právu stanoveny další 
standardy DZES, se mohou rozhodnout 
rozšířit výše uvedený seznam o dodržování 
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svých specifických standardů DZES.\

Lokality označené jako zvláštní oblasti 
ochrany nebo zvláště chráněné oblasti 
podle směrnice EU o stanovištích 
a směrnice o ptácích se považují za 
lokality splňující standardy DZES 1, 2, 3, 
4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2021/2115.

Zemědělci, jejichž celý podnik má méně 
než 50 hektarů, se považují za zemědělce, 
kteří dodržují pravidlo diverzifikace tří 
plodin podle standardu DZES 7 
uvedeného v příloze III nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2021/2115. Pravidlo diverzifikace dvou 
plodin se stává nadbytečným.

Or. en

Odůvodnění

Výjimky ze standardů DZES by měly být stanoveny nejen pro ekologické zemědělce, ale také 
pro ty zemědělce, pro které existují řídící struktury. To by vedlo ke zjednodušení podmíněnosti 
pro širší kategorii zemědělců ve zbývajících letech SZP.

Pozměňovací návrh 68
Barry Cowen

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 13

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, splňují standardy DZES 
1, 3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 

„Má se za to, že lokality certifikované 
v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (EU) 2018/848*, 
splňují standardy DZES 1, 3, 4, 5, 6 a 7 
uvedené v příloze III tohoto nařízení.
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nařízení.

Lokality označené jako zvláštní oblasti 
ochrany nebo zvláště chráněné oblasti 
podle směrnice EU o stanovištích 
a směrnice o ptácích, stejně jako oblasti 
přírodního dědictví podle vnitrostátních 
právních předpisů se považují za lokality 
splňující standardy DZES 1, 2, 3, 4, 5, 6 
a 7 uvedené v příloze III nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2018/848*.
Zemědělci, jejichž celý podnik má méně 
než 50 hektarů, se považují za zemědělce, 
kteří dodržují pravidlo tří plodin podle 
standardu DZES 7 uvedeného v příloze 
III nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (EU) 2018/848.* Pravidlo dvou 
plodin se zcela ruší.“

Or. en

Odůvodnění

Výjimky z DZES by měly být stanoveny nejen pro ekologické zemědělce, ale také pro ty 
zemědělce, kteří se zabývají jinými udržitelnými metodami produkce (např. integrovaným 
zemědělstvím) a kde existují řídící struktury. To by vedlo ke zjednodušení podmíněnosti pro 
širší kategorii zemědělců ve zbývajících letech SZP. Pravidlo dvou plodin by mělo být zcela 
zrušeno, protože způsobuje odliv menších pěstitelů z odvětví obdělávání půdy. Požadavek na 3 
plodiny by měl platit od 50 hektarů.

Pozměňovací návrh 69
Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 1 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, splňují standardy DZES 
1, 3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

„Má se za to, že zemědělci, jejichž 
samostatné zemědělské podniky nebo 
produkční jednotky certifikované pro 
ekologické zemědělství nebo pro přechod 
na ekologickou produkci v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
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(EU) 2018/848* nebo které jsou 
certifikovány, a to i na vnitrostátní úrovni, 
jinými udržitelnými metodami 
hospodaření, splňují standardy DZES 1, 3, 
4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

Or. it

Odůvodnění

Výjimka ze závazků podmíněnosti podle návrhu by měla být udělena i zemědělským podnikům, 
které nejsou plně certifikovány podle nařízení (EU) 2018/848. Výjimka by měla být udělena 
i pro jiné udržitelné výrobní metody uznané na úrovni členských států a splňující požadavky 
podmíněnosti.

Pozměňovací návrh 70
Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Čl. 13 – odst. 1
Nařízení (EU) 2021/2115

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, splňují standardy DZES 
1, 3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik nebo oddělené produkční jednotky 
pro ekologické zemědělství nebo 
zemědělství v přechodném období 
certifikované v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2018/848* nebo které jsou certifikovány 
i na vnitrostátní úrovni jinými metodami 
udržitelného zemědělství, splňují standardy 
DZES 1, 3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III 
tohoto nařízení.

Or. en

Pozměňovací návrh 71
Marta Wcisło

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
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2021/2115
Čl. 13 – odst. 5.

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, splňují standardy DZES 
1, 3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

„Má se za to, že certifikovaná zemědělská 
plocha se smíšeným využitím nebo 
zemědělská plocha se smíšeným využitím 
v procesu certifikace v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848* splňuje standardy DZES 
1, 3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

Or. en

Odůvodnění

Návrh na zjednodušení pravidel pro splnění standardů DZES pro ekologické zemědělské 
podniky tím, že budou zahrnuti i zemědělci, kteří používají ekologické postupy pouze na části 
svých zemědělských podniků. Mnoho podniků pěstuje část plodin konvenčním způsobem a část 
ekologickými metodami, takže tyto podniky by nemohly využívat výhod, přestože režimy, 
kterým jejich ekologická půda podléhá, se neliší od režimů platných pro podniky, které pěstují 
pouze ekologické plodiny. Navrhované revidované znění ustanovení umožňuje rovné

zacházení, s veškerou certifikovanou zemědělskou půdou, pokud jde o plnění standardů 
DZES.

Pozměňovací návrh 72
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 13 – odst. 1 – pododstavec 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, splňují standardy DZES 
1, 3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, nebo zemědělci, kteří 
uplatňují jiné udržitelné metody produkce, 
splňují standardy DZES 1, 3, 4, 5, 6 a 7 
uvedené v příloze III tohoto nařízení.

Or. en
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Pozměňovací návrh 73
Elsi Katainen, Ciaran Mullooly

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 13 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, splňují standardy DZES 
1, 3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik nebo část jejich produkce jsou 
certifikovány v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2018/848*, splňují standardy DZES 1, 3, 4, 
5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

Or. en

Odůvodnění

V některých členských státech je možné, aby byla pouze část produkce zemědělského podniku 
certifikovaná pro ekologickou produkci. V těchto případech by měla být udělena výjimka 
z pravidel standardů DZES pro tu část farmy, která je certifikována jako ekologická.

Pozměňovací návrh 74
Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 1 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, splňují standardy DZES 
1, 3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, splňují standardy DZES 
1, 2, 3, 4, 6, 7 a 8 uvedené v příloze III 
tohoto nařízení.

Or. en
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Odůvodnění

Požadavek standardu DZES 5 na minimální pokryvnost půdy zavádí nepružný standard, který 
dostatečně neodráží vnitrostátní a regionální agronomické podmínky. Povinné požadavky na 
hospodaření nabízejí robustní rámec pro ochranu půdy, který členským státům umožňuje 
přijímat opatření na míru bez omezujících pravidel DZES na úrovni EU. Odstranění 
standardu DZES 5 zjednodušuje podmíněnost a zároveň zachovává základní ochranu 
životního prostředí.

Pozměňovací návrh 75
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 13 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, splňují standardy DZES 
1, 3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, splňují standardy DZES 
3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

Or. en

Odůvodnění

Nezorané trvalé travní porosty budou vždy obsahovat více uhlíku než organická orná půda, 
protože orba uvolňuje a mineralizuje uhlík.

Pozměňovací návrh 76
Michal Wiezik

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 13

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
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s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, splňují standardy DZES 
1, 3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, splňují standardy DZES 
3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

Or. en

Pozměňovací návrh 77
Luke Ming Flanagan
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 13 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, splňují standardy DZES 
1, 3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

„Má se za to, že lokality certifikované 
v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (EU) 2018/848*, 
splňují standardy DZES 1, 3, 4, 5, 6 a 7 
uvedené v příloze III tohoto nařízení.

Or. en

Pozměňovací návrh 78
Krzysztof Hetman

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 13 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, splňují standardy DZES 
1, 3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

„Má se za to, že zemědělská plocha 
certifikovaná v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2018/848*, splňuje standardy DZES 1, 3, 
4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

Or. en
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Odůvodnění

Navrhuje se zjednodušit pravidla pro splnění standardů DZES pro ekologické zemědělské 
podniky tak, aby zahrnovala i ty zemědělce, kteří používají ekologické postupy pouze na části 
své zemědělské plochy. Mnoho podniků pěstuje část plodin konvenčním způsobem a část 
ekologickými metodami, takže tyto podniky by nemohly využívat nová řešení, přestože režimy, 
kterým jejich ekologická půda podléhá, se neliší od režimů platných pro podniky, které pěstují 
pouze ekologické plodiny. Navrhované revidované znění ustanovení umožňuje rovné 
zacházení se všemi certifikovanými zemědělskými pozemky.

Pozměňovací návrh 79
Waldemar Buda, Anna Zalewska, Veronika Vrecionová, Georgiana Teodorescu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 13 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Má se za to, že zemědělci, jejichž celý 
podnik je certifikován v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/848*, splňují standardy DZES 
1, 3, 4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

„Má se za to, že zemědělská plocha 
certifikovaná v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2018/848*, splňuje standardy DZES 1, 3, 
4, 5, 6 a 7 uvedené v příloze III tohoto 
nařízení.

Or. en

Odůvodnění

Často se stává, že zemědělský podnik uplatňuje certifikované ekologické zemědělství na části 
své plochy, například na 50 %. Současná definice, která vyžaduje použití „celého 
zemědělského podniku“, by je z režimu zjednodušení zcela vyloučila. Pozměňovací návrh 
proto navrhuje přiměřený přístup, omezený na konkrétní certifikovanou oblast a přizpůsobený 
podmínkám daného zemědělského podniku.

Pozměňovací návrh 80
Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová, Georgiana 
Teodorescu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 13 – odst. 1
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy mohou uplatnit výjimku ze 
standardů DZES 1, 3, 4, 5, 6 a 7 na 
podniky, které se účastní certifikovaných 
režimů jakosti uznaných na vnitrostátní 
úrovni nebo na úrovni Unie, které se 
týkají agroenvironmentálně-klimatických 
závazků podle nařízení (EU) 2021/2115, 
jako je integrovaná ochrana rostlin, 
techniky přesného zemědělství a další, 
pokud prokazatelně vedou ke snížení 
spotřeby vstupů a pozitivním 
environmentálním výsledkům. Uznání 
uvedené v tomto odstavci je podmíněno 
rovnocenností přínosů pro životní 
prostředí dosažených certifikovanými 
systémy s požadavky stanovenými 
v příslušných standardech DZES 
a podléhá odpovídající kontrole a ověření.

Or. en

Odůvodnění

Agroenvironmentálně-klimatické závazky, systémy certifikované kvality a postupy přesného 
zemědělství již nyní prokazují přínos k environmentální udržitelnosti, včetně snížení používání 
vstupů a zachování biologické rozmanitosti. Tyto systémy již podléhají certifikačním 
a kontrolním mechanismům na vnitrostátní úrovni nebo na úrovni EU, které zajišťují 
dodržování jasně definovaných norem. Jejich uznáním za rovnocenné s povinnostmi podle 
standardů DZES bychom se vyhnuli dvojímu ověřování, snížili administrativní zátěž a zároveň 
zachovali nebo dokonce zlepšili výsledky v oblasti životního prostředí.

Pozměňovací návrh 81
Luke Ming Flanagan
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 13 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Lokality označené jako zvláštní oblasti 
ochrany nebo zvláště chráněné oblasti 
podle směrnice EU o stanovištích 
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a směrnice o ptácích, stejně jako oblasti 
přírodního dědictví podle vnitrostátních 
právních předpisů se považují za lokality 
splňující standardy DZES 1, 2, 3, 4, 5, 6 
a 7 uvedené v příloze III nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2021/2115.

Or. en

Pozměňovací návrh 82
Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 1 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Provádění standardů DZES 2 a 5 by mělo 
být ukončeno pro všechny zemědělce bez 
ohledu na velikost podniku, typ produkce 
nebo lokalitu.

Or. en

Odůvodnění

Požadavek standardu DZES 5 na minimální pokryvnost půdy zavádí nepružný standard, který 
dostatečně neodráží vnitrostátní a regionální agronomické podmínky. Povinné požadavky na 
hospodaření nabízejí robustní rámec pro ochranu půdy, který členským státům umožňuje 
přijímat opatření na míru bez omezujících pravidel DZES na úrovni EU. Odstranění 
standardu DZES 5 zjednodušuje podmíněnost a zároveň zachovává základní ochranu 
životního prostředí. Zavedení standardu DZES 2 vyvolalo obavy kvůli jeho administrativní 
složitosti a nedostatku jasných provozních pokynů.

Pozměňovací návrh 83
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 13 – odst. 1
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Má se za to, že zemědělci dodržují 
standardy DZES uvedené v příloze III 
tohoto nařízení.

Or. en

Odůvodnění

Jako základní měřítko pro způsobilost pro platby v rámci SZP by mělo být považováno za 
dostačující samotné dodržování povinných požadavků na hospodaření (spolu s minimálními 
požadavky na hnojiva a používání přípravků na ochranu rostlin). Tyto požadavky již zahrnují 
širokou škálu povinností v oblasti životního prostředí, dobrých životních podmínek zvířat 
a veřejného zdraví.  Zachování další vrstvy povinností pro některé zemědělce vytváří 
zbytečnou administrativní složitost a právní nejistotu.

Pozměňovací návrh 84
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 13 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy při stanovování svých 
standardů mohou v relevantních případech 
stanovit prvky uvedené v čl. 109 odst. 2 
písm. a) bodě i) tak, aby byly v souladu se 
závaznými požadavky stanovenými 
vnitrostátními právními předpisy 
a nepřekračovaly je, za předpokladu, že 
tyto stávající vnitrostátní závazné 
požadavky jsou v souladu s standardy 
DZES uvedenými v příloze III.

Členské státy při stanovování svých 
standardů mohou v relevantních případech 
stanovit prvky uvedené v čl. 109 odst. 2 
písm. a) bodě i) tak, aby byly v souladu se 
stávajícími vnitrostátními závaznými 
požadavky za předpokladu, že tyto jsou 
v souladu se standardy DZES uvedenými 
v příloze III.

Or. en

Pozměňovací návrh 85
Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón

Návrh nařízení
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Čl. 1 – odst. 1 – bod 5 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 13

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5a) Pro účely této odchylky se to 
vztahuje na zemědělce hospodařící jak 
v ekologické, tak v konvenční produkci, 
a to pouze na jejich certifikované 
ekologické podniky. Odchylně se pouze 
produkce certifikovaná podle nařízení 
(EU) 2018/848 považuje za vyhovující 
normám dobrého zemědělského 
a environmentálního stavu (DZES) 1, 2, 
3, 4, 5, 6, 7 a 8 uvedeným v příloze III, 
pokud její ekologické postupy splňují cíle 
těchto standardů. Členské státy ověří 
soulad pomocí stávajících kontrolních 
mechanismů zavedených podle nařízení 
(EU) 2018/848, aniž by ukládaly další 
kontroly podmíněnosti.

Or. en

Odůvodnění

Ekologické plochy s částečnou ekologickou produkcí, certifikované podle nařízení (EU) 
2018/848, splňují přísné environmentální normy splňující cíle standardů DZES 1-8 (půda, 
voda, biologická rozmanitost, klima) v příloze III nařízení (EU) 2021/2115. Dodatečné 
kontroly standardů DZES zdvojují stávající kontroly, čímž zvyšují nadměrnou zátěž.

Pozměňovací návrh 86
Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová, Waldemar Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 13 – odst. 1 b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5a) V článku 13 se doplňuje nový 
odstavec 1b, který zní:
„Členské státy, pokud se dotčené oblasti 
nacházejí na jejich území, provádějí 
standard DZES 2 tím, že zřizují 
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a podporují dobrovolná schémata pro 
klima a životní prostředí („ekoschémata“) 
za podmínek stanovených v článku 31. 
Podpora těchto ekoschémat kompenzuje 
zúčastněným zemědělcům nebo skupinám 
zemědělců dodatečné náklady, které jim 
vznikly, a ušlé příjmy v důsledku přijatých 
závazků a motivuje k účasti.“

Or. en

Odůvodnění

Zemědělci, kteří se účastní schémat pro standard DZES 2, budou jistě odškodněni.

Pozměňovací návrh 87
Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 5 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Oddíl 3 – čl. 14

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5a) Oddíl 3 včetně článku 14 se 
zrušuje.

Or. en

Odůvodnění

Pozměňovací návrh vypouští „sociální podmíněnost“ z oblasti působnosti nařízení 
2021/2115. Sociální politika zůstává v pravomoci členských států s vlastním specifickým 
a spolehlivým systémem sankcí a měla by zůstat na této úrovni. Na zemědělce se již vztahují 
vnitrostátní právní předpisy týkající se pracovních podmínek. Uplatňování druhé úrovně 
sankcí v rámci SZP je v rozporu s cíli zjednodušení.

Pozměňovací návrh 88
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 6
Nařízení (EU) 2021/2115
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Čl.14 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6) V článku 14 se odstavec 1 
nahrazuje tímto:

vypouští se

„1. Členské státy uvedou ve svých 
strategických plánech SZP, že se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II, s výjimkou plateb podle 
článku 41a, nebo ročních plateb podle 
článků 70, 71 a 72 mají nejpozději od 1. 
ledna 2025 vztahovat správní sankce, 
pokud nedodržují požadavky týkající se 
platných pracovních a zaměstnaneckých 
podmínek nebo povinnosti zaměstnavatele 
vyplývající z právních aktů uvedených 
v příloze IV.“

Or. en

Odůvodnění

Výjimka ze sociální podmíněnosti plateb v případě přírodních katastrof a katastrof 
způsobených změnou klimatu není vhodná.

Pozměňovací návrh 89
Maria Noichl

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 6
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 14 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6) V článku 14 se odstavec 1 
nahrazuje tímto:

vypouští se

„1. Členské státy uvedou ve svých 
strategických plánech SZP, že se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II, s výjimkou plateb podle 
článku 41a, nebo ročních plateb podle 
článků 70, 71 a 72 mají nejpozději od 1. 
ledna 2025 vztahovat správní sankce, 
pokud nedodržují požadavky týkající se 
platných pracovních a zaměstnaneckých 
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podmínek nebo povinnosti zaměstnavatele 
vyplývající z právních aktů uvedených 
v příloze IV.“

Or. en

Odůvodnění

Sociální podmíněnost v SZP zajišťuje dodržování základních a nezbytných pracovních 
podmínek a podmínek zaměstnávání nebo povinností zaměstnavatele vyplývajících z platných 
právních předpisů. Požadavky sociální podmíněnosti jsou evropským právem a členské státy 
je budou jakkoli kontrolovat. Vypuštění tohoto mechanismu by nepřineslo žádné zjednodušení, 
ale pouze zvýhodnění těch zemědělců, kteří nezajišťují dodržování základních pracovních 
podmínek a podmínek zaměstnávání.

Pozměňovací návrh 90
Michal Wiezik

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 6
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 14 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„1. Členské státy uvedou ve svých 
strategických plánech SZP, že se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II, s výjimkou plateb podle 
článku 41a, nebo ročních plateb podle 
článků 70, 71 a 72 mají nejpozději od 1. 
ledna 2025 vztahovat správní sankce, 
pokud nedodržují požadavky týkající se 
platných pracovních a zaměstnaneckých 
podmínek nebo povinnosti zaměstnavatele 
vyplývající z právních aktů uvedených 
v příloze IV.“

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Sociální podmíněnost se týká také bezpečnosti práce, včetně opatření pro zaměstnavatele 
týkajících se první pomoci, hašení požárů a evakuace pracovníků. Používání příslušných 
článků je použitelné po povodni, po extrémním horku, po požáru, který může představovat 
vážné, bezprostřední a nevyhnutelné nebezpečí pro zaměstnance, a v takovém případě by měl 
zaměstnavatel přijmout opatření. Výjimka ze sociální podmíněnosti pro účely pobírání 
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dotyčných plateb není na místě.

Pozměňovací návrh 91
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 6
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 14 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„1. Členské státy uvedou ve svých 
strategických plánech SZP, že se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II, s výjimkou plateb podle 
článku 41a, nebo ročních plateb podle 
článků 70, 71 a 72 mají nejpozději od 1. 
ledna 2025 vztahovat správní sankce, 
pokud nedodržují požadavky týkající se 
platných pracovních a zaměstnaneckých 
podmínek nebo povinnosti zaměstnavatele 
vyplývající z právních aktů uvedených 
v příloze IV.“

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 92
Christine Singer, Ciaran Mullooly, Benoit Cassart, Elsi Katainen

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 6
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 14 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„1. Členské státy uvedou ve svých 
strategických plánech SZP, že se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II, s výjimkou plateb podle 
článku 41a, nebo ročních plateb podle 
článků 70, 71 a 72 mají nejpozději od 1. 
ledna 2025 vztahovat správní sankce, 
pokud nedodržují požadavky týkající se 

„1. Členské státy uvedou ve svých 
strategických plánech SZP, že se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II, s výjimkou plateb podle 
článku 41a, nebo ročních plateb podle 
článků 70, 71 a 72 mají nejpozději od 1. 
ledna 2025 vztahovat správní sankce, 
pokud nedodržují požadavky týkající se 
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platných pracovních a zaměstnaneckých 
podmínek nebo povinnosti zaměstnavatele 
vyplývající z právních aktů uvedených 
v příloze IV.“

platných pracovních a zaměstnaneckých 
podmínek nebo povinnosti zaměstnavatele 
vyplývající z právních aktů uvedených 
v příloze IV.

Členské státy však mohou z těchto 
správních sankcí vyjmout krátkodobé 
sezónní pracovní poměry, pokud již 
podléhají vnitrostátním inspekcím práce 
nebo rovnocenným mechanismům 
prosazování.“

Or. en

Odůvodnění

This amendment introduces targeted flexibility in the implementation of social conditionality 
under Article 14. In many Member States, short-term seasonal employment in agriculture is 
already subject to national labour inspections and compliance controls. Applying additional 
CAP-related sanctions for these employment relationships may result in disproportionate 
administrative burdens without delivering added enforcement value. Given the diversity of 
employment models in agriculture, including short-term seasonal labour, Member States 
should have the option to tailor the implementation of social conditionality in a way that 
avoids overlapping controls.

Pozměňovací návrh 93
Luke Ming Flanagan
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 6
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 14 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„1. Členské státy uvedou ve svých 
strategických plánech SZP, že se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II, s výjimkou plateb podle 
článku 41a, nebo ročních plateb podle 
článků 70, 71 a 72 mají nejpozději od 1. 
ledna 2025 vztahovat správní sankce, 
pokud nedodržují požadavky týkající se 
platných pracovních a zaměstnaneckých 
podmínek nebo povinnosti zaměstnavatele 
vyplývající z právních aktů uvedených 

„1. Členské státy uvedou ve svých 
strategických plánech SZP, že se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II mají nejpozději od 1. 
ledna 2025 vztahovat správní sankce, 
pokud nedodržují požadavky týkající se 
platných pracovních a zaměstnaneckých 
podmínek nebo povinnosti zaměstnavatele 
vyplývající z právních aktů uvedených 
v příloze IV.“
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v příloze IV.“

Or. en

Pozměňovací návrh 94
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 6
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 14 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„1. Členské státy uvedou ve svých 
strategických plánech SZP, že se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II, s výjimkou plateb podle 
článku 41a, nebo ročních plateb podle 
článků 70, 71 a 72 mají nejpozději od 1. 
ledna 2025 vztahovat správní sankce, 
pokud nedodržují požadavky týkající se 
platných pracovních a zaměstnaneckých 
podmínek nebo povinnosti zaměstnavatele 
vyplývající z právních aktů uvedených 
v příloze IV.“

„1. Členské státy uvedou ve svých 
strategických plánech SZP, že se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II, s výjimkou zemědělců 
a jiných příjemců, kteří podali žádost 
o platby podle článku 41a, nebo s výjimkou 
ročních plateb podle článků 70, 71 a 72 
mají nejpozději od 1. ledna 2025 vztahovat 
správní sankce, pokud nedodržují 
požadavky týkající se platných pracovních 
a zaměstnaneckých podmínek nebo 
povinnosti zaměstnavatele vyplývající 
z právních aktů uvedených v příloze IV.“

Or. en

Odůvodnění

Zemědělci, kteří jsou postiženi přírodní katastrofou, mohou mít vážné ekonomické potíže, 
a proto by měly být všechny platby osvobozeny od sankcí za sociální podmíněnost

Pozměňovací návrh 95
Veronika Vrecionová, Anna Zalewska, Waldemar Buda, Bert-Jan Ruissen

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 6
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 14 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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„1. Členské státy uvedou ve svých 
strategických plánech SZP, že se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II, s výjimkou plateb podle 
článku 41a, nebo ročních plateb podle 
článků 70, 71 a 72 mají nejpozději od 1. 
ledna 2025 vztahovat správní sankce, 
pokud nedodržují požadavky týkající se 
platných pracovních a zaměstnaneckých 
podmínek nebo povinnosti zaměstnavatele 
vyplývající z právních aktů uvedených 
v příloze IV.“

„1. Členské státy uvedou ve svých 
strategických plánech SZP, že se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II, s výjimkou zemědělců 
a jiných příjemců, kteří podali žádost 
o platby podle článku 41a, nebo ročních 
plateb podle článků 70, 71 a 72 mají 
nejpozději od 1. ledna 2025 vztahovat 
správní sankce, pokud nedodržují 
požadavky týkající se platných pracovních 
a zaměstnaneckých podmínek nebo 
povinnosti zaměstnavatele vyplývající 
z právních aktů uvedených v příloze IV.“

Or. en

Odůvodnění

Zemědělci postižení přírodními katastrofami mohou čelit vážným ekonomickým potížím. Proto 
by všechny platby pro ně měly být osvobozeny od sankcí za nedodržení sociální podmíněnosti.

Pozměňovací návrh 96
André Rodrigues, Cristina Maestre

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 6
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 14 – Zásada a oblast působnosti

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„1. Členské státy uvedou ve svých 
strategických plánech SZP, že se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II, s výjimkou plateb podle 
článku 41a, nebo ročních plateb podle 
článků 70, 71 a 72 mají nejpozději od 1. 
ledna 2025 vztahovat správní sankce, 
pokud nedodržují požadavky týkající se 
platných pracovních a zaměstnaneckých 
podmínek nebo povinnosti zaměstnavatele 
vyplývající z právních aktů uvedených 
v příloze IV.“

„1. Členské státy uvedou ve svých 
strategických plánech SZP, že se na 
zemědělce a další příjemce přímých plateb 
podle kapitoly II nebo ročních plateb podle 
článků 70, 71 a 72 mají nejpozději od 1. 
ledna 2025 vztahovat správní sankce, 
pokud nedodržují požadavky týkající se 
platných pracovních a zaměstnaneckých 
podmínek nebo povinnosti zaměstnavatele 
vyplývající z právních aktů uvedených 
v příloze IV.“

Or. en
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Odůvodnění

SZP vychází ze zásady, že veřejná finanční podpora musí být spojena s dodržováním 
základních sociálních standardů, včetně práv pracovníků a povinností zaměstnavatelů. Vynětí 
jedné kategorie plateb by vytvořilo nesoudržnou výjimku, která by oslabila důvěryhodnost 
i účinnost SZP.

Pozměňovací návrh 97
André Rodrigues, Cristina Maestre, Dario Nardella, Eric Sargiacomo

Návrh nařízení
Čl. 1. – odst. 1 – bod 6 – bod -i (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 14 – nový odstavec

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

i) Do 31. prosince 2026 předloží 
Komise Evropskému parlamentu a Radě 
zprávu o provádění sociální podmíněnosti 
členskými státy. Zpráva vyhodnotí její 
účinnost a dopad.

Or. en

Odůvodnění

Toto ustanovení zajišťuje posouzení provádění sociální podmíněnosti na základě skutečností.

Pozměňovací návrh 98
Luke Ming Flanagan
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 7
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 16

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7) Článek 16 se mění takto: vypouští se
a) odstavec 1 se nahrazuje tímto:
„1. Typy intervencí podle této kapitoly 
mohou mít podobu přímých plateb 
oddělených od produkce a přímých plateb 
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vázaných na produkci a doplňkových 
krizových plateb.“;
„4. Doplňkovými krizovými platbami jsou 
přímé platby zemědělcům v návaznosti na 
přírodní katastrofy, nepříznivé klimatické 
jevy nebo katastrofické události.“

Or. en

Pozměňovací návrh 99
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu, Waldemar Buda, Veronika 
Vrecionová

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 7 – písm. a
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 16 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„1. Typy intervencí podle této kapitoly 
mohou mít podobu přímých plateb 
oddělených od produkce a přímých plateb 
vázaných na produkci a doplňkových 
krizových plateb.“;

„1. Typy intervencí podle této kapitoly 
mohou mít podobu přímých plateb 
oddělených od produkce a přímých plateb 
vázaných na produkci.“;

Or. en

Pozměňovací návrh 100
André Rodrigues, Cristina Maestre

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 7 – písm. a
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 16 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„1. Typy intervencí podle této kapitoly 
mohou mít podobu přímých plateb 
oddělených od produkce a přímých plateb 
vázaných na produkci a doplňkových 
krizových plateb.“;

„1. Typy intervencí podle této kapitoly 
mohou mít podobu přímých plateb 
oddělených od produkce a přímých plateb 
vázaných na produkci.“;
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Or. en

Pozměňovací návrh 101
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 7 – písm. a
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 16 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„1. Typy intervencí podle této kapitoly 
mohou mít podobu přímých plateb 
oddělených od produkce a přímých plateb 
vázaných na produkci a doplňkových 
krizových plateb.“;

„1. Typy intervencí podle této kapitoly 
mohou mít podobu přímých plateb 
oddělených od produkce a přímých plateb 
vázaných na produkci.“;

Or. en

Odůvodnění

Znění zůstává beze změny jako ve stávajících právních předpisech

Pozměňovací návrh 102
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 7 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 16 – odst. 4 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) doplňuje se nový odstavec, který 
zní:

vypouští se

„4. Doplňkovými krizovými platbami jsou 
přímé platby zemědělcům v návaznosti na 
přírodní katastrofy, nepříznivé klimatické 
jevy nebo katastrofické události.“

Or. en
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Odůvodnění

Vytváření nových intervencí v rámci současného finančního rámce bez nových zdrojů by mělo 
nepříznivý dopad na základní podporu příjmu pro udržitelnost, což by vedlo k větší nejistotě 
pro zemědělce po zbytek současné SZP.

Pozměňovací návrh 103
André Rodrigues, Cristina Maestre

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 7 – písm. b
Čl. 16 – odst. 4
Nařízení (EU) 2021/2015

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„4. Doplňkovými krizovými platbami 
jsou přímé platby zemědělcům 
v návaznosti na přírodní katastrofy, 
nepříznivé klimatické jevy nebo 
katastrofické události.“

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 104
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu, Waldemar Buda, Veronika 
Vrecionová

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 7 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 16 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„4. Doplňkovými krizovými platbami 
jsou přímé platby zemědělcům 
v návaznosti na přírodní katastrofy, 
nepříznivé klimatické jevy nebo 
katastrofické události.“

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

While the process of external convergence has not yet been finalized, and there are still 
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disparities between Member States, state aid distribution within the European Union 
aggravates the inequalities between European farmers. Recent studies outline that while the 
amount of 18 billion EUR has been spent between 2021 and 2024 at EU level for state aid in 
the agricultural sector, some Member States allocated amounts equaling their budget of 
Direct Payments while others have scarcely topped up the EU allocations with national 
money. This could deepen the competitive disadvantage of Eastern European farmers, 
creating unfair competition on the EU market.

Pozměňovací návrh 105
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 7 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 16 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„4. Doplňkovými krizovými platbami 
jsou přímé platby zemědělcům 
v návaznosti na přírodní katastrofy, 
nepříznivé klimatické jevy nebo 
katastrofické události.“

„4. Doplňkovými krizovými platbami 
jsou přímé platby zemědělcům 
v návaznosti na přírodní katastrofy, 
nepříznivé klimatické jevy nebo 
katastrofické události. Na tyto platby se 
nepoužijí prostředky určené na 
přizpůsobení se klimatu nebo preventivní 
opatření.“

Or. en

Odůvodnění

Prevence – např. péče o půdu a tvorba ornice, vegetační kryt, protierozní opatření, určité 
krajinné prvky – je mnohem účinnější a levnější než náprava a omezí rozsah klimatických 
a přírodních katastrof, a tím i krizové výdaje. Zdrojem nových jednorázových plateb by tedy 
měly být jiné části finančního krytí.

Pozměňovací návrh 106
Csaba Dömötör

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 7 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 16 – odst. 4
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„4. Doplňkovými krizovými platbami 
jsou přímé platby zemědělcům 
v návaznosti na přírodní katastrofy, 
nepříznivé klimatické jevy nebo 
katastrofické události.“

„4. Doplňkovými krizovými platbami 
jsou přímé platby zemědělcům 
v návaznosti na přírodní katastrofy, 
nepříznivé klimatické jevy, propuknutí 
epidemické nákazy zvířat nebo 
katastrofické události.“

Or. en

Pozměňovací návrh 107
Dan-Ştefan Motreanu, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 7 – písm. b a (nové)
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 16 – odst. 5 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ba) doplňuje se nový odstavec, který 
zní:
„5. Přímá platba nepodléhá daním ani 
daňovým poplatkům uloženým členskými 
státy.“

Or. en

Odůvodnění

Přímé platby v rámci SZP jsou zaměřeny především na podporu příjmů zemědělců, stabilizaci 
zemědělských trhů a podporu environmentální udržitelnosti. Uvalení daní nebo srážek na tyto 
platby v některých členských státech narušuje cíl spravedlnosti a snižuje účinnost intervencí 
EU. Osvobození těchto plateb od vnitrostátního zdanění by zajistilo jednotné uplatňování SZP 
a konkurenceschopnost evropských zemědělců.

Pozměňovací návrh 108
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 7 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 19 – odst. 1
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7a) V článku 19 o systémech řízení 
rizik se v odstavci 1 slova „může 
rozhodnout“ nahrazují slovem „se 
rozhodne“:
 

Or. en

(Stávající znění: „... může členský stát rozhodnout, že přidělí až 3 % přímých plateb, které 
mají být zemědělci vyplaceny za příspěvek zemědělce k nástroji řízení rizik.“)

Odůvodnění

„Členský stát se rozhodne“ vyčlenit až 3 % na řízení rizik. Úroveň stále zůstává volitelná pro 
členské státy, ale musí to udělat; Členské státy toto využívají stále jen málo. Mezitím se 
dramaticky zvýšila klimatická a jiná rizika, která se budou dále zvyšovat, a zemědělci jsou 
vystaveni finančním rizikům.

Pozměňovací návrh 109
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 7 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7b) V článku 19 o systémech řízení 
rizik se v odstavci 1 doplňují tato slova:
„Členské státy usilují o propojení řízení 
rizik se zaváděním určitých opatření ke 
zvýšení udržitelnosti a odolnosti 
produkčních systémů vůči změně 
klimatu.“

Or. en

Odůvodnění

Toto se již úspěšně doplnění k a snížení finančního rizika při zavádění opatření, jako jsou 
integrovaná ochrana rostlin a biologická ochrana, některá ekoschémata nebo 
agroenvironmentálně-klimatická opatření.
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Pozměňovací návrh 110
Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 8
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 1 – odst. 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Členské státy, které se rozhodnou toto 
ustanovení uplatnit, jej použijí na všechny 
zemědělce, pro něž je v daném roce 
zaveden nástroj řízení rizik.“

„Členské státy, které se rozhodnou toto 
ustanovení uplatnit, jej použijí na všechny 
zemědělce, kteří v daném roce dostávají 
přímé platby nebo všechny zemědělce, pro 
něž je v daném roce zaveden nástroj řízení 
rizik.“

Or. it

Odůvodnění

Návrh by měl umožnit členským státům, které již provedly 3% snížení, aby nadále uplatňovaly 
opatření stanovená v nařízení 2021/2115.

Pozměňovací návrh 111
Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 8
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 19 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Členské státy, které se rozhodnou toto 
ustanovení uplatnit, jej použijí na všechny 
zemědělce, pro něž je v daném roce 
zaveden nástroj řízení rizik.“

„Členské státy, které se rozhodnou toto 
ustanovení uplatnit, jej použijí na všechny 
zemědělce, kteří jsou v daném roce 
způsobilí pro nástroj řízení rizik, do nějž 
daný zemědělec přispěl.“

Or. en

Pozměňovací návrh 112
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE
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Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 8
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 19 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Členské státy, které se rozhodnou toto 
ustanovení uplatnit, jej použijí na všechny 
zemědělce, pro něž je v daném roce 
zaveden nástroj řízení rizik.“

„Členské státy jej použijí na všechny 
zemědělce, pro něž je v daném roce 
zaveden nástroj řízení rizik.“

Or. en

Pozměňovací návrh 113
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 9
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 28

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy mohou poskytovat platbu 
malým zemědělcům podle vymezení 
členskými státy formou jednorázové částky 
nebo částek na hektar nahrazující přímé 
platby podle tohoto oddílu a oddílu 3 této 
kapitoly. Členské státy navrhnou ve 
strategickém plánu SZP odpovídající 
intervenci, která je pro zemědělce 
volitelná.

Členské státy nabídnou, že poskytnou 
platbu malým zemědělcům podle vymezení 
členskými státy formou jednorázové částky 
nebo částek na hektar nahrazující přímé 
platby podle tohoto oddílu a oddílu 3 této 
kapitoly. Členské státy navrhnou ve 
strategickém plánu SZP odpovídající 
intervenci, která je pro zemědělce 
volitelná.

Or. en

Odůvodnění

Tento systém zatím uplatňuje pouze 5 členských států: Bulharsko, Česko, Lotyšsko, Malta 
a Portugalsko. Tato možnost představuje velké zjednodušení pro zemědělce s výměrou menší 
než 10 ha, kteří rovněž nejsou kontrolováni z hlediska podmíněnosti (v tomto nařízení se 
navrhuje, aby byli rovněž vyňati z pravidel jako takových).
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Pozměňovací návrh 114
Michal Wiezik

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 9
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 28

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Odchylně od prvního pododstavce mohou 
členské státy ve strategickém plánu SZP 
rozhodnout, že platba malým zemědělcům 
uvedená v prvním pododstavci nenahrazuje 
přímé platby na podporu ekoschémat 
zřízených v souladu s článkem 31.

Za předpokladu, že jsou zavedena vhodná 
ochranná opatření zabraňující zneužití, 
odchylně od prvního pododstavce mohou 
členské státy ve strategickém plánu SZP 
rozhodnout, že platba malým zemědělcům 
uvedená v prvním pododstavci nenahrazuje 
přímé platby na podporu ekoschémat 
zřízených v souladu s článkem 31.

Or. en

Pozměňovací návrh 115
Maria Grapini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Roční platba pro jednotlivé zemědělce 
podle prvního pododstavce nepřesáhne 
částku 2 500 EUR.

Roční platba pro jednotlivé zemědělce 
podle prvního pododstavce nepřesáhne 
částku 3 000 EUR.

Or. ro

Pozměňovací návrh 116
André Rodrigues, Cristina Maestre, Dario Nardella, Eric Sargiacomo, Stefano 
Bonaccini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 9
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 28
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Roční platba pro jednotlivé zemědělce 
podle prvního pododstavce nepřesáhne 
částku 2 500 EUR.

Roční platba pro jednotlivé zemědělce 
podle prvního pododstavce nepřesáhne 
částku 5 000 EUR.

Or. en

Odůvodnění

Zvýšení stropu na 5 000 EUR poskytuje silnější a smysluplnější podporu drobným 
zemědělcům, pomáhá zlepšit jejich stabilitu příjmů a odolnost a zároveň zachovává 
jednoduchost a dostupnost systému.

Pozměňovací návrh 117
Csaba Dömötör

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 9
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 28

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Roční platba pro jednotlivé zemědělce 
podle prvního pododstavce nepřesáhne 
částku 2 500 EUR.

Roční platba pro jednotlivé zemědělce 
podle prvního pododstavce nepřesáhne 
částku 5 000 EUR.

Or. en

Pozměňovací návrh 118
Valérie Hayer, Elsi Katainen

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 9 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 30

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

9a) Článek 30 se mění takto:
odstavec 3 se mění takto:
doplňuje se nový pododstavec, který zní:
„V případě právnické osoby nebo 
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seskupení fyzických nebo právnických 
osob, jako jsou seskupení zemědělců, 
organizace producentů nebo družstva, 
může být doplňková podpora příjmu pro 
mladé zemědělce poskytována po dobu 
dalších nejvýše pěti let v případě, že se 
mladý zemědělec stane novým členem 
těchto právnických osob nebo seskupení, 
a to od prvního roku podání žádosti 
o platbu pro mladé zemědělce po přijetí 
tohoto nového mladého zemědělce. Tato 
doplňková podpora příjmu pro mladé 
zemědělce stanovená v souladu s kritérii 
uvedenými v čl. 4 odst. 6 za podmínek 
stanovených v tomto článku a dále 
upřesněných ve strategických plánech 
SZP.“

Or. en

Odůvodnění

Účelem této změny je umožnit zemědělským podnikům, které jsou právnickými osobami, 
využívat dodatečnou podporu pro mladé zemědělce po uplynutí původně stanovených pěti let, 
jakmile se v nich usadí nový mladý zemědělec, aby bylo zajištěno rovné zacházení s mladými 
zemědělci, kteří se usadí jako fyzické osoby. Každý mladý člověk, který zakládá zemědělský 
podnik a splňuje podmínky mladého zemědělce podle definic uvedených v článku 4, by měl mít 
možnost využít podpory bez ohledu na právní formu zemědělského podniku, včetně případů, 
kdy se jedná o partnerský podnik, v němž v minulosti získal podporu předchozí mladý 
zemědělec.

Pozměňovací návrh 119
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 10 – písm. a
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 31 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) odstavec 5 se mění takto: vypouští se
1) i) druhý pododstavec se nahrazuje 
tímto:
„V případě závazků uvedených v prvním 
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pododstavci písm. b), pokud vnitrostátní 
právní předpisy ukládají požadavky, které 
jdou nad rámec odpovídajících 
minimálních závazných požadavků 
stanovených v právu Unie, může být 
podpora poskytnuta na závazky 
přispívající ke splnění těchto požadavků.“;

Or. en

Pozměňovací návrh 120
Maria Noichl

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 10 – písm. a
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 31 – odst. 5 – písm. i)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) odstavec 5 se mění takto: vypouští se
1) i) druhý pododstavec se nahrazuje 
tímto:
„V případě závazků uvedených v prvním 
pododstavci písm. b), pokud vnitrostátní 
právní předpisy ukládají požadavky, které 
jdou nad rámec odpovídajících 
minimálních závazných požadavků 
stanovených v právu Unie, může být 
podpora poskytnuta na závazky 
přispívající ke splnění těchto požadavků.“;

Or. en

Odůvodnění

Tato změna by umožnila hradit minimální požadavky v základním aktu, které byly dosud 
povinné. To by ohrozilo další výdaje na cíle v oblasti životního prostředí a klimatu.

Pozměňovací návrh 121
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
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Čl. 1 – odst. 1 – bod 10 – písm. a – bod 1
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 31 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1) i) druhý pododstavec se nahrazuje 
tímto:

vypouští se

„V případě závazků uvedených v prvním 
pododstavci písm. b), pokud vnitrostátní 
právní předpisy ukládají požadavky, které 
jdou nad rámec odpovídajících 
minimálních závazných požadavků 
stanovených v právu Unie, může být 
podpora poskytnuta na závazky 
přispívající ke splnění těchto požadavků.“;

(Opakuje nahrazení.)

Or. en

Pozměňovací návrh 122
Maria Noichl

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 10 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 31 – odst. 5 – bod ii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) ii) doplňuje se nový pododstavec, 
který zní:

vypouští se

„Odchylně od prvního pododstavce 
mohou členské státy rozhodnout, že 
z požadavku stanoveného v prvním 
pododstavci písm. a) vyloučí standard 
DZES 2 stanovený podle kapitoly I oddílu 
2 této hlavy.“;

Or. en

Odůvodnění

Je třeba zachovat minimální standard ochrany půdy bohaté na uhlík v celé EU, a to z důvodu 
její zásadní úlohy při ukládání uhlíku i z dalších environmentálních a ekologických důvodů.
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Pozměňovací návrh 123
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 10 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 31 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) ii) doplňuje se nový pododstavec, 
který zní:

vypouští se

„Odchylně od prvního pododstavce 
mohou členské státy rozhodnout, že 
z požadavku stanoveného v prvním 
pododstavci písm. a) vyloučí standard 
DZES 2 stanovený podle kapitoly I oddílu 
2 této hlavy.“;

Or. en

Pozměňovací návrh 124
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 10 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 31 – odst. 5 – třetí pododstavec (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Odchylně od prvního pododstavce mohou 
členské státy rozhodnout, že z požadavku 
stanoveného v prvním pododstavci písm. a) 
vyloučí standard DZES 2 stanovený podle 
kapitoly I oddílu 2 této hlavy.“;

„Odchylně od prvního pododstavce členské 
státy rozhodnou, že z požadavku 
stanoveného v prvním pododstavci písm. a) 
vyloučí standard DZES 2 stanovený podle 
kapitoly I oddílu 2 této hlavy.“;

Or. en

Odůvodnění

Tato část se týká odst. 5. Podle tohoto článku poskytují členské státy platby pouze na závazky, 
které: a) jdou nad rámec relevantních povinných požadavků na hospodaření a standardů 
DZES stanovených podle kapitoly I oddílu 2;
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Pozměňovací návrh 125
Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 10 – písm. b – bod i (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 1 – odst. 10

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

i) v odstavci 2 se doplňuje nový 
pododstavec, který zní: „Odchylně od 
prvního odstavce mohou členské státy 
rozhodnout, že ze závazků podle tohoto 
článku vyjmou zemědělce, kteří žádají 
o zemědělské postupy prospěšné pro 
klima, životní prostředí a dobré životní 
podmínky zvířat a pro boj proti 
antimikrobiální rezistenci podle tohoto 
článku a jejichž zemědělská plocha 
nepřesahuje 10 hektarů nebo nepřesahuje 
počet velkých dobytčích jednotek 
stanovený členskými státy.“

Or. it

Odůvodnění

V souladu s podmíněností by členské státy měly mít možnost pro zjednodušení vyloučit ze 
závazků zemědělce, jejichž podniky jsou menší než stanovená plocha.

Pozměňovací návrh 126
Luke Ming Flanagan
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 10 – písm. c – bod i
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 31 – odst. 7 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Odchylně od prvního pododstavce mohou 
mít platby poskytované v souladu 
s písmenem b) uvedeného pododstavce na 
závazky týkající se dobrých životních 

„Odchylně od prvního pododstavce mohou 
mít platby poskytované v souladu 
s písmenem b) uvedeného pododstavce na 
závazky týkající se dobrých životních 
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podmínek zvířat, závazky týkající se 
eliminace antimikrobiální rezistence, 
závazky týkající se zemědělských postupů 
příznivých pro klima a závazky týkající se 
přechodu na postupy a způsoby 
ekologického zemědělství stanovené 
v nařízení (EU) 2018/848 či zachování 
těchto postupů a způsobů rovněž podobu 
roční platby na dobytčí jednotky.“;

podmínek zvířat, závazky týkající se 
eliminace antimikrobiální rezistence, 
závazky týkající se zemědělských postupů 
příznivých pro klima a závazky týkající se 
přechodu na postupy a způsoby 
ekologického zemědělství stanovené 
v nařízení (EU) 2018/848 či zachování 
těchto postupů a způsobů rovněž podobu 
roční platby na dobytčí jednotky, přičemž 
se dodržují udržitelné limity intenzity 
chovu.“;

Or. en

Pozměňovací návrh 127
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 10 – písm. c – bod i
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 31

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Odchylně od prvního pododstavce mohou 
mít platby poskytované v souladu 
s písmenem b) uvedeného pododstavce na 
závazky týkající se dobrých životních 
podmínek zvířat, závazky týkající se 
eliminace antimikrobiální rezistence, 
závazky týkající se zemědělských postupů 
příznivých pro klima a závazky týkající se 
přechodu na postupy a způsoby 
ekologického zemědělství stanovené 
v nařízení (EU) 2018/848 či zachování 
těchto postupů a způsobů rovněž podobu 
roční platby na dobytčí jednotky.“;

„Odchylně od prvního pododstavce mohou 
mít platby poskytované v souladu 
s písmenem b) uvedeného pododstavce na 
závazky týkající se dobrých životních 
podmínek zvířat, závazky týkající se 
eliminace antimikrobiální rezistence, a, je-
li to řádně odůvodněno, závazky týkající 
se zemědělských postupů příznivých pro 
klima a závazky týkající se přechodu na 
postupy a způsoby ekologického 
zemědělství stanovené v nařízení (EU) 
2018/848 či zachování těchto postupů 
a způsobů rovněž podobu roční platby na 
dobytčí jednotky.“;

Or. en

Pozměňovací návrh 128
Luke Ming Flanagan
za skupinu The Left
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Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 10 – písm. c – bod i
Nařízení (EU) 2021/2115
Bod 7 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy, které využijí výjimku 
stanovenou v písmenu c) a zavedou roční 
platbu na velké dobytčí jednotky, zajistí, 
aby opatření týkající se vzácných plemen 
zůstalo samostatným opatřením a bylo 
vyňato z výpočtu dvojího financování 
vzhledem k rozmanitým a výjimečným 
cílům opatření týkajícího se vzácných 
plemen;

Or. en

Pozměňovací návrh 129
Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 10 – písm. c – bod ii a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 31 – odst. 7

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

iia) v odstavci 2 se doplňuje nový 
pododstavec, který zní: „Odchylně od 
prvního pododstavce může členský stát 
rozhodnout, že od závazků osvobodí 
zemědělce, kteří podávají žádost pro 
zemědělské postupy příznivé pro klima, 
životní prostředí a dobré životní podmínky 
zvířat a boj proti antimikrobiální 
rezistenci podle tohoto článku a jejichž 
zemědělská plocha nepřesahuje 10 
hektarů nebo nepřesahuje počet dobytčích 
jednotek stanovený členskými státy.“

Or. en
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Pozměňovací návrh 130
Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 10 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

10a) Členské státy mohou změnit své 
strategické plány SZP tak, že stanoví, že 
místo jedné nebo více povinností 
stanovených v příloze III se stanoví 
opatření rovnocenné povahy v rámci 
ekoschémat uvedených v odstavci 1 nebo 
v rámci opatření uvedených v článku 70, 
na která se poskytuje podpora. Závazky 
podle přílohy III přestávají být pro 
příjemce závazné a nevedou ke snížení 
plateb od kalendářního roku, v němž jsou 
provedena opatření rovnocenné povahy 
plánovaná členským státem.

Or. it

Odůvodnění

Návrh zachycuje podstatu vize Evropské komise v oblasti zemědělství a potravinářství 
a zejména žádoucí přechod „od omezení k pobídkám“.

Pozměňovací návrh 131
Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 10 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 31 – odst. 1 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

10a) Členské státy mohou změnit své 
strategické plány SZP tak, aby místo jedné 
nebo více povinností stanovených v příloze 
III stanovily, že rovnocenná opatření, na 
která se poskytuje podpora, se poskytují 
buď v rámci ekoschémat uvedených 
v odstavci 1, nebo v rámci intervencí 
uvedených v článku 70. Závazky 
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stanovené v příloze III přestávají být pro 
příjemce závazné a nevedou ke snížení 
plateb od kalendářního roku, v němž jsou 
provedena rovnocenná opatření 
stanovená členským státem.

Or. en

Pozměňovací návrh 132
André Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 10 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 33

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

10a) V článku 33 se doplňuje nové 
písmeno s), které zní: „s) trvalý travní 
porost“.

Or. en

Odůvodnění

To doplňuje navrhovanou flexibilitu v rámci standardu DZES 1 a poskytuje pozitivní pobídku 
k zachování agroekosystémů bohatých na uhlík a důležitých z hlediska biologické rozmanitosti 
a reaguje na obavy vyjádřené ohledně oslabení povinných požadavků v rámci standardu 
DZES 1.

Pozměňovací návrh 133
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 41 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

11) [...] vypouští se

Or. en
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Odůvodnění

Vytvoření nového typu přímé platby bez nových finančních zdrojů není zjednodušením, ale 
spíše reformou, která by měla nepříznivý dopad na stávající přímé platby i na očekávání 
zemědělců ohledně finanční podpory v rámci SZP. Kromě toho neexistuje žádné posouzení 
dopadů tohoto navrhovaného opatření.

Pozměňovací návrh 134
André Rodrigues, Cristina Maestre, Stefano Bonaccini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 41 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

[...] vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Navrhovaná platba za krizové situace by bez dodatečného financování odklonila zdroje 
z přímých plateb a snížila by příjmy zemědělců v době vysoké nejistoty. Rozdělení současné 
zemědělské rezervy na samostatné nástroje navíc oslabuje koordinovanou reakci EU na krize. 
V rámci reformy SZP po roce 2027 by měl být zvažován robustnější a komplexnější 
mechanismus klimatických rizik.

Pozměňovací návrh 135
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 41 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

11) [...] vypouští se

Or. en

Odůvodnění

While the process of external convergence has not yet been finalized, and there are still 
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disparities between Member States, state aid distribution within the European Union 
aggravates the inequalities between European farmers. Recent studies outline that while the 
amount of 18 billion EUR has been spent between 2021 and 2024 at EU level for state aid in 
the agricultural sector, some Member States allocated amounts equaling their budget of 
Direct Payments while others have scarcely topped up the EU allocations with national 
money. This could deepen the competitive disadvantage of Eastern European farmers, 
creating unfair competition on the EU market.

Pozměňovací návrh 136
Luke Ming Flanagan
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
2021/2115
Článek 41 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

[...] vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Stávající zemědělská rezerva by měla být i nadále nástrojem pro poskytování podpory 
zemědělcům postiženým přírodními pohromami, nepříznivými klimatickými jevy nebo 
katastrofickými událostmi, neboť ty jsou svou povahou výjimečné. Bez dodatečného 
financování by vytváření nových intervencí v rámci stávajícího finančního rámce bylo 
složitější a mělo by nepříznivý dopad na základní podporu příjmu pro udržitelnost a další 
stávající intervence SZP po zbytek stávající SZP,

Pozměňovací návrh 137
Tomáš Kubín, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 41 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 41a vypouští se

Or. en
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Odůvodnění

Vložení článku 41a, který zavádí krizové platby v rámci EZZF v případě přírodních katastrof, 
nepříznivých klimatických jevů nebo katastrofických událostí, zvyšuje administrativní složitost 
prostřednictvím nových mechanismů ověřování a financování, což je v rozporu se souhrnnou 
zásadou zjednodušení. Přestože má pro podporu zemědělců význam, nejasné podrobnosti 
financování a provádění vyžadují další dialog se zúčastněnými stranami. Odložení tohoto 
mechanismu do budoucích reforem SZP zajišťuje jasný a účinný rámec.

Pozměňovací návrh 138
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu, Waldemar Buda, Veronika 
Vrecionová

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 41 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Doplňkové krizové platby zemědělcům 
v návaznosti na přírodní katastrofy, 
nepříznivé klimatické jevy nebo 
katastrofické události v rámci přímých 
plateb

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

While the process of external convergence has not yet been finalized, and there are still 
disparities between Member States, state aid distribution within the European Union 
aggravates the inequalities between European farmers. Recent studies outline that while the 
amount of 18 billion EUR has been spent between 2021 and 2024 at EU level for state aid in 
the agricultural sector, some Member States allocated amounts equaling their budget of 
Direct Payments while others have scarcely topped up the EU allocations with national 
money. This could deepen the competitive disadvantage of Eastern European farmers, 
creating unfair competition on the EU market.

Pozměňovací návrh 139
Csaba Dömötör

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 41 a
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Doplňkové krizové platby zemědělcům 
v návaznosti na přírodní katastrofy, 
nepříznivé klimatické jevy nebo 
katastrofické události v rámci přímých 
plateb

Doplňkové krizové platby zemědělcům 
v návaznosti na přírodní katastrofy, 
nepříznivé klimatické jevy, propuknutí 
epidemické nákazy zvířat nebo 
katastrofické události v rámci přímých 
plateb

Or. en

Pozměňovací návrh 140
Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska, Georgiana Teodorescu, 
Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 41 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Členské státy mohou poskytovat 
doplňkové krizové platby na odškodnění 
příjemců přímých plateb podle oddílů 2 
a 3 této kapitoly, kteří jsou zasaženi 
přírodními katastrofami, nepříznivými 
klimatickými jevy nebo katastrofickými 
událostmi. Tyto platby mají zajistit 
kontinuitu zemědělské činnosti těchto 
příjemců a podléhají podmínkám 
stanoveným v tomto článku a dále 
upřesněným členskými státy v jejich 
strategických plánech SZP.

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Tento článek představuje nový rámec pro rizika a krize, nikoliv zjednodušení. Jeho zahrnutí 
do balíčku zjednodušujících opatření představuje riziko zpoždění. Nové komplexní prvky 
vyžadují širší diskusi a jsou vhodnější pro diskusi o SZP po roce 2028. Současný návrh by se 
měl zaměřit pouze na skutečné zjednodušení, aby bylo možné rychle dosáhnout výsledků.
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Pozměňovací návrh 141
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu, Waldemar Buda, Veronika 
Vrecionová

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 41 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Členské státy mohou poskytovat 
doplňkové krizové platby na odškodnění 
příjemců přímých plateb podle oddílů 2 
a 3 této kapitoly, kteří jsou zasaženi 
přírodními katastrofami, nepříznivými 
klimatickými jevy nebo katastrofickými 
událostmi. Tyto platby mají zajistit 
kontinuitu zemědělské činnosti těchto 
příjemců a podléhají podmínkám 
stanoveným v tomto článku a dále 
upřesněným členskými státy v jejich 
strategických plánech SZP.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 142
Csaba Dömötör

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 41 a – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Členské státy mohou poskytovat 
doplňkové krizové platby na odškodnění 
příjemců přímých plateb podle oddílů 2 a 3 
této kapitoly, kteří jsou zasaženi přírodními 
katastrofami, nepříznivými klimatickými 
jevy nebo katastrofickými událostmi. Tyto 
platby mají zajistit kontinuitu zemědělské 
činnosti těchto příjemců a podléhají 
podmínkám stanoveným v tomto článku 
a dále upřesněným členskými státy v jejich 
strategických plánech SZP.

1. Členské státy mohou poskytovat 
doplňkové krizové platby na odškodnění 
příjemců přímých plateb podle oddílů 2 a 3 
této kapitoly, kteří jsou zasaženi přírodními 
katastrofami, nepříznivými klimatickými 
jevy, propuknutí epidemické nákazy zvířat 
nebo katastrofickými událostmi. Tyto 
platby mají zajistit kontinuitu zemědělské 
činnosti těchto příjemců a podléhají 
podmínkám stanoveným v tomto článku 
a dále upřesněným členskými státy v jejich 
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strategických plánech SZP.

Or. en

Pozměňovací návrh 143
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 41 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Podpora podle tohoto článku je 
podmíněna formálním uznáním ze strany 
příslušného orgánu členského státu, že 
došlo k přírodní katastrofě, nepříznivému 
klimatickému jevu nebo katastrofické 
události, jak je vymezuje členský stát, a že 
tyto události nebo opatření přijatá 
v souladu s nařízením (EU) 2016/2031 za 
účelem eradikace nebo zabránění dalšího 
šíření choroby nebo škodlivého 
organismu rostlin nebo opatření přijatá za 
účelem tlumení, prevence nebo eradikace 
nákaz zvířat, které jsou uvedeny v příloze 
prováděcího nařízení Komise (EU) 
2018/1882, nebo opatření přijatá 
v souvislosti s nově se objevující nákazou 
v souladu s čl. 6 odst. 3 a článkem 259 
nařízení (EU) 2016/429 přímo způsobily 
škodu, která vedla ke zničení alespoň 
30 % průměrné roční produkce zemědělce 
v předcházejícím tříletém období nebo 
tříletého průměru stanoveného na základě 
předcházejícího pětiletého období 
s vyloučením nejvyšší a nejnižší hodnoty. 
Ztráty se vypočítávají buď na úrovni 
zemědělského podniku, na úrovni činnosti 
zemědělského podniku v dotčeném 
odvětví, nebo ve vztahu k dotčené ploše.

vypouští se

Or. en
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Pozměňovací návrh 144
Benoit Cassart, Charles Goerens

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 41

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Podpora podle tohoto článku je 
podmíněna formálním uznáním ze strany 
příslušného orgánu členského státu, že 
došlo k přírodní katastrofě, nepříznivému 
klimatickému jevu nebo katastrofické 
události, jak je vymezuje členský stát, a že 
tyto události nebo opatření přijatá 
v souladu s nařízením (EU) 2016/2031 za 
účelem eradikace nebo zabránění dalšího 
šíření choroby nebo škodlivého organismu 
rostlin nebo opatření přijatá za účelem 
tlumení, prevence nebo eradikace nákaz 
zvířat, které jsou uvedeny v příloze 
prováděcího nařízení Komise (EU) 
2018/1882, nebo opatření přijatá 
v souvislosti s nově se objevující nákazou 
v souladu s čl. 6 odst. 3 a článkem 259 
nařízení (EU) 2016/429 přímo způsobily 
škodu, která vedla ke zničení alespoň 30 % 
průměrné roční produkce zemědělce 
v předcházejícím tříletém období nebo 
tříletého průměru stanoveného na základě 
předcházejícího pětiletého období 
s vyloučením nejvyšší a nejnižší hodnoty. 
Ztráty se vypočítávají buď na úrovni 
zemědělského podniku, na úrovni činnosti 
zemědělského podniku v dotčeném 
odvětví, nebo ve vztahu k dotčené ploše.

2. Podpora podle tohoto článku je 
podmíněna formálním uznáním ze strany 
příslušného orgánu členského státu, že 
došlo k přírodní katastrofě, nepříznivému 
klimatickému jevu nebo katastrofické 
události, jak je vymezuje členský stát, a že 
tyto události nebo opatření přijatá 
v souladu s nařízením (EU) 2016/2031 za 
účelem eradikace nebo zabránění dalšího 
šíření choroby nebo škodlivého organismu 
rostlin nebo opatření přijatá za účelem 
tlumení, prevence nebo eradikace nákaz 
zvířat, které jsou uvedeny v příloze 
prováděcího nařízení Komise (EU) 
2018/1882, nebo opatření přijatá 
v souvislosti s nově se objevující nákazou 
v souladu s čl. 6 odst. 3 a článkem 259 
nařízení (EU) 2016/429 přímo způsobily 
ztrátu ve výši 30 % průměrné roční 
ziskovosti ve srovnání s průměrnou roční 
ziskovostí za předchozí tříleté období nebo 
tříletým průměrem založeným na 
předchozím pětiletém období, 
s vyloučením nejvyšší a nejnižší vstupní 
hodnoty a upraveným o inflaci, nebo 
škodu, která vedla ke zničení alespoň 30 % 
průměrné roční produkce zemědělce 
v předcházejícím tříletém období nebo 
tříletého průměru stanoveného na základě 
předcházejícího pětiletého období 
s vyloučením nejvyšší a nejnižší hodnoty. 
Ztráty se vypočítávají buď na úrovni 
zemědělského podniku, na úrovni činnosti 
zemědělského podniku v dotčeném 
odvětví, nebo ve vztahu k dotčené ploše.

Or. en
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Pozměňovací návrh 145
Maria Grapini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Podpora podle tohoto článku je 
podmíněna formálním uznáním ze strany 
příslušného orgánu členského státu, že 
došlo k přírodní katastrofě, nepříznivému 
klimatickému jevu nebo katastrofické 
události, jak je vymezuje členský stát, a že 
tyto události nebo opatření přijatá 
v souladu s nařízením (EU) 2016/2031 za 
účelem eradikace nebo zabránění dalšího 
šíření choroby nebo škodlivého organismu 
rostlin nebo opatření přijatá za účelem 
tlumení, prevence nebo eradikace nákaz 
zvířat, které jsou uvedeny v příloze 
prováděcího nařízení Komise (EU) 
2018/1882, nebo opatření přijatá 
v souvislosti s nově se objevující nákazou 
v souladu s čl. 6 odst. 3 a článkem 259 
nařízení (EU) 2016/429 přímo způsobily 
škodu, která vedla ke zničení alespoň 30 % 
průměrné roční produkce zemědělce 
v předcházejícím tříletém období nebo 
tříletého průměru stanoveného na základě 
předcházejícího pětiletého období 
s vyloučením nejvyšší a nejnižší hodnoty. 
Ztráty se vypočítávají buď na úrovni 
zemědělského podniku, na úrovni činnosti 
zemědělského podniku v dotčeném 
odvětví, nebo ve vztahu k dotčené ploše.

2. Podpora podle tohoto článku je 
podmíněna formálním uznáním ze strany 
příslušného orgánu členského státu, že 
došlo k přírodní katastrofě, nepříznivému 
klimatickému jevu nebo katastrofické 
události, jak je vymezuje členský stát, a že 
tyto události nebo opatření přijatá 
v souladu s nařízením (EU) 2016/2031 za 
účelem eradikace nebo zabránění dalšího 
šíření choroby nebo škodlivého organismu 
rostlin nebo opatření přijatá za účelem 
tlumení, prevence nebo eradikace nákaz 
zvířat, které jsou uvedeny v příloze 
prováděcího nařízení Komise (EU) 
2018/1882, nebo opatření přijatá 
v souvislosti s nově se objevující nákazou 
v souladu s čl. 6 odst. 3 a článkem 259 
nařízení (EU) 2016/429 přímo způsobily 
škodu, která vedla ke zničení alespoň 30 % 
průměrné roční produkce zemědělce 
v předcházejícím tříletém období nebo 
tříletého průměru stanoveného na základě 
předcházejícího pětiletého období 
s vyloučením nejvyšší a nejnižší hodnoty. 
Ztráty se vypočítávají buď na úrovni 
zemědělského podniku, na úrovni činnosti 
zemědělského podniku v dotčeném 
odvětví, nebo ve vztahu k dotčené ploše, 
přičemž členské státy by měly poskytnout 
formální uznání katastrofy a vzniklých 
ztrát nejpozději do 45 dnů.

Or. ro

Pozměňovací návrh 146
Csaba Dömötör

Návrh nařízení
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Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 41 a – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Podpora podle tohoto článku je 
podmíněna formálním uznáním ze strany 
příslušného orgánu členského státu, že 
došlo k přírodní katastrofě, nepříznivému 
klimatickému jevu nebo katastrofické 
události, jak je vymezuje členský stát, a že 
tyto události nebo opatření přijatá 
v souladu s nařízením (EU) 2016/2031 za 
účelem eradikace nebo zabránění dalšího 
šíření choroby nebo škodlivého organismu 
rostlin nebo opatření přijatá za účelem 
tlumení, prevence nebo eradikace nákaz 
zvířat, které jsou uvedeny v příloze 
prováděcího nařízení Komise (EU) 
2018/1882, nebo opatření přijatá 
v souvislosti s nově se objevující nákazou 
v souladu s čl. 6 odst. 3 a článkem 259 
nařízení (EU) 2016/429 přímo způsobily 
škodu, která vedla ke zničení alespoň 30 % 
průměrné roční produkce zemědělce 
v předcházejícím tříletém období nebo 
tříletého průměru stanoveného na základě 
předcházejícího pětiletého období 
s vyloučením nejvyšší a nejnižší hodnoty. 
Ztráty se vypočítávají buď na úrovni 
zemědělského podniku, na úrovni činnosti 
zemědělského podniku v dotčeném 
odvětví, nebo ve vztahu k dotčené ploše.

2. Podpora podle tohoto článku je 
podmíněna formálním uznáním ze strany 
příslušného orgánu členského státu, že 
došlo k přírodní katastrofě, nepříznivému 
klimatickému jevu, propuknutí epidemické 
nákazy zvířat nebo katastrofické události, 
jak je vymezuje členský stát, a že tyto 
události nebo opatření přijatá v souladu 
s nařízením (EU) 2016/2031 za účelem 
eradikace nebo zabránění dalšího šíření 
choroby nebo škodlivého organismu rostlin 
nebo opatření přijatá za účelem tlumení, 
prevence nebo eradikace nákaz zvířat, 
které jsou uvedeny v příloze prováděcího 
nařízení Komise (EU) 2018/1882, nebo 
opatření přijatá v souvislosti s nově se 
objevující nákazou v souladu s čl. 6 odst. 3 
a článkem 259 nařízení (EU) 2016/429 
přímo způsobily škodu, která vedla ke 
zničení alespoň 30 % průměrné roční 
produkce zemědělce v předcházejícím 
tříletém období nebo tříletého průměru 
stanoveného na základě předcházejícího 
pětiletého období s vyloučením nejvyšší 
a nejnižší hodnoty. Ztráty se vypočítávají 
buď na úrovni zemědělského podniku, na 
úrovni činnosti zemědělského podniku 
v dotčeném odvětví, nebo ve vztahu 
k dotčené ploše.

Or. en

Pozměňovací návrh 147
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 41 a
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Členské státy zajistí, aby podpora 
podle tohoto článku byla určena 
zemědělcům, kteří jsou přírodními 
katastrofami, nepříznivými klimatickými 
jevy nebo katastrofickými událostmi 
nejvíce postiženi, a to stanovením 
podmínek způsobilosti na základě 
dostupných důkazů.

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

While the process of external convergence has not yet been finalized, and there are still 
disparities between Member States, state aid distribution within the European Union 
aggravates the inequalities between European farmers. Recent studies outline that while the 
amount of 18 billion EUR has been spent between 2021 and 2024 at EU level for state aid in 
the agricultural sector, some Member States allocated amounts equaling their budget of 
Direct Payments while others have scarcely topped up the EU allocations with national 
money. This could deepen the competitive disadvantage of Eastern European farmers, 
creating unfair competition on the EU market.

Pozměňovací návrh 148
Csaba Dömötör

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 41 a – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Členské státy zajistí, aby podpora 
podle tohoto článku byla určena 
zemědělcům, kteří jsou přírodními 
katastrofami, nepříznivými klimatickými 
jevy nebo katastrofickými událostmi 
nejvíce postiženi, a to stanovením 
podmínek způsobilosti na základě 
dostupných důkazů.

3. Členské státy zajistí, aby podpora 
podle tohoto článku byla určena 
zemědělcům, kteří jsou přírodními 
katastrofami, nepříznivými klimatickými 
jevy, propuknutím epidemické nákazy 
zvířat nebo katastrofickými událostmi 
nejvíce postiženi, a to stanovením 
podmínek způsobilosti na základě 
dostupných důkazů.

Or. en
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Pozměňovací návrh 149
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 41 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Členské státy stanoví použitelné 
sazby podpory na náhradu ztráty 
produkce. Tyto sazby jsou vyšší pro 
zemědělce, na které se vztahuje systém 
pojištění nebo jiný nástroj řízení rizik. 
K výpočtu ztráty produkce lze použít 
indexy.

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

While the process of external convergence has not yet been finalized, and there are still 
disparities between Member States, state aid distribution within the European Union 
aggravates the inequalities between European farmers. Recent studies outline that while the 
amount of 18 billion EUR has been spent between 2021 and 2024 at EU level for state aid in 
the agricultural sector, some Member States allocated amounts equaling their budget of 
Direct Payments while others have scarcely topped up the EU allocations with national 
money. This could deepen the competitive disadvantage of Eastern European farmers, 
creating unfair competition on the EU market.

Pozměňovací návrh 150
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 41 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Členské státy stanoví použitelné 
sazby podpory na náhradu ztráty produkce. 
Tyto sazby jsou vyšší pro zemědělce, na 
které se vztahuje systém pojištění nebo 
jiný nástroj řízení rizik. K výpočtu ztráty 

„4. Členské státy stanoví použitelné 
sazby podpory na náhradu ztráty produkce. 
Tyto sazby jsou vyšší pro nejzranitelnější 
zemědělce, jako jsou zemědělci 
s omezeným přístupem k soukromému 
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produkce lze použít indexy. pojištění, kteří působí v regionech 
ohrožených klimatickými riziky nebo 
v ekonomicky znevýhodněných oblastech. 
K výpočtu ztráty produkce lze použít 
indexy.

Or. en

Pozměňovací návrh 151
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
Christine Schneider, Céline Imart, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 41 a – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Členské státy se mohou 
rozhodnout spolufinancovat platby 
doplňkovým vnitrostátním financováním 
až do výše 200 % v souladu s čl. 115 odst. 
5 a článkem 146.

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

No co-financing within the first pillar, together with direct payments. This amendment 
opposes any possibility for Member States to co-finance emergency measures linked to 
climate-related disasters within the first pillar, alongside direct payments. Such 
a development would pave the way for the dismantling of a truly common agricultural policy. 
Direct payments have always been allocated exclusively by the EU, based on a strict and 
transparent framework. Introducing national co-financing now would send a dangerous 
signal ahead of the next CAP reform and in the context of the increasing mobilisation of 
national agricultural budgets.

Pozměňovací návrh 152
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 41 a
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Členské státy se mohou 
rozhodnout spolufinancovat platby 
doplňkovým vnitrostátním financováním 
až do výše 200 % v souladu s čl. 115 odst. 
5 a článkem 146.

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

While the process of external convergence has not yet been finalized, and there are still 
disparities between Member States, state aid distribution within the European Union 
aggravates the inequalities between European farmers. Recent studies outline that while the 
amount of 18 billion EUR has been spent between 2021 and 2024 at EU level for state aid in 
the agricultural sector, some Member States allocated amounts equaling their budget of 
Direct Payments while others have scarcely topped up the EU allocations with national 
money. This could deepen the competitive disadvantage of Eastern European farmers, 
creating unfair competition on the EU market.

Pozměňovací návrh 153
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 41 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Při poskytování podpory podle 
tohoto článku členské státy zajistí, aby 
intervence podle tohoto článku byly 
v souladu s intervencemi na základě 
článku 78a a aby nedocházelo 
k nadměrné kompenzaci v důsledku 
kombinace intervence podle tohoto článku 
s jinými vnitrostátními nástroji podpory 
nebo nástroji Unie či systémy soukromého 
pojištění.

vypouští se

Or. en
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Odůvodnění

While the process of external convergence has not yet been finalized, and there are still 
disparities between Member States, state aid distribution within the European Union 
aggravates the inequalities between European farmers. Recent studies outline that while the 
amount of 18 billion EUR has been spent between 2021 and 2024 at EU level for state aid in 
the agricultural sector, some Member States allocated amounts equaling their budget of 
Direct Payments while others have scarcely topped up the EU allocations with national 
money. This could deepen the competitive disadvantage of Eastern European farmers, 
creating unfair competition on the EU market.

Pozměňovací návrh 154
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 41 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7. Odchylně od čl. 111 prvního 
pododstavce se na podporu v rámci tohoto 
typu intervence nevztahují písmena h) a i) 
uvedeného pododstavce.

vypouští se

* Prováděcí nařízení Komise (EU) 
2018/1882 ze dne 3. prosince 2018 
o uplatňování některých pravidel pro 
prevenci a tlumení nákaz na kategorie 
nákaz uvedených na seznamu a 
o stanovení seznamu druhů a skupin 
druhů, které představují značné riziko 
šíření zmíněných nákaz uvedených na 
seznamu (Úř. věst. L 308, 4.12.2018, s. 21, 
ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/18
82/oj).“

Or. en

Odůvodnění

While the process of external convergence has not yet been finalized, and there are still 
disparities between Member States, state aid distribution within the European Union 
aggravates the inequalities between European farmers. Recent studies outline that while the 
amount of 18 billion EUR has been spent between 2021 and 2024 at EU level for state aid in 
the agricultural sector, some Member States allocated amounts equaling their budget of 
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Direct Payments while others have scarcely topped up the EU allocations with national 
money. This could deepen the competitive disadvantage of Eastern European farmers, 
creating unfair competition on the EU market.

Pozměňovací návrh 155
Christine Singer, Ciaran Mullooly, Benoit Cassart, Elsi Katainen, Valérie Hayer

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 41 a – odst. 8 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7a. Členské státy zahrnou do svých 
výročních zpráv o výkonnosti podporu 
poskytnutou podle tohoto článku, včetně 
příslušných odvětví, přidělených částek 
a odůvodnění přidělení této podpory, jak 
je stanoveno v odstavci 2.

Or. en

Odůvodnění

The new Article 41a introduces an optional risk management instrument for the years 2026 
and 2027. While voluntary in nature, it enables Member States to direct significant support to 
specific agricultural sectors in response to crises. Without appropriate transparency and 
oversight, this could lead to substantial imbalances in support levels across the EU and 
distort competition between farmers in different Member States. To ensure a fair and 
balanced implementation of this measure, and to enable the Commission and other Member 
States to monitor its impact, it is essential to establish a light but effective reporting 
mechanism. By requiring Member States to include data on targeted sectors, financial 
volumes, and the rationale for support in their annual performance reports, the amendment 
increases transparency without creating additional administrative burden. This pragmatic 
step supports the principle of equal treatment and prevents market fragmentation, while 
leaving the flexibility of the instrument intact.

Pozměňovací návrh 156
Eric Sargiacomo

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 11 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 47 – odst. 1 – písm. d
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

11a) V čl. 47 odst. 1 se písmeno d) 
nahrazuje tímto:
„d) ekologické nebo integrované 
produkce, a to celkové náklady na 
alternativní metody k používání 
syntetických účinných látek souvisejících 
s biologickou kontrolou;“

Or. en

Odůvodnění

Cílem změny je umožnit podporu celkových nákladů na alternativní metody, aby se 
zjednodušilo provádění operačních programů, které jsou v současné době vyžadovány pro 
zdůvodnění rozdílu nákladů na tyto alternativní metody oproti konvenčním metodám.

Pozměňovací návrh 157
Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 12 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

12a) V článku 49 se odstavec 1 
nahrazuje tímto: „Členské státy sledují 
jeden nebo více cílů stanovených v článku 
46 v odvětví ovoce a zeleniny uvedených 
v čl. 42 písm. a). Tyto cíle se týkají 
čerstvých a zpracovaných produktů.“

Or. it

Odůvodnění

Z navrhované změny vyplývá, že článek 52 ve znění návrhu na zjednodušení se bude vztahovat 
i na zpracované produkty.

Pozměňovací návrh 158
Herbert Dorfmann, Esther Herranz García

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 12 a (nový)
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Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 49

Původní znění Pozměňovací návrh

12a) Článek 49 se mění takto:
Článek 49 „Článek 49

Cíle v odvětví ovoce a zeleniny Cíle v odvětví ovoce a zeleniny

V odvětví ovoce a zeleniny podle čl. 42 
písm. a) sledují členské státy jeden nebo 
více cílů stanovených v článku 46. Cíle 
stanovené v čl. 46 písm. g), h), i) a k) se 
týkají produktů v čerstvém i zpracovaném 
stavu, zatímco cíle uvedené v ostatních 
písmenech daného článku se týkají pouze 
produktů v čerstvém stavu. Členské státy 
zajistí, aby intervence odpovídaly typům 
intervencí zvoleným v souladu s článkem 
47.

V odvětví ovoce a zeleniny podle čl. 42 
písm. a) sledují členské státy jeden nebo 
více cílů stanovených v článku 46. Cíle 
stanovené v čl. 46 písm. d), e), f), g), h), i) 
a k) se týkají produktů v čerstvém 
i zpracovaném stavu, zatímco cíle uvedené 
v ostatních písmenech daného článku se 
týkají pouze produktů v čerstvém stavu. 
Členské státy zajistí, aby intervence 
odpovídaly typům intervencí zvoleným 
v souladu s článkem 47.“

Or. en

(32021R2115)

Pozměňovací návrh 159
Stefano Bonaccini, Dario Nardella

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 12 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 49

Původní znění Pozměňovací návrh

12a) Článek 49 se nahrazuje tímto:
V odvětví ovoce a zeleniny podle čl. 42 
písm. a) sledují členské státy jeden nebo 
více cílů stanovených v článku 46. Cíle 
stanovené v čl. 46 písm. g), h), i) a k) se 
týkají produktů v čerstvém i zpracovaném 
stavu, zatímco cíle uvedené v ostatních 
písmenech daného článku se týkají pouze 
produktů v čerstvém stavu. Členské státy 
zajistí, aby intervence odpovídaly typům 
intervencí zvoleným v souladu s článkem 

„V odvětví ovoce a zeleniny podle čl. 42 
písm. a) sledují členské státy jeden nebo 
více cílů stanovených v článku 46. Cíle 
stanovené v čl. 46 písm. d), e), f), g), h), i) 
a k) se týkají produktů v čerstvém 
i zpracovaném stavu, zatímco cíle uvedené 
v ostatních písmenech daného článku se 
týkají pouze produktů v čerstvém stavu. 
Členské státy zajistí, aby intervence 
odpovídaly typům intervencí zvoleným 
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47. v souladu s článkem 47.“

Or. it

(32021R2115)

Pozměňovací návrh 160
Tomáš Kubín
za skupinu PfE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 13 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 59 – odst. 4

Původní znění Pozměňovací návrh

13a) V článku 59 se odstavec 4 
nahrazuje tímto:

4. Členské státy zajistí, aby jim příjemci 
prostředků z EZZF a EZFRV poskytli 
informace nezbytné pro jejich identifikaci, 
případně i identifikaci skupiny, jíž se 
účastní, ve smyslu čl. 2 bodu 11 směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 
2013/34/EU.

„4. Členské státy zajistí, aby jim příjemci 
prostředků z EZZF a EZFRV poskytli 
informace nezbytné pro jejich identifikaci.“

Or. en

(32021R2116)

Odůvodnění

Platební agentury požadují tyto informace příliš podrobně, zemědělci jsou povinni vykazovat 
tyto údaje a informace, což je obzvláště zatěžující pro zemědělská družstva. Tato změna také 
odstraňuje povinnost průběžné aktualizace v rámci příslušného rejstříku. Ačkoli právní 
odpovědnost leží na členských státech, v praxi administrativní zátěž dopadá neúměrně na 
zemědělce. V mnoha případech (např. zemědělská družstva se stovkami členů), je požadavek 
na neustálou aktualizaci nadměrný a postrádá opodstatnění.

Pozměňovací návrh 161
Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 13 a (nový)
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

13a) V článku 65 se doplňuje nový 
odstavec, který zní: „2a) S výhradou 
stropů stanovených v odstavci 2 
a finančních přídělů uvedených v čl. 88 
odst. 4 písm. c) mohou členské státy 
rozlišit intenzitu finanční podpory 
operačních programů tím, že přidělí vyšší 
procento finančních prostředků 
programům předloženým sdruženími 
organizací producentů než programům 
předloženým organizacemi producentů, 
a to stanovením různých sazeb 
příspěvků.“

Or. it

Odůvodnění

V souladu se společnou organizací trhu s ovocem a zeleninou se v odvětví společné 
organizace trhu s oleji zavádí bonusový mechanismus, který má motivovat společné činnosti 
organizací producentů. Tato prémie má podobu zvýšené finanční podpory pro operační 
programy předkládané národními sdruženími organizací producentů s ohledem na 
prokázanou vyšší účinnost opatření prováděných na úrovni sdružení ve srovnání s opatřeními 
prováděnými jednotlivými organizacemi producentů.

Pozměňovací návrh 162
Maria Grapini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 14 – písm. a
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 1 – odst. 1 – bod 4 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) zahájení činnosti mladých 
zemědělců a nových zemědělců 
a začínajících podniků na venkově a rozvoj 
podnikání malých zemědělských podniků;“

e) zahájení činnosti mladých 
zemědělců, nových zemědělců, žen 
v zemědělství a začínajících podniků na 
venkově a rozvoj podnikání malých 
zemědělských podniků;“

Or. ro
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Pozměňovací návrh 163
Luke Ming Flanagan
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 14 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 69 b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

i) Krizové platby zemědělcům 
v návaznosti na přírodní katastrofy, 
nepříznivé klimatické jevy nebo 
katastrofické události v rámci rozvoje 
venkova.“

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 164
Csaba Dömötör

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 14 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 69 – písm. b – bod i

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„i) krizové platby zemědělcům 
v návaznosti na přírodní katastrofy, 
nepříznivé klimatické jevy nebo 
katastrofické události v rámci rozvoje 
venkova.“

„i) krizové platby zemědělcům 
v návaznosti na přírodní katastrofy, 
nepříznivé klimatické jevy, propuknutí 
epidemické nákazy zvířat nebo 
katastrofické události v rámci rozvoje 
venkova.“

Or. en

Pozměňovací návrh 165
Maria Noichl

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 15 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 70 – odst. 3 – písm. b – bod i
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) i) druhý pododstavec se nahrazuje 
tímto:

vypouští se

„V případě závazků uvedených v prvním 
pododstavci písm. b), pokud vnitrostátní 
právní předpisy ukládají požadavky, které 
jdou nad rámec odpovídajících 
minimálních závazných požadavků 
stanovených v právu Unie, může být 
podpora poskytnuta na závazky 
přispívající ke splnění těchto požadavků.“;
„Odchylně od prvního pododstavce 
mohou členské státy rozhodnout, že 
z požadavku stanoveného v prvním 
pododstavci písm. a) vyloučí standard 
DZES 2 stanovený podle kapitoly I oddílu 
2 této hlavy.“;

Or. en

Odůvodnění

Tato změna by umožnila hradit minimální požadavky v základním aktu, které byly dosud 
povinné. To by ohrozilo další výdaje na cíle v oblasti životního prostředí a klimatu.

Pozměňovací návrh 166
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 15 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 70 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„V případě závazků uvedených v prvním 
pododstavci písm. b), pokud vnitrostátní 
právní předpisy ukládají požadavky, které 
jdou nad rámec odpovídajících 
minimálních závazných požadavků 
stanovených v právu Unie, může být 
podpora poskytnuta na závazky přispívající 
ke splnění těchto požadavků.“;

„V případě závazků uvedených v prvním 
pododstavci písm. b), pokud vnitrostátní 
právní předpisy ukládají nové požadavky, 
které jdou nad rámec odpovídajících 
minimálních závazných požadavků 
stanovených v právu Unie, může být 
podpora poskytnuta na závazky přispívající 
ke splnění těchto požadavků po dobu 
nejvýše 24 měsíců ode dne, kdy se tyto 
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požadavky staly pro daný zemědělský 
podnik závaznými“.

Or. en

Pozměňovací návrh 167
Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová, Waldemar Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 15 – písm. b – bod ii
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 70 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Odchylně od prvního pododstavce mohou 
členské státy rozhodnout, že z požadavku 
stanoveného v prvním pododstavci písm. a) 
vyloučí standard DZES 2 stanovený podle 
kapitoly I oddílu 2 této hlavy.“;

„Odchylně od prvního pododstavce členské 
státy rozhodnou, že z požadavku 
stanoveného v prvním pododstavci písm. a) 
vyloučí standard DZES 2 stanovený podle 
kapitoly I oddílu 2 této hlavy.“;

Or. en

Odůvodnění

Zemědělci, kteří se účastní schémat pro standard DZES 2, budou jistě odškodněni.

Pozměňovací návrh 168
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 15 – písm. b – bod ii
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 70 – odst. 3 – pododstavec 2 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Odchylně od prvního pododstavce mohou 
členské státy rozhodnout, že z požadavku 
stanoveného v prvním pododstavci písm. a) 
vyloučí standard DZES 2 stanovený podle 
kapitoly I oddílu 2 této hlavy.“;

„Odchylně od prvního pododstavce členské 
státy rozhodnou, že z požadavku 
stanoveného v prvním pododstavci písm. a) 
vyloučí standard DZES 2 stanovený podle 
kapitoly I oddílu 2 této hlavy.“;

Or. en
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Odůvodnění

Peatlands are important for achieving climate and biodiversity goals and therefore must be 
the protected. However, the implementation of GEAC 2 imposes clear operational and 
compliance costs on farmers. To ensure fairness and participation, farmers must be 
compensated for meeting these requirements. This can be effectively achieved by mandating 
Member States to offer compensation through an eco-scheme or a Pillar II measure. Making 
this mandatory - rather than optional - ensures a level playing field across the EU and 
guarantees that the environmental ambitions of the CAP are met with the necessary economic 
support.

Pozměňovací návrh 169
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 15 – písm. b a (nové)
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 70 – odst. 6 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ba) odst. 6a – Členské státy mohou 
využít podporu podle tohoto článku 
k usnadnění dodržování nově přijatých 
právních aktů Unie v oblasti ochrany 
životního prostředí, obnovy přírody nebo 
politiky v oblasti klimatu, zejména pokud 
se tyto požadavky týkají prvovýrobců. To 
zahrnuje podporu investic do adaptačních 
opatření, digitálních a technických řešení, 
systémů certifikace a administrativní 
kapacity. Členské státy mohou rovněž 
využívat environmentální, klimatické 
a jiné závazky v oblasti řízení podle tohoto 
článku k tomu, aby zemědělcům pomohly 
rychle se přizpůsobit novým požadavkům 
Unie, včetně těch, které jsou v přechodné 
nebo přípravné fázi, a to prostřednictvím 
agroenvironmentálně-klimatických 
závazků, ekoschémat a investiční podpory.

Or. en

Odůvodnění

Rostoucí počet environmentálních požadavků a požadavků na udržitelnost představuje pro 
prvovýrobce významné výzvy v oblasti dodržování předpisů a přizpůsobení se jim. Tyto 
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povinnosti mohou způsobit značné náklady, které mohou ovlivnit ekonomickou 
životaschopnost zemědělských podniků. Navrhovaná změna umožňuje členským státům 
využívat nástroje SZP – podle článku 31, článku 70 a článku 73 – k podpoře probíhajícího 
úsilí v oblasti životního prostředí a k pomoci zemědělcům včas a nákladově efektivně splnit 
nové požadavky Unie.

Pozměňovací návrh 170
Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 15 – písm. b a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ba) v odstavci 6 se první pododstavec 
nahrazuje tímto:
„6. Závazky se přijímají na dobu tří až pěti 
let.“

Or. it

Odůvodnění

V mnoha případech je délka období závazku (např. pět let) neslučitelná s dynamickou 
povahou zemědělského odvětví. Tato dynamika je patrná u smluv o hospodaření, na které se 
závazek vztahuje: příjemci často nemají kontrolu nad obnovením smluv a mnoho 
zemědělských podniků se o podporu neuchází právě proto, že nemají půdu se stabilními 
smlouvami o hospodaření. Tříletý závazek by proto byl ve většině případů zvládnutelnější.

Pozměňovací návrh 171
Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 15 – písm. b a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ba) v odstavci 6 se první odstavec 
nahrazuje tímto: „6. Závazky se přijímají 
na období tří až pěti let."

Or. en
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Pozměňovací návrh 172
Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová, Waldemar Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 16
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 72 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Odchylně od prvního pododstavce mohou 
členské státy rozhodnout, že do výpočtu 
zahrnou dodatečné náklady a ušlé příjmy 
v důsledku znevýhodnění vyplývajícího 
z dodržování standardu DZES 2 
stanoveného podle kapitoly I oddílu 2 této 
hlavy.“

„Odchylně od prvního pododstavce členské 
státy rozhodnou, že do výpočtu zahrnou 
dodatečné náklady a ušlé příjmy 
v důsledku znevýhodnění vyplývajícího 
z dodržování standardu DZES 2 
stanoveného podle kapitoly I oddílu 2 této 
hlavy.“

Or. en

Odůvodnění

Zemědělci, kteří se účastní schémat pro standard DZES 2, budou jistě odškodněni.

Pozměňovací návrh 173
Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 17 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 73 – odst. 3 – písm. d – bod iii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

17a) V čl. 73 odst. 3 písm. d) se bod iii) 
nahrazuje tímto:
„iii) nákup plemenných zvířat a chov 
ohrožených plemen podle definice v čl. 2 
bodě 24 nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (EU) 2016/1012 v rámci závazků 
uvedených v článku 70“; nebo

Or. en

Odůvodnění

Toto téma má velký význam v souvislosti s úpadkem odvětví živočišné výroby na evropské 
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úrovni. Plemenná zvířata mají zásadní význam pro životaschopnost odvětví živočišné výroby. 
Zlepšování genetiky prostřednictvím přímých investic do vysoce kvalitních plemenných zvířat.

Pozměňovací návrh 174
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 18 – písm. a
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 75

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Zahájení činnosti mladých zemědělců 
a nových zemědělců a začínajících 
podniků na venkově nebo rozvoj 
podnikání malých zemědělských 
podniků“;

„Zahájení činnosti mladých zemědělců“;

Or. en

Pozměňovací návrh 175
Tomáš Kubín, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 18 – písm. a
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 75 – nadpis

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Zahájení činnosti mladých zemědělců 
a nových zemědělců a začínajících 
podniků na venkově nebo rozvoj 
podnikání malých zemědělských 
podniků“;

„Zahájení činnosti mladých zemědělců 
a nových zemědělců“;

Or. en

Odůvodnění

Tato změna posiluje zaměření podpory pro začínající zemědělce na mladé zemědělce, kteří 
mají zásadní význam pro zajištění generační obměny, dlouhodobé produktivity a inovací 
v zemědělském odvětví. Širší způsobilost pro nové účastníky a malé zemědělské podniky sice 
může odrážet inkluzivitu, ale hrozí, že se oslabí strategický dopad podpory SZP tím, že se 
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veřejné prostředky přidělí obchodním modelům, které nemusí upřednostňovat životaschopnou 
produkci potravin nebo aktivní hospodaření s půdou.

Pozměňovací návrh 176
Maria Grapini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 18 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Zahájení činnosti mladých zemědělců 
a nových zemědělců a začínajících podniků 
na venkově nebo rozvoj podnikání malých 
zemědělských podniků“;

„Zahájení činnosti mladých zemědělců, 
nových zemědělců, žen v zemědělství 
a začínajících podniků na venkově nebo 
rozvoj podnikání malých zemědělských 
podniků“;

Or. ro

Pozměňovací návrh 177
Tomáš Kubín, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 18 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 75 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„1. Členské státy mohou poskytnout 
podporu na zahájení činnosti mladých 
zemědělců a začínajících podniků na 
venkově, včetně zahájení činnosti nových 
zemědělců, a na rozvoj podnikání malých 
zemědělských podniků, a to za podmínek 
stanovených v tomto článku a dále 
upřesněných v jejich strategických plánech 
SZP, aby přispěly k dosažení jednoho nebo 
více specifických cílů stanovených v čl. 6 
odst. 1 a 2.“;

„1. Členské státy mohou poskytnout 
podporu na zahájení činnosti mladých 
zemědělců, a to za podmínek stanovených 
v tomto článku a dále upřesněných v jejich 
strategických plánech SZP, aby přispěly 
k dosažení jednoho nebo více specifických 
cílů stanovených v čl. 6 odst. 1 a 2.“;

Or. en
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Odůvodnění

Širší způsobilost pro nové účastníky a malé zemědělské podniky sice může odrážet inkluzivitu, 
ale hrozí, že se oslabí strategický dopad podpory SZP tím, že se veřejné prostředky přidělí 
obchodním modelům, které nemusí upřednostňovat životaschopnou produkci potravin nebo 
aktivní hospodaření s půdou. V zájmu zachování integrity a účinnosti nástrojů rozvoje 
venkova je nezbytné zaměřit omezené zdroje na mladé zemědělce, kteří čelí dobře 
zdokumentovaným překážkám vstupu na trh a u nichž je větší pravděpodobnost, že přispějí 
k dlouhodobé udržitelnosti zemědělství EU.

Pozměňovací návrh 178
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 18 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 75

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„1. Členské státy mohou poskytnout 
podporu na zahájení činnosti mladých 
zemědělců a začínajících podniků na 
venkově, včetně zahájení činnosti nových 
zemědělců, a na rozvoj podnikání malých 
zemědělských podniků, a to za podmínek 
stanovených v tomto článku a dále 
upřesněných v jejich strategických plánech 
SZP, aby přispěly k dosažení jednoho nebo 
více specifických cílů stanovených v čl. 6 
odst. 1 a 2.“;

„1. Členské státy mohou poskytnout 
podporu na zahájení činnosti mladých 
zemědělců, a to za podmínek stanovených 
v tomto článku a dále upřesněných v jejich 
strategických plánech SZP, aby přispěly 
k dosažení jednoho nebo více specifických 
cílů stanovených v čl. 6 odst. 1 a 2.“;

Or. en

Pozměňovací návrh 179
Maria Grapini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 18 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 75 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„1. Členské státy mohou poskytnout 
podporu na zahájení činnosti mladých 

„1. Členské státy mohou poskytnout 
podporu na zahájení činnosti mladých 
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zemědělců a začínajících podniků na 
venkově, včetně zahájení činnosti nových 
zemědělců, a na rozvoj podnikání malých 
zemědělských podniků, a to za podmínek 
stanovených v tomto článku a dále 
upřesněných v jejich strategických plánech 
SZP, aby přispěly k dosažení jednoho nebo 
více specifických cílů stanovených v čl. 6 
odst. 1 a 2.“;

zemědělců a žen v zemědělství 
a začínajících podniků na venkově, včetně 
zahájení činnosti nových zemědělců, a na 
rozvoj podnikání malých zemědělských 
podniků, a to za podmínek stanovených 
v tomto článku a dále upřesněných v jejich 
strategických plánech SZP, aby přispěly 
k dosažení jednoho nebo více specifických 
cílů stanovených v čl. 6 odst. 1 a 2.“;

Or. ro

Pozměňovací návrh 180
Tomáš Kubín, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 18 – písm. c
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 75 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) v odstavci 2 se doplňuje nové 
písmeno, které zní:

vypouští se

„d) rozvoj podnikání malých 
zemědělských podniků na základě 
vymezení členskými státy podle čl. 73 odst. 
4 druhého pododstavce písm. b).“;

Or. en

Odůvodnění

V zájmu zachování integrity a účinnosti nástrojů rozvoje venkova je nezbytné zaměřit 
omezené zdroje na mladé zemědělce, kteří čelí dobře zdokumentovaným překážkám vstupu na 
trh a u nichž je větší pravděpodobnost, že přispějí k dlouhodobé udržitelnosti zemědělství EU.

Pozměňovací návrh 181
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 18 – písm. c
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 75
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) v odstavci 2 se doplňuje nové 
písmeno, které zní:

vypouští se

„d) rozvoj podnikání malých 
zemědělských podniků na základě 
vymezení členskými státy podle čl. 73 odst. 
4 druhého pododstavce písm. b).“;

Or. en

Pozměňovací návrh 182
Tomáš Kubín, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 18 – písm. d
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 75 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy poskytnou podporu formou 
jednorázových částek nebo finančních 
nástrojů nebo kombinace obou způsobů. 
Podpora se omezuje takto:

Členské státy poskytnou podporu formou 
jednorázových částek. Podpora se omezuje 
takto:

Or. en

Odůvodnění

Zaměření podpory SZP na mladé zemědělce podporuje generační obměnu, produktivitu 
a inovace v zemědělství. Široká způsobilost pro nové účastníky a malé farmy představuje 
riziko rozmělnění finančních prostředků a zvýhodnění méně životaschopných modelů. 
Směřování zdrojů k mladým zemědělcům, kteří čelí překážkám vstupu na trh, posiluje rozvoj 
venkova a udržitelnost zemědělství EU.

Pozměňovací návrh 183
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 18 – písm. d
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 75
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy poskytnou podporu formou 
jednorázových částek nebo finančních 
nástrojů nebo kombinace obou způsobů. 
Podpora se omezuje takto:

Členské státy poskytnou podporu formou 
jednorázových částek. Podpora se omezuje 
takto:

Or. en

Pozměňovací návrh 184
Csaba Dömötör

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 18 – písm. d
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 75 – odst. 4 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) maximální výše podpory 
100 000 EUR na činnosti uvedené v odst. 2 
písm. a), b) a c);

a) maximální výše podpory 
100 000 EUR na činnosti uvedené v odst. 2 
písm. b) a c);

Or. en

Pozměňovací návrh 185
Csaba Dömötör

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 18 – písm. d
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 75 – odst. 4 – písm. aa

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

aa) maximální výše podpory 
150 000 EUR na činnosti uvedené v odst. 
2 písm. a).

Or. en

Pozměňovací návrh 186
Kateřina Konečná
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Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 18 – písm. d
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 75

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) maximální výše podpory 
50 000 EUR na činnosti uvedené v odst. 2 
písm. d).

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Tato změna posiluje zaměření podpory pro začínající zemědělce na mladé zemědělce, kteří 
mají zásadní význam pro zajištění generační obměny, dlouhodobé produktivity a inovací 
v zemědělském odvětví. Širší způsobilost pro nové účastníky a malé zemědělské podniky sice 
může odrážet inkluzivitu, ale hrozí, že se oslabí strategický dopad podpory SZP tím, že se 
veřejné prostředky přidělí obchodním modelům, které nemusí upřednostňovat životaschopnou 
produkci potravin nebo aktivní hospodaření s půdou.

Pozměňovací návrh 187
Tomáš Kubín

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 18 – písm. d
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 1 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) maximální výše podpory 
50 000 EUR na činnosti uvedené v odst. 2 
písm. d).

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Zaměření podpory SZP na mladé zemědělce podporuje generační obměnu, produktivitu 
a inovace v zemědělství. Široká způsobilost pro nové účastníky a malé farmy představuje 
riziko rozmělnění finančních prostředků a zvýhodnění méně životaschopných modelů. 
Směřování zdrojů k mladým zemědělcům, kteří čelí překážkám vstupu na trh, posiluje rozvoj 
venkova a udržitelnost zemědělství EU.
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Pozměňovací návrh 188
Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 18 – písm. d
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 1 – bod 18 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) maximální výše podpory 
50 000 EUR na činnosti uvedené v odst. 2 
písm. d).

b) maximální výše podpory 
75 000 EUR na činnosti uvedené v odst. 2 
písm. d).

Or. it

Odůvodnění

Aby se podpořily investice malých zemědělských podniků, navrhuje se zvýšení maximální 
paušální částky.

Pozměňovací návrh 189
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 19
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 76 – odst. 5 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Členské státy zajistí, aby se podpora 
poskytovala pouze na krytí ztrát 
přesahujících hranici alespoň 20 % 
průměrné roční produkce nebo příjmu 
zemědělce v předchozích třech letech nebo 
průměru za tříleté období na základě 
předcházejícího pětiletého období, přičemž 
se vyloučí nejvyšší a nejnižší hodnota. 
Odvětvové nástroje řízení rizik provádějí 
výpočet ztrát buď na úrovni zemědělského 
podniku, nebo na úrovni činnosti 
zemědělského podniku v dotčeném 
odvětví, nebo ve vztahu k dotčené 
pojištěné ploše.

„Členské státy zajistí, aby se podpora 
poskytovala pouze na krytí ztrát 
přesahujících hranici alespoň 20 % 
průměrné roční produkce nebo příjmu 
zemědělce v předchozích třech letech nebo 
průměru za tříleté období na základě 
předcházejícího pětiletého období, přičemž 
se vyloučí nejvyšší a nejnižší hodnota. 
Odvětvové nástroje řízení rizik provádějí 
výpočet ztrát buď na úrovni zemědělského 
podniku, nebo na úrovni činnosti 
zemědělského podniku v dotčeném 
odvětví, nebo ve vztahu k dotčeným 
ztrátám úrody, dotčené ploše, dotčeným 
hektarům nebo počtu dotčených zvířat.



AM\1325024CS.docx 131/195 PE775.653v01-00

CS

Or. en

Pozměňovací návrh 190
Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 19
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 76 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Členské státy zajistí, aby se podpora 
poskytovala pouze na krytí ztrát 
přesahujících hranici alespoň 20 % 
průměrné roční produkce nebo příjmu 
zemědělce v předchozích třech letech nebo 
průměru za tříleté období na základě 
předcházejícího pětiletého období, přičemž 
se vyloučí nejvyšší a nejnižší hodnota. 
Odvětvové nástroje řízení rizik provádějí 
výpočet ztrát buď na úrovni zemědělského 
podniku, nebo na úrovni činnosti 
zemědělského podniku v dotčeném 
odvětví, nebo ve vztahu k dotčené 
pojištěné ploše.

„Členské státy zajistí, aby se podpora 
poskytovala pouze na krytí ztrát 
přesahujících hranici alespoň 20 % dotčené 
plochy / dotčeného dobytka nebo 
průměrné roční produkce nebo příjmu 
zemědělce v předchozích třech letech nebo 
průměru za tříleté období na základě 
předcházejícího pětiletého období, přičemž 
se vyloučí nejvyšší a nejnižší hodnota. 
Ztráty se vypočítávají buď na úrovni 
zasažených hektarů nebo dobytka, na 
úrovni zemědělského podniku, na úrovni 
činnosti zemědělského podniku 
v dotčeném odvětví, nebo ve vztahu 
k dotčené ploše.

Or. en

Pozměňovací návrh 191
Maria Grapini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 19
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 76 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Členské státy zajistí, aby se podpora 
poskytovala pouze na krytí ztrát 
přesahujících hranici alespoň 20 % 
průměrné roční produkce nebo příjmu 
zemědělce v předchozích třech letech nebo 

„Členské státy zajistí, aby se podpora 
poskytovala pouze na krytí ztrát 
přesahujících hranici alespoň 15 % 
průměrné roční produkce nebo příjmu 
zemědělce v předchozích třech letech nebo 
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průměru za tříleté období na základě 
předcházejícího pětiletého období, přičemž 
se vyloučí nejvyšší a nejnižší hodnota. 
Odvětvové nástroje řízení rizik provádějí 
výpočet ztrát buď na úrovni zemědělského 
podniku, nebo na úrovni činnosti 
zemědělského podniku v dotčeném 
odvětví, nebo ve vztahu k dotčené 
pojištěné ploše.

průměru za tříleté období na základě 
předcházejícího pětiletého období, přičemž 
se vyloučí nejvyšší a nejnižší hodnota. 
Odvětvové nástroje řízení rizik provádějí 
výpočet ztrát buď na úrovni zemědělského 
podniku, nebo na úrovni činnosti 
zemědělského podniku v dotčeném 
odvětví, nebo ve vztahu k dotčené 
pojištěné ploše.

Or. ro

Pozměňovací návrh 192
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Christine Schneider, Céline Imart, 
Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 19
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 76 – odst. 5 – pododstavec 2 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

V případě trvalých kultur a v jiných 
odůvodněných případech, pro něž nejsou 
vhodné metody výpočtu uvedené v prvním 
pododstavci, mohou členské státy 
posuzovat ztráty na základě průměrné roční 
produkce nebo příjmů zemědělce za 
období, které nepřesahuje osm let, přičemž 
se vyloučí nejvyšší a nejnižší hodnota.

Pokud nejsou vhodné metody výpočtu 
uvedené v prvním pododstavci, mohou 
členské státy posuzovat ztráty na základě 
průměrné roční produkce nebo příjmů 
zemědělce za období, které nepřesahuje 
osm let, přičemž se vyloučí nejvyšší 
a nejnižší hodnota.

Or. en

Odůvodnění

Komise sice navrhuje prodloužit období výpočtu „olympijského“ průměru z 5 na 8 let pro 
trvalé plodiny, ale tato změna by se měla vztahovat na všechna odvětví, protože všechna 
odvětví čelí zvýšené volatilitě výnosů v důsledku změny klimatu a nestability trhu. Toto širší 
použití by zajistilo přesnější, spravedlivější a odolnější referenční hodnoty pro všechny 
producenty.

Pozměňovací návrh 193
Luke Ming Flanagan
za skupinu The Left
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Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 20
Nařízení (EU) 2021/2015
Článek 78 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

20) [...] vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Stávající zemědělská rezerva by měla být i nadále nástrojem pro poskytování podpory 
zemědělcům postiženým přírodními pohromami, nepříznivými klimatickými jevy nebo 
katastrofickými událostmi, neboť ty jsou svou povahou výjimečné. Bez dodatečného 
financování by vytváření nových intervencí v rámci stávajícího finančního rámce bylo 
složitější a mělo by nepříznivý dopad na základní podporu příjmu pro udržitelnost a další 
stávající intervence SZP po zbytek stávající SZP,

Pozměňovací návrh 194
Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska, Georgiana Teodorescu, 
Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 20
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 78 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 78 a vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Tento článek zavádí nový systém rizik/krizí, který nahrazuje stávající rezervu. Překračuje 
rámec zjednodušení a vyžaduje další diskusi. Zahrnutím těchto nových prvků nyní hrozí 
zpoždění procesu. Měly by být projednány v rámci SZP po roce 2028, abychom se mohli 
neprodleně zaměřit na zjednodušení stávajících pravidel.

Pozměňovací návrh 195
Tomáš Kubín
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Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 20
Nařízení (EU) 2021/2115
Hlava III – kapitola IV – oddíl 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 78a vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Článek 78a, který zavádí krizové platby v rámci EZFRV, ukládá nové administrativní 
požadavky, což narušuje cíle zjednodušení. Cenný záměr návrhu řešit mimořádné klimatické 
situace vyžaduje další vyjasnění financování a provádění, aby byla zajištěna soudržnost. 
Odložení tohoto mechanismu do budoucích reforem SZP umožňuje důkladné diskuse 
o vytvoření pevného rámce.

Pozměňovací návrh 196
Csaba Dömötör

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 20
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 78 a – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Členské státy mohou poskytovat 
krizové platby aktivním zemědělcům, kteří 
jsou zasaženi přírodními katastrofami, 
nepříznivými klimatickými jevy nebo 
katastrofickými událostmi. Tyto platby 
mají zajistit kontinuitu zemědělské činnosti 
těchto zemědělců a podléhají podmínkám 
stanoveným v tomto článku a dále 
upřesněným členskými státy v jejich 
strategických plánech SZP.

1. Členské státy mohou poskytovat 
krizové platby aktivním zemědělcům, kteří 
jsou zasaženi přírodními katastrofami, 
nepříznivými klimatickými jevy, 
propuknutím epidemické nákazy zvířat 
nebo katastrofickými událostmi. Tyto 
platby mají zajistit kontinuitu zemědělské 
činnosti těchto zemědělců a podléhají 
podmínkám stanoveným v tomto článku 
a dále upřesněným členskými státy v jejich 
strategických plánech SZP.

Or. en

Pozměňovací návrh 197
André Rodrigues, Cristina Maestre
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Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 20
Článek 78 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Členské státy mohou poskytovat 
krizové platby aktivním zemědělcům, kteří 
jsou zasaženi přírodními katastrofami, 
nepříznivými klimatickými jevy nebo 
katastrofickými událostmi. Tyto platby 
mají zajistit kontinuitu zemědělské činnosti 
těchto zemědělců a podléhají podmínkám 
stanoveným v tomto článku a dále 
upřesněným členskými státy v jejich 
strategických plánech SZP.

1. Členské státy mohou poskytovat 
krizové platby zemědělcům a jiným 
příjemcům EZFRV, kteří jsou zasaženi 
přírodními katastrofami, nepříznivými 
klimatickými jevy nebo katastrofickými 
událostmi. Tyto platby mají zajistit 
kontinuitu zemědělské činnosti těchto 
zemědělců a podléhají podmínkám 
stanoveným v tomto článku a dále 
upřesněným členskými státy v jejich 
strategických plánech SZP.

Or. en

Pozměňovací návrh 198
Benoit Cassart, Charles Goerens

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 20
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 78

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Podpora podle tohoto článku je 
podmíněna formálním uznáním ze strany 
příslušného orgánu členského státu, že 
došlo k přírodní katastrofě, nepříznivému 
klimatickému jevu nebo katastrofické 
události, jak je vymezuje členský stát, a že 
tyto události nebo opatření přijatá 
v souladu s nařízením (EU) 2016/2031 za 
účelem eradikace nebo zabránění dalšího 
šíření choroby nebo škodlivého organismu 
rostlin nebo opatření přijatá za účelem 
tlumení, prevence nebo eradikace nákaz 
zvířat, které jsou uvedeny v příloze 
prováděcího nařízení Komise (EU) 
2018/1882, nebo opatření přijatá 

2. Podpora podle tohoto článku je 
podmíněna formálním uznáním ze strany 
příslušného orgánu členského státu, že 
došlo k přírodní katastrofě, nepříznivému 
klimatickému jevu nebo katastrofické 
události, jak je vymezuje členský stát, a že 
tyto události nebo opatření přijatá 
v souladu s nařízením (EU) 2016/2031 za 
účelem eradikace nebo zabránění dalšího 
šíření choroby nebo škodlivého organismu 
rostlin nebo opatření přijatá za účelem 
tlumení, prevence nebo eradikace nákaz 
zvířat, které jsou uvedeny v příloze 
prováděcího nařízení Komise (EU) 
2018/1882, nebo opatření přijatá 
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v souvislosti s nově se objevující nákazou 
v souladu s čl. 6 odst. 3 a článkem 259 
nařízení (EU) 2016/429 přímo způsobily 
škodu, která vedla ke zničení alespoň 30 % 
průměrné roční produkce zemědělce 
v předcházejícím tříletém období nebo 
tříletého průměru stanoveného na základě 
předcházejícího pětiletého období 
s vyloučením nejvyšší a nejnižší hodnoty. 
Ztráty se vypočítávají buď na úrovni 
zemědělského podniku, na úrovni činnosti 
zemědělského podniku v dotčeném 
odvětví, nebo ve vztahu k dotčené ploše.

v souvislosti s nově se objevující nákazou 
v souladu s čl. 6 odst. 3 a článkem 259 
nařízení (EU) 2016/429 přímo způsobily 
ztrátu ve výši 30 % průměrné roční 
ziskovosti ve srovnání s průměrnou roční 
ziskovostí za předchozí tříleté období nebo 
tříletým průměrem založeným na 
předchozím pětiletém období, 
s vyloučením nejvyšší a nejnižší vstupní 
hodnoty a upraveným o inflaci, nebo 
škodu, která vedla ke zničení alespoň 30 % 
průměrné roční produkce zemědělce 
v předcházejícím tříletém období nebo 
tříletého průměru stanoveného na základě 
předcházejícího pětiletého období 
s vyloučením nejvyšší a nejnižší hodnoty. 
Ztráty se vypočítávají buď na úrovni 
zemědělského podniku, na úrovni činnosti 
zemědělského podniku v dotčeném 
odvětví, nebo ve vztahu k dotčené ploše.

Or. en

Pozměňovací návrh 199
Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 20
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 78 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Podpora podle tohoto článku je 
podmíněna formálním uznáním ze strany 
příslušného orgánu členského státu, že 
došlo k přírodní katastrofě, nepříznivému 
klimatickému jevu nebo katastrofické 
události, jak je vymezuje členský stát, a že 
tyto události nebo opatření přijatá 
v souladu s nařízením (EU) 2016/2031 za 
účelem eradikace nebo zabránění dalšího 
šíření choroby nebo škodlivého organismu 
rostlin nebo opatření přijatá za účelem 
tlumení, prevence nebo eradikace nákaz 
zvířat, které jsou uvedeny v příloze 
prováděcího nařízení Komise (EU) 

2. Podpora podle tohoto článku je 
podmíněna formálním uznáním ze strany 
příslušného orgánu členského státu, že 
došlo k přírodní katastrofě, nepříznivému 
klimatickému jevu nebo katastrofické 
události, jak je vymezuje členský stát, a že 
tyto události nebo opatření přijatá 
v souladu s nařízením (EU) 2016/2031 za 
účelem eradikace nebo zabránění dalšího 
šíření choroby nebo škodlivého organismu 
rostlin nebo opatření přijatá za účelem 
tlumení, prevence nebo eradikace nákaz 
zvířat, které jsou uvedeny v příloze 
prováděcího nařízení Komise (EU) 
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2018/1882, nebo opatření přijatá 
v souvislosti s nově se objevující nákazou 
v souladu s čl. 6 odst. 3 a článkem 259 
nařízení (EU) 2016/429 přímo způsobily 
škodu, která vedla ke zničení alespoň 30 % 
průměrné roční produkce zemědělce 
v předcházejícím tříletém období nebo 
tříletého průměru stanoveného na základě 
předcházejícího pětiletého období 
s vyloučením nejvyšší a nejnižší hodnoty. 
Ztráty se vypočítávají buď na úrovni 
zemědělského podniku, na úrovni činnosti 
zemědělského podniku v dotčeném 
odvětví, nebo ve vztahu k dotčené ploše.

2018/1882, nebo opatření přijatá 
v souvislosti s nově se objevující nákazou 
v souladu s čl. 6 odst. 3 a článkem 259 
nařízení (EU) 2016/429 přímo způsobily 
škodu, která vedla ke zničení alespoň 30 % 
dotčené plochy / dotčeného dobytka nebo 
průměrné roční produkce zemědělce 
v předcházejícím tříletém období nebo 
tříletého průměru stanoveného na základě 
předcházejícího pětiletého období 
s vyloučením nejvyšší a nejnižší hodnoty. 
Ztráty se vypočítávají buď na úrovni 
zasažených hektarů nebo dobytka, na 
úrovni zemědělského podniku, na úrovni 
činnosti zemědělského podniku 
v dotčeném odvětví, nebo ve vztahu 
k dotčené ploše.

Or. en

Pozměňovací návrh 200
Csaba Dömötör

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 20
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 78 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Podpora podle tohoto článku je 
podmíněna formálním uznáním ze strany 
příslušného orgánu členského státu, že 
došlo k přírodní katastrofě, nepříznivému 
klimatickému jevu nebo katastrofické 
události, jak je vymezuje členský stát, a že 
tyto události nebo opatření přijatá 
v souladu s nařízením (EU) 2016/2031 za 
účelem eradikace nebo zabránění dalšího 
šíření choroby nebo škodlivého organismu 
rostlin nebo opatření přijatá za účelem 
tlumení, prevence nebo eradikace nákaz 
zvířat, které jsou uvedeny v příloze 
prováděcího nařízení Komise (EU) 
2018/1882, nebo opatření přijatá 
v souvislosti s nově se objevující nákazou 
v souladu s čl. 6 odst. 3 a článkem 259 

2. Podpora podle tohoto článku je 
podmíněna formálním uznáním ze strany 
příslušného orgánu členského státu, že 
došlo k přírodní katastrofě, nepříznivému 
klimatickému jevu, propuknutí epidemické 
nákazy zvířat nebo katastrofické události, 
jak je vymezuje členský stát, a že tyto 
události nebo opatření přijatá v souladu 
s nařízením (EU) 2016/2031 za účelem 
eradikace nebo zabránění dalšího šíření 
choroby nebo škodlivého organismu rostlin 
nebo opatření přijatá za účelem tlumení, 
prevence nebo eradikace nákaz zvířat, 
které jsou uvedeny v příloze prováděcího 
nařízení Komise (EU) 2018/1882, nebo 
opatření přijatá v souvislosti s nově se 
objevující nákazou v souladu s čl. 6 odst. 3 
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nařízení (EU) 2016/429 přímo způsobily 
škodu, která vedla ke zničení alespoň 30 % 
průměrné roční produkce zemědělce 
v předcházejícím tříletém období nebo 
tříletého průměru stanoveného na základě 
předcházejícího pětiletého období 
s vyloučením nejvyšší a nejnižší hodnoty. 
Ztráty se vypočítávají buď na úrovni 
zemědělského podniku, na úrovni činnosti 
zemědělského podniku v dotčeném 
odvětví, nebo ve vztahu k dotčené ploše.

a článkem 259 nařízení (EU) 2016/429 
přímo způsobily škodu, která vedla ke 
zničení alespoň 30 % průměrné roční 
produkce zemědělce v předcházejícím 
tříletém období nebo tříletého průměru 
stanoveného na základě předcházejícího 
pětiletého období s vyloučením nejvyšší 
a nejnižší hodnoty. Ztráty se vypočítávají 
buď na úrovni zemědělského podniku, na 
úrovni činnosti zemědělského podniku 
v dotčeném odvětví, nebo ve vztahu 
k dotčené ploše.

Or. en

Pozměňovací návrh 201
Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 20
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 78 a – odst. 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Odchylně od čl. 111 prvního 
pododstavce se na podporu v rámci tohoto 
typu intervence nevztahují písmena h) a i) 
uvedeného pododstavce.“

6. Odchylně od čl. 111 prvního 
pododstavce se na podporu v rámci tohoto 
typu intervence nevztahují písmena h), i) 
a k) uvedeného pododstavce.“

Or. en

Odůvodnění

Odchylka podle písmene k) by se měla vztahovat i na tento typ intervence. Roční finanční 
příděl by měl být spuštěn pouze v případě uznané katastrofy. Tento přístup by pomohl 
zabránit nevyužití prostředků a riziku zrušení závazku.

Pozměňovací návrh 202
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 20
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 78 a – odst. 6
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Odchylně od čl. 111 prvního 
pododstavce se na podporu v rámci tohoto 
typu intervence nevztahují písmena h) a i) 
uvedeného pododstavce.“

6. Odchylně od čl. 111 prvního 
pododstavce se na podporu v rámci tohoto 
typu intervence nevztahují písmena h), i) 
a k)uvedeného pododstavce.“

Or. en

Odůvodnění

Odchylka od písmene k) by se měla vztahovat i na tuto intervenci. Roční finanční příděl na 
intervenci by měl být aktivován pouze v případě, že dojde ke katastrofě a je uznána. Tento 
návrh může zabránit nevyužitým přídělům a zrušení závazků.

Pozměňovací návrh 203
Christine Singer, Ciaran Mullooly, Benoit Cassart, Elsi Katainen, Valérie Hayer

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 20
2021/2115
Čl. 78 a – odst. 7 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6a. Členské státy zahrnou do svých 
výročních zpráv o výkonnosti podporu 
poskytnutou podle tohoto článku, včetně 
příslušných odvětví, přidělených částek 
a odůvodnění přidělení této podpory, jak 
je stanoveno v odstavci 2.

Or. en

Odůvodnění

The new Article 78a introduces an optional risk management instrument for the years 2026 
and 2027. While voluntary in nature, it enables Member States to direct significant support to 
specific agricultural sectors in response to crises. Without appropriate transparency and 
oversight, this could lead to substantial imbalances in support levels across the EU and 
distort competition between farmers in different Member States. To ensure a fair and 
balanced implementation of this measure, and to enable the Commission and other Member 
States to monitor its impact, it is essential to establish a light but effective reporting 
mechanism. By requiring Member States to include data on targeted sectors, financial 
volumes, and the rationale for support in their annual performance reports, the amendment 
increases transparency without creating additional administrative burden. This pragmatic 
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step supports the principle of equal treatment and prevents market fragmentation, while 
leaving the flexibility of the instrument intact.

Pozměňovací návrh 204
Luke Ming Flanagan
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 25
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 86 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Odchylně od prvního pododstavce tohoto 
odstavce může strategický plán SZP 
stanovit, že v případě mimořádných 
opatření v důsledku přírodních katastrof, 
katastrofických událostí nebo 
nepříznivých klimatických jevů jsou 
výdaje financované z EZZF spojené se 
změnami daného strategického plánu 
SZP, které souvisejí s intervencemi podle 
článku 41a, způsobilé ode dne, kdy k této 
události došlo.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 205
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 25 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 98

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

25a) V článku 98 se odstavec 1 
nahrazuje tímto:
Minimální finanční příděly na 
redistributivní podporu příjmu
1) Nejméně 10 % a nejvýše 15 % přídělů 
stanovených v příloze IX je každoročně 
vyhrazeno na redistributivní podporu 
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příjmu podle článku 29.

Or. en

Odůvodnění

Zavedení stropu 15 % přispívá k větší předvídatelnosti a spravedlnosti při uplatňování 
přerozdělovací podpory příjmů v členských státech. Stávající ustanovení sice stanoví pouze 
minimální hranici, ale nezabraňuje příliš vysokým přerozdělovacím převodům, které by mohly 
vést k narušení vnitřního trhu nebo nepřiměřeným dopadům na určité struktury zemědělských 
podniků. Strop 15 % odráží současnou praxi většiny členských států, takže představuje 
realistickou a vyváženou horní hranici.

Pozměňovací návrh 206
Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 25 a (nový)
Nařízení (EU) č. 2116/2021
Článek 87

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

25a) Článek 87 nařízení (EU) č. 
2116/2021 se zrušuje.

Or. en

Odůvodnění

Sociální podmíněnost se již uplatňuje v rámci jiných politik EU a její zahrnutí do SZP vede ke 
dvojímu postihu zemědělců. Vnitrostátním orgánům také způsobuje zbytečnou administrativní 
zátěž. Jeho zrušení by přineslo skutečné zjednodušení. Navrhujeme proto, aby byl kromě 
původního znění vypuštěn článek 87 nařízení (EU) č. 2021/2116.

Pozměňovací návrh 207
Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 25 b (nový)
Nařízení (EU) 2021/2116
Článek 88

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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25b) Článek 88 nařízení (EU) č. 
2116/2021 se zrušuje.

Or. en

Odůvodnění

Sociální podmíněnost se již uplatňuje v rámci jiných politik EU a její zahrnutí do SZP vede ke 
dvojímu postihu zemědělců. Vnitrostátním orgánům také způsobuje zbytečnou administrativní 
zátěž. Jeho zrušení by přineslo skutečné zjednodušení. Navrhujeme proto, aby byl kromě 
původního znění vypuštěn článek 88 nařízení (EU) č. 2021/2116.

Pozměňovací návrh 208
Luke Ming Flanagan
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 26
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 96 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

26) V hlavě IV se vkládá nový článek, 
který zní:

vypouští se

„Článek 96a
Maximální finanční příděly na krizové 
platby zemědělcům v návaznosti na 
přírodní katastrofy, nepříznivé klimatické 
jevy nebo katastrofické události
1.
Maximální částka, kterou lze pro každý 
členský stát vyhradit na krizové platby 
zemědělcům v návaznosti na přírodní 
katastrofy, nepříznivé klimatické jevy 
nebo katastrofické události uvedené 
v článcích 41a a 78a, je omezena na roční 
částky stanovené v tabulce 1 přílohy XV.
Na kalendářní roky 2025 a 2026 nesmí 
celkové roční výdaje na doplňkové krizové 
platby podle článku 41a překročit 
orientační finanční příděl pro tento typ 
intervence na příslušný kalendářní rok, 
který členské státy stanovily ve svých 
finančních plánech v souladu s čl. 112 
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odst. 2 písm. a) a který Komise schválila 
v souladu s článkem 119. Tento finanční 
strop představuje finanční strop stanovený 
právem Unie.
Celkové výdaje EZFRV na krizové platby 
uvedené v článku 78a nepřekročí součet 
orientačních finančních přídělů pro tento 
typ intervence na rozpočtové roky 2026 
a 2027, které stanovily členské státy ve 
svých finančních plánech v souladu s čl. 
112 odst. 2 písm. a) a které schválila 
Komise v souladu s článkem 119. Tento 
finanční strop představuje finanční strop 
stanovený právem Unie.
2.
Odchylně od odstavce 1, pokud se členský 
stát rozhodne neposkytovat podporu na 
krizové platby v souladu s článkem 78a, je 
maximální roční částka, kterou může 
tento členský stát vyhradit na doplňkové 
krizové platby uvedené v článku 41a, 
omezena na roční částky stanovené 
v tabulce 2 přílohy XV.
Na kalendářní roky 2025 a 2026 nesmí 
celkové roční výdaje na doplňkové krizové 
platby podle článku 41a překročit 
orientační finanční příděl pro tento typ 
intervence na příslušný kalendářní rok, 
který členské státy stanovily ve svých 
finančních plánech v souladu s čl. 112 
odst. 2 písm. a) a který Komise schválila 
v souladu s článkem 119. Tento finanční 
strop představuje finanční strop stanovený 
právem Unie.“

Or. en

Odůvodnění

Stávající zemědělská rezerva by měla i nadále poskytovat podporu zemědělcům postiženým 
přírodními pohromami, nepříznivými klimatickými jevy nebo katastrofickými událostmi, neboť 
ty jsou svou povahou výjimečné. Bez dodatečného financování by vytváření nových intervencí 
v rámci stávajícího finančního rámce bylo složitější a mělo by nepříznivý dopad na základní 
podporu příjmu pro udržitelnost a další stávající intervence SZP po zbytek stávající SZP,
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Pozměňovací návrh 209
André Rodrigues, Eric Sargiacomo

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 26 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

26) V hlavě IV se vkládá nový článek, 
který zní:

26) V hlavě IV se vkládá nový článek, 
který zní:

V článku 96 se odstavec 3 nahrazuje 
tímto:
„Procentní podíl uvedený v odstavci 1 lze 
zvýšit maximálně o 10 procentní body 
za předpokladu, že částka odpovídající 
procentnímu podílu přesahujícímu 13 % 
je přidělena na podporu trvalých travních 
porostů nebo bílkovinných plodin podle 
hlavy III kapitoly II oddílu 3 pododdílu 
1.“

Or. en

Odůvodnění

Zahrnutí trvalých travních porostů do podpory vázané na produkci představuje přímou 
pobídku k zachování ekosystémů bohatých na uhlík a k podpoře extenzivních systémů chovu 
hospodářských zvířat. Zvýšení flexibility členských států při překročení 13% stropu až o 10 
procentních bodů – pokud se týká travních porostů nebo bílkovinných plodin – doplňuje 
uvolnění pravidel standardu DZES 1 a umožňuje přechod od regulační povinnosti k pozitivní 
podpoře. Tento přístup zajišťuje přínosy pro životní prostředí a zároveň umožňuje 
zjednodušení a subsidiaritu.

Pozměňovací návrh 210
Maria Noichl

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 26
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 97 – odst. 1 – písm. i)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

V čl. 97 odst. 1 se doplňuje nový 
pododstavec i), který zní:
„Aby byla zachována úroveň ambicí 
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potřebná k dosažení cílů stanovených v čl. 
6 odst. 1 písm. d), e) a f) nařízení (EU) 
2021/2115, musí členské státy zajistit, že 
finanční prostředky použité na 
financování opatření v rámci standardů 
DZES, která byla závazná podle 
regulačního rámce před provedením 
návrhu Komise na nařízení Evropského 
parlamentu a Rady ze dne 14. května 
2025, kterým se mění nařízení (EU) 
2021/2115, zůstaly k dispozici ve stejné 
výši pro ostatní opatření prováděná podle 
článků 31 a 70 téhož nařízení.“

Or. en

Odůvodnění

Pokud budou vnitrostátní opatření na ochranu životního prostředí a klimatu – dříve součást 
podmíněnosti – v budoucnu finančně odměňována, může to snížit objem finančních 
prostředků, které jsou k dispozici pro cíle v oblasti životního prostředí a klimatu. Aby byla 
zachována stejná úroveň ochrany životního prostředí a klimatu v rámci SZP, měly by členské 
státy přidělit stejný objem finančních prostředků na jiná příslušná opatření.

Pozměňovací návrh 211
André Rodrigues, Cristina Maestre

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 26
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 96 a – odst. 1 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Maximální částka, kterou lze pro každý 
členský stát vyhradit na krizové platby 
zemědělcům v návaznosti na přírodní 
katastrofy, nepříznivé klimatické jevy nebo 
katastrofické události uvedené v článcích 
41a a 78a, je omezena na roční částky 
stanovené v tabulce 1 přílohy XV.

Maximální částka, kterou lze pro každý 
členský stát vyhradit na krizové platby 
zemědělcům v návaznosti na přírodní 
katastrofy, nepříznivé klimatické jevy nebo 
katastrofické události uvedené v článku 
78a, je omezena na roční částky stanovené 
v tabulce 1 přílohy XV.

Or. en

Pozměňovací návrh 212
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Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 26
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 96 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Maximální částka, kterou lze pro každý 
členský stát vyhradit na krizové platby 
zemědělcům v návaznosti na přírodní 
katastrofy, nepříznivé klimatické jevy nebo 
katastrofické události uvedené v článcích 
41a a 78a, je omezena na roční částky 
stanovené v tabulce 1 přílohy XV.

Maximální částka, kterou lze pro každý 
členský stát vyhradit na krizové platby 
zemědělcům v návaznosti na přírodní 
katastrofy, nepříznivé klimatické jevy nebo 
katastrofické události uvedené v článku 
78a, je omezena na roční částky stanovené 
v tabulce 1 přílohy XV.

Or. en

Pozměňovací návrh 213
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 26
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 96 a – odst. 1 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Maximální částka, kterou lze pro každý 
členský stát vyhradit na krizové platby 
zemědělcům v návaznosti na přírodní 
katastrofy, nepříznivé klimatické jevy nebo 
katastrofické události uvedené v článcích 
41a a 78a, je omezena na roční částky 
stanovené v tabulce 1 přílohy XV.

Maximální částka, kterou lze pro každý 
členský stát vyhradit na krizové platby 
zemědělcům v návaznosti na přírodní 
katastrofy, nepříznivé klimatické jevy nebo 
katastrofické události uvedené v článku 
78a, je omezena na roční částky stanovené 
v tabulce 1 přílohy XV.

Or. en

Pozměňovací návrh 214
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 26
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Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 1 – odst. 1 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Na kalendářní roky 2025 a 2026 nesmí 
celkové roční výdaje na doplňkové krizové 
platby podle článku 41a překročit 
orientační finanční příděl pro tento typ 
intervence na příslušný kalendářní rok, 
který členské státy stanovily ve svých 
finančních plánech v souladu s čl. 112 
odst. 2 písm. a) a který Komise schválila 
v souladu s článkem 119. Tento finanční 
strop představuje finanční strop stanovený 
právem Unie.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 215
André Rodrigues, Cristina Maestre

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 26
Nařízení (EU) 2021/2015
Čl. 96 a – odst. 1 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Na kalendářní roky 2025 a 2026 nesmí 
celkové roční výdaje na doplňkové krizové 
platby podle článku 41a překročit 
orientační finanční příděl pro tento typ 
intervence na příslušný kalendářní rok, 
který členské státy stanovily ve svých 
finančních plánech v souladu s čl. 112 
odst. 2 písm. a) a který Komise schválila 
v souladu s článkem 119. Tento finanční 
strop představuje finanční strop stanovený 
právem Unie.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 216
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
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Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 26
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 96 a – odst. 1 – pododstavec 1 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Na kalendářní roky 2025 a 2026 nesmí 
celkové roční výdaje na doplňkové krizové 
platby podle článku 41a překročit 
orientační finanční příděl pro tento typ 
intervence na příslušný kalendářní rok, 
který členské státy stanovily ve svých 
finančních plánech v souladu s čl. 112 
odst. 2 písm. a) a který Komise schválila 
v souladu s článkem 119. Tento finanční 
strop představuje finanční strop stanovený 
právem Unie.

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Odstranění konceptu doplňkové krizové platby.

Pozměňovací návrh 217
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 26
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 96 a – odst. 2 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Odchylně od odstavce 1, pokud se 
členský stát rozhodne neposkytovat 
podporu na krizové platby v souladu 
s článkem 78a, je maximální roční částka, 
kterou může tento členský stát vyhradit na 
doplňkové krizové platby uvedené 
v článku 41a, omezena na roční částky 
stanovené v tabulce 2 přílohy XV.

vypouští se

Na kalendářní roky 2025 a 2026 nesmí 
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celkové roční výdaje na doplňkové krizové 
platby podle článku 41a překročit 
orientační finanční příděl pro tento typ 
intervence na příslušný kalendářní rok, 
který členské státy stanovily ve svých 
finančních plánech v souladu s čl. 112 
odst. 2 písm. a) a který Komise schválila 
v souladu s článkem 119. Tento finanční 
strop představuje finanční strop stanovený 
právem Unie.“

Or. en

Pozměňovací návrh 218
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 26
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 96 a – odst. 1 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Odchylně od odstavce 1, pokud se členský 
stát rozhodne neposkytovat podporu na 
krizové platby v souladu s článkem 78a, je 
maximální roční částka, kterou může 
tento členský stát vyhradit na doplňkové 
krizové platby uvedené v článku 41a, 
omezena na roční částky stanovené 
v tabulce 2 přílohy XV.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 219
André Rodrigues, Cristina Maestre

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 26
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 96 a – odst. 1 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Odchylně od odstavce 1, pokud se členský vypouští se
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stát rozhodne neposkytovat podporu na 
krizové platby v souladu s článkem 78a, je 
maximální roční částka, kterou může 
tento členský stát vyhradit na doplňkové 
krizové platby uvedené v článku 41a, 
omezena na roční částky stanovené 
v tabulce 2 přílohy XV.

Or. en

Pozměňovací návrh 220
Ivan David

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 26
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 98 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

26a) V článku 98 se odstavec 1 nahrazuje 
tímto: „1. Nejméně 10 % a nejvýše 12 % 
přídělů stanovených v příloze IX je 
každoročně vyhrazeno na redistributivní 
podporu příjmu podle článku 29.“

Or. en

Odůvodnění

Nařízení o strategickém plánu v čl. 98 odst. 1 stanoví členským státům povinnost přerozdělit 
alespoň 10 % přímých plateb malým zemědělcům. Nařízení však nestanoví horní hranici pro 
přerozdělování. 

Navrhuje se stanovit maximální hranici 12 %.

Pozměňovací návrh 221
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 26
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 96 a – odst. 2 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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Na kalendářní roky 2025 a 2026 nesmí 
celkové roční výdaje na doplňkové krizové 
platby podle článku 41a překročit 
orientační finanční příděl pro tento typ 
intervence na příslušný kalendářní rok, 
který členské státy stanovily ve svých 
finančních plánech v souladu s čl. 112 
odst. 2 písm. a) a který Komise schválila 
v souladu s článkem 119. Tento finanční 
strop představuje finanční strop stanovený 
právem Unie.“

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 222
André Rodrigues, Eric Sargiacomo

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 26
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 103

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2a) V článku 103 se doplňuje nový 
odstavec 6, který zní:
„6. Programy POSEI zřízené podle 
nařízení (EU) č. 228/2013 jsou způsobilé 
pro převody podle tohoto článku. Členské 
státy s nejvzdálenějšími regiony podle 
článku 349 Smlouvy mohou převádět 
částky z EZZF na posílení odpovídajících 
přídělů POSEI v souladu s cíli a limity 
tohoto nařízení.“

Or. en

Odůvodnění

Tato změna objasňuje, že programy POSEI jsou způsobilé pro převody mezi pilíři SZP. 
Zjednodušuje finanční řízení nejvzdálenějších regionů tím, že umožňuje pružnější využívání 
stávajících finančních prostředků.

Pozměňovací návrh 223
Tomáš Kubín
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za skupinu PfE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 26 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 98 – odst. 1

Původní znění Pozměňovací návrh

26a) Ustanovení čl. 98 odst. 1 se 
nahrazuje tímto:

1. Nejméně 10 % přídělů stanovených 
v příloze IX je každoročně vyhrazeno 
na redistributivní podporu příjmu podle 
článku 29.

„1. Nejméně 10 % a nejvýše 15 % přídělů 
stanovených v příloze IX je každoročně 
vyhrazeno na redistributivní podporu 
příjmu podle článku 29.

Or. en

(32021R2115)

Odůvodnění

15% strop na přerozdělování podpory příjmu zvyšuje předvídatelnost a spravedlnost napříč 
členskými státy, čímž se zabrání nadměrným převodům, které by mohly vést k narušení trhu 
nebo nepřiměřeným dopadům na zemědělské podniky. Poskytne to vyvážený limit a vyjasňuje 
rozpočet pro strategické plány SZP a zároveň podpoří aktivní zemědělce bez ohledu na jejich 
velikost a typ produkce. Tato změna podporuje transparentnost, spravedlnost a soudržnost 
politik v celé EU.

Pozměňovací návrh 224
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 26 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 97 – odst. – 1 – bod i

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

26a) V článku 97 se odstavec 1 
nahrazuje tímto:
„1. Nejméně 35 % přídělů stanovených 
v příloze IX je vyhrazeno pro každý 
kalendářní rok v období od roku 2026 do 
roku 2027 na ekoschémata podle hlavy III 
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kapitoly II oddílu 2 pododdílu 4.“ 

Or. en

Odůvodnění

Chceme-li, přestat jen mluvit a začít konat a usilovat o větší množství pobídek než povinností, 
pak potřebujeme více cukru a méně biče. Přesto v pěti předchozích legislativních změnách, 
které podmíněnost zjednodušily, a v šesté, z nichž každá neměla žádné posouzení dopadů, 
vidíme jen menší používání biče; proto by mělo být zvýšeno finanční krytí ekoschémat, aby se 
více uplatňoval i „cukr“. Je to také nutné proto, aby se zabránilo zpátečnictví, protože 
povinná opatření platná pro všechny přešla na dobrovolná s podobným obsahem a mnohem 
menším využitím/pokrytím, takže je třeba více finančních prostředků, aby se dosáhlo stejného 
účinku jako dříve.

Pozměňovací návrh 225
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 27
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 111 – odst. 1 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Písmeno e) prvního pododstavce se 
nepoužije na intervence v rámci typu 
intervence na doplňkové krizové platby 
zemědělcům v rámci přímých plateb podle 
článku 41a, na intervence v rámci typu 
intervence v odvětví včelařství podle čl. 55 
odst. 1 písm. a) a písmen c) až g), na 
intervence v rámci typu intervence 
v odvětví vína podle čl. 58 odst. 1 písm. h) 
až k), na informační a propagační opatření 
pro režimy jakosti v rámci typu intervence 
pro spolupráci podle článku 77 a na 
intervence v rámci typu intervence pro 
krizové platby zemědělcům v rámci 
rozvoje venkova podle článku 78a.“

„Písmeno e) prvního pododstavce se 
nepoužije na intervence v rámci typu 
intervence v odvětví včelařství podle čl. 55 
odst. 1 písm. a) a písmen c) až g), na 
intervence v rámci typu intervence 
v odvětví vína podle čl. 58 odst. 1 písm. h) 
až k), na informační a propagační opatření 
pro režimy jakosti v rámci typu intervence 
pro spolupráci podle článku 77 a na 
intervence v rámci typu intervence pro 
krizové platby zemědělcům v rámci 
rozvoje venkova podle článku 78a.“

Or. en

Pozměňovací návrh 226
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
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Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 27
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 111 – odst. 1 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Písmeno e) prvního pododstavce se 
nepoužije na intervence v rámci typu 
intervence na doplňkové krizové platby 
zemědělcům v rámci přímých plateb podle 
článku 41a, na intervence v rámci typu 
intervence v odvětví včelařství podle čl. 55 
odst. 1 písm. a) a písmen c) až g), na 
intervence v rámci typu intervence 
v odvětví vína podle čl. 58 odst. 1 písm. h) 
až k), na informační a propagační opatření 
pro režimy jakosti v rámci typu intervence 
pro spolupráci podle článku 77 a na 
intervence v rámci typu intervence pro 
krizové platby zemědělcům v rámci 
rozvoje venkova podle článku 78a.“

„Písmeno e) prvního pododstavce se 
nepoužije na intervence v rámci typu 
intervence v odvětví včelařství podle čl. 55 
odst. 1 písm. a) a písmen c) až g), na 
intervence v rámci typu intervence 
v odvětví vína podle čl. 58 odst. 1 písm. h) 
až k), na informační a propagační opatření 
pro režimy jakosti v rámci typu intervence 
pro spolupráci podle článku 77 a na 
intervence v rámci typu intervence pro 
krizové platby zemědělcům v rámci 
rozvoje venkova podle článku 78a.“

Or. en

Pozměňovací návrh 227
André Rodrigues, Cristina Maestre

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 27
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 111 – odst. 1 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Písmeno e) prvního pododstavce se 
nepoužije na intervence v rámci typu 
intervence na doplňkové krizové platby 
zemědělcům v rámci přímých plateb podle 
článku 41a, na intervence v rámci typu 
intervence v odvětví včelařství podle čl. 55 
odst. 1 písm. a) a písmen c) až g), na 
intervence v rámci typu intervence 
v odvětví vína podle čl. 58 odst. 1 písm. h) 
až k), na informační a propagační opatření 

„Písmeno e) prvního pododstavce se 
nepoužije na intervence v rámci typu 
intervence v odvětví včelařství podle čl. 55 
odst. 1 písm. a) a písmen c) až g), na 
intervence v rámci typu intervence 
v odvětví vína podle čl. 58 odst. 1 písm. h) 
až k), na informační a propagační opatření 
pro režimy jakosti v rámci typu intervence 
pro spolupráci podle článku 77 a na 
intervence v rámci typu intervence pro 
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pro režimy jakosti v rámci typu intervence 
pro spolupráci podle článku 77 a na 
intervence v rámci typu intervence pro 
krizové platby zemědělcům v rámci 
rozvoje venkova podle článku 78a.“

krizové platby zemědělcům v rámci 
rozvoje venkova podle článku 78a.“

Or. en

Pozměňovací návrh 228
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 28
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 115 – odst. 5 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„a) krátký popis doplňkového 
vnitrostátního financování na intervence 
v oblasti rozvoje venkova stanovené 
v hlavě III kapitole IV a na intervence pro 
doplňkové krizové platby zemědělcům 
stanovené v článku 41a, které je 
poskytováno v rámci strategického plánu 
SZP, včetně částek na jednotlivé intervence 
a informací o souladu s požadavky 
stanovenými v tomto nařízení;“

„a) krátký popis doplňkového 
vnitrostátního financování na intervence 
v oblasti rozvoje venkova stanovené 
v hlavě III kapitole IV, které je 
poskytováno v rámci strategického plánu 
SZP, včetně částek na jednotlivé intervence 
a informací o souladu s požadavky podle 
tohoto nařízení;“

Or. en

Odůvodnění

Stávající znění nařízení zůstává zachováno.

Pozměňovací návrh 229
Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón, Barbara Bonte

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 29
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 119 – odst. 1
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a. Členské státy před předložením 
jakéhokoli oznámení nebo žádosti 
o změnu strategického plánu SZP 
konzultují hlavní vnitrostátní zemědělské 
organizace. Konzultační proces 
a obdržená stanoviska se zveřejní spolu 
s oznámením.

Or. en

Odůvodnění

Zajistí se tím systematické zapojení reprezentativních organizací zemědělců do strategického 
plánování provádění SZP. Posiluje to subsidiaritu a demokratickou legitimitu a reaguje na 
dlouhodobé obavy zemědělců z rozhodování shora.

Pozměňovací návrh 230
Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 29
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 119 – odst. 2 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) změny cílů a finančních plánů ve 
strategickém plánu SZP uvedené v článku 
112, včetně změn příspěvku z EZFRV do 
Programu InvestEU podle článku 81, změn 
celkového příspěvku z EZFRV na každý 
typ intervence pro celé období, na které se 
vztahuje strategický plán SZP, nebo změn 
týkajících se sazeb příspěvků z EZFRV 
podle článku 91.

d) změny finančních plánů ve 
strategickém plánu SZP uvedené v článku 
112, včetně změn příspěvku z EZFRV do 
Programu InvestEU podle článku 81, změn 
celkového příspěvku z EZFRV na každý 
typ intervence pro celé období, na které se 
vztahuje strategický plán SZP, nebo změn 
týkajících se sazeb příspěvků z EZFRV 
podle článku 91.

Or. en

Odůvodnění

Pouze změny, které mění milníky nebo cíle spojené s ukazateli výsledků označenými v příloze 
I písmenem „PR“, se předkládají jako strategické změny, jak je definováno v čl. 119 odst. 2 
písm. b) revidovaného článku 119.
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Pozměňovací návrh 231
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 29
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 119 – odst. 2 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) změny cílů a finančních plánů ve 
strategickém plánu SZP uvedené v článku 
112, včetně změn příspěvku z EZFRV do 
Programu InvestEU podle článku 81, změn 
celkového příspěvku z EZFRV na každý 
typ intervence pro celé období, na které se 
vztahuje strategický plán SZP, nebo změn 
týkajících se sazeb příspěvků z EZFRV 
podle článku 91.

d) změny finančních plánů ve 
strategickém plánu SZP uvedené v článku 
112, včetně změn příspěvku z EZFRV do 
Programu InvestEU podle článku 81, změn 
celkového příspěvku z EZFRV na každý 
typ intervence pro celé období, na které se 
vztahuje strategický plán SZP, nebo změn 
týkajících se sazeb příspěvků z EZFRV 
podle článku 91.

Or. en

Odůvodnění

Pouze změny, které vedou ke změnám milníků nebo cílů v rámci ukazatelů výsledků, které jsou 
v příloze I označeny „PR“, se předkládají jako strategická změna (jak je stanoveno v písmenu 
b) bodě 2 nahrazeného článku 119).

Pozměňovací návrh 232
Luke Ming Flanagan
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 29
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 119 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Žádost o strategické změny strategického 
plánu SZP musí být řádně odůvodněna 
a musí obsahovat zejména předpokládané 
dopady změn plánu na dosažení 
specifických cílů stanovených v čl. 6 odst. 
1 a 2. K žádosti se připojí pozměněný plán, 
případně včetně aktualizovaných příloh.

Žádost o strategické změny strategického 
plánu SZP musí být řádně odůvodněna 
a musí obsahovat zejména předpokládané 
dopady změn plánu na dosažení 
specifických cílů stanovených v čl. 6 odst. 
1 a 2. K žádosti se připojí pozměněný plán, 
případně včetně aktualizovaných příloh. 
Členské státy zajistí, aby před předložením 
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strategických změn Komisi ohledně 
strategických plánů SZP proběhly úplné 
konzultace a jednání s dotčenými 
zúčastněnými stranami o obsahu změn.

Or. en

Pozměňovací návrh 233
Maria Grapini

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 29
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 119

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Komise se k žádosti o změnu podle 
odstavce 2 vyjádří do 30 pracovních dní od 
jejího předložení. Členské státy poskytnou 
Komisi veškeré nezbytné doplňující 
informace.

5. Komise se k žádosti o změnu podle 
odstavce 2 vyjádří do 30 kalendářních dní 
od jejího předložení. Členské státy 
poskytnou Komisi veškeré nezbytné 
doplňující informace.

Or. ro

Pozměňovací návrh 234
Marta Wcisło

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 29
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 119

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Komise se k žádosti o změnu podle 
odstavce 2 vyjádří do 30 pracovních dní od 
jejího předložení. Členské státy poskytnou 
Komisi veškeré nezbytné doplňující 
informace.

5. Komise se k žádosti o změnu podle 
odstavce 2 vyjádří do 15 pracovních dní od 
jejího předložení. Členské státy poskytnou 
Komisi veškeré nezbytné doplňující 
informace.

Or. en
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Odůvodnění

Vzhledem k rostoucí dynamice mezinárodního obchodu a častějším nepříznivým vlivům 
počasí, které podkopávají stabilitu příjmů zemědělců i jejich konkurenceschopnost, je 
nezbytné umožnit rychlejší postup pro přizpůsobení strategických plánů novým okolnostem 
s cílem zajistit členským státům flexibilitu při provádění strategických plánů a umožnit tak 
účinné dosažení cílů SZP.

Pozměňovací návrh 235
Marta Wcisło

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 29
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 119

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Žádost o strategickou změnu 
strategického plánu SZP se schválí 
nejpozději tři měsíce poté, co ji členský 
stát předložil.

6. Žádost o strategickou změnu 
strategického plánu SZP se schválí 
nejpozději dva měsíce poté, co ji členský 
stát předložil.

Or. en

Odůvodnění

Vzhledem k rostoucí dynamice mezinárodního obchodu a častějším nepříznivým vlivům 
počasí, které podkopávají stabilitu příjmů zemědělců i jejich konkurenceschopnost, je 
nezbytné umožnit rychlejší postup pro přizpůsobení strategických plánů novým okolnostem 
s cílem zajistit členským státům flexibilitu při provádění strategických plánů a umožnit tak 
účinné dosažení cílů SZP.

Pozměňovací návrh 236
Luke Ming Flanagan
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 29
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 119 – odst. 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy mohou kdykoliv provést 
a uplatnit jiné změny svých strategických 

Členské státy mohou kdykoliv po 
konzultaci a projednání obsahu změn 
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plánů SZP, než jsou strategické změny 
uvedené v odstavci 2. Tyto další změny 
oznámí Komisi před tím, než je začnou 
uplatňovat, a doplní je do pozměněného 
strategického plánu SZP, který předloží 
spolu s další žádostí o změnu podle 
odstavce 2. 

s dotčenými zúčastněnými stranami 
provést a uplatnit jiné změny svých 
strategických plánů SZP, než jsou 
strategické změny uvedené v odstavci 2. 
Tyto další změny oznámí Komisi před tím, 
než je začnou uplatňovat, a doplní je do 
pozměněného strategického plánu SZP, 
který předloží spolu s další žádostí 
o změnu podle odstavce 2. 

Or. en

Odůvodnění

Veškeré změny strategického plánu SZP musí být konzultovány se zúčastněnými stranami.

Pozměňovací návrh 237
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 29
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 119 – odst. 9 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

V případě, že se zavádějí změny týkající se 
standardů DZES 1 a 4, členské státy zajistí 
a konkrétně odůvodní, že tyto změny 
neohrozí cíle v oblasti životního prostředí 
a klimatu spojené případně se zachováním 
trvalých travních porostů nebo ochranou 
vodních toků před znečištěním.

V případě, že se zavádějí změny týkající se 
standardů DZES, členské státy zajistí 
a poskytnou konkrétní důvěryhodné 
a vědecky podložené odůvodnění každé 
takové změny, aby nebyly ohroženy cíle 
v oblasti životního prostředí, biologické 
rozmanitosti a přizpůsobení se změně 
klimatu nebo rovné podmínky jednotného 
trhu. Změny souboru norem musí být 
v souladu se stávajícím a platným acquis 
Unie v příslušných oblastech.

Or. en

Odůvodnění

Návrh COM usnadňuje členským státům přijímat nestrategické změny bez kontroly 
a schválení Komisí. Aby se zajistilo, že tyto změny neohrozí cíle v oblasti životního prostředí 
a klimatu nebo rovné podmínky jednotného trhu, je třeba, aby změny týkající se standardů 
DZES byly vědecky podloženy.
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Pozměňovací návrh 238
Marta Wcisło

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 29
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 119

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Pokud Komise nevznese námitky proti 
oznámeným změnám do 30 pracovních dnů 
od předložení oznámení, mají změny 
právní účinky ode dne oznámení. Komise 
vznese námitky proti oznámené změně, 
pokud zjistí, že změna není v souladu 
s tímto nařízením a nařízením (EU) 
2021/2116, jakož i s akty v přenesené 
pravomoci a prováděcími akty přijatými na 
jejich základě.

Pokud Komise nevznese námitky proti 
oznámeným změnám do 15 pracovních dnů 
od předložení oznámení, mají změny 
právní účinky ode dne oznámení. Komise 
vznese námitky proti oznámené změně, 
pouze pokud ve výše uvedené lhůtě zjistí, 
že změna není v souladu s článkem 6 
tohoto nařízení a s dalšími požadavky 
stanovenými v nařízení (EU) 2021/2116, 
jakož i v aktech v přenesené pravomoci 
a prováděcích aktech přijatých na jejich 
základě.

Or. en

Odůvodnění

Vzhledem k rostoucí dynamice mezinárodního obchodu a častějším nepříznivým vlivům 
počasí, které podkopávají stabilitu příjmů zemědělců i jejich konkurenceschopnost, je 
nezbytné umožnit rychlejší postup pro přizpůsobení strategických plánů novým okolnostem 
s cílem zajistit členským státům flexibilitu při provádění strategických plánů a umožnit tak 
účinné dosažení cílů SZP.

Pozměňovací návrh 239
Luke Ming Flanagan
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 30
Článek 120

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

30) Článek 120 se zrušuje. vypouští se
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Or. en

Odůvodnění

Vypuštěním článku 120 hrozí další narušení jednotnosti SZP a prováděcích harmonizovaných 
právních předpisů v celé EU

Pozměňovací návrh 240
Maria Noichl

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 30
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 120

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

30) Článek 120 se zrušuje. vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Tento návrh by způsobil, že SZP by přestala být v souladu s cíli EU v oblasti klimatu 
a životního prostředí, a je tedy v rozporu s článkem 11 SFEU. Nadcházející legislativní akty 
budou muset být v souladu a koordinovány se SZP.

Pozměňovací návrh 241
Michal Wiezik

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 30

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

30) Článek 120 se zrušuje. vypouští se

Or. en

Odůvodnění

SZP by měla celkově přispívat k soudržnosti politik a zemědělci by měli mít prospěch z nových 
možností příjmů, které mohou být zavedeny. Vypuštění článku 120 je v rozporu s článkem 11 
SFEU.
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Pozměňovací návrh 242
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 30
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 120

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

30) Článek 120 se zrušuje. vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Strategické plány SZP bude ještě třeba aktualizovat, aby se zamezilo tzv. gold-platingu mezi 
povinnostmi vyplývajícími ze systémů vlastněných členskými státy, právními předpisy EU 
a soukromými systémy, například uhlíkovým zemědělstvím, které nabízí zemědělcům 
a lesníkům nový zdroj příjmů. Nedostatečná soudržnost politik navíc vede k plýtvání stále 
omezenějšími prostředky EU, protože jedna politika platí za externality jiné.

Pozměňovací návrh 243
Christine Singer, Ciaran Mullooly, Benoit Cassart, Elsi Katainen, Valérie Hayer

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 33 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 134 – odst. 5 – písm. e (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

da) podporu určenou příjemcům podle 
článků 41a a 78a, včetně příslušných 
odvětví, přidělených částek a odůvodnění 
jejího poskytnutí.

Or. en

Odůvodnění

The new crisis-related support instruments under Articles 41a and 78a give Member States 
the ability to respond flexibly to adverse events by targeting support to specific sectors. While 
this flexibility is necessary to address urgent national or sectoral needs, it should be 
accompanied by transparency and basic coordination at EU level to prevent market 
distortions and ensure equal treatment among farmers across Member States. Including 
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a mandatory reporting element in the annual performance report is a proportionate and 
effective way to monitor the use of these instruments.This amendment introduces such 
a requirement, enabling the Commission and other stakeholders to assess the justification, 
scope, and distribution of crisis support in a structured manner.

Pozměňovací návrh 244
Maria Noichl

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 35
Nařízení (EU) 2021/2115
Článek 159

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

35) Článek 159 se zrušuje. vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Vypuštěním článku 159 by byl vypuštěn důležitý a dlouho vybojovávaný kompromis při 
jednáních o poslední reformě SZP o revizi základu platného acquis Unie v oblasti životního 
prostředí a klimatu v příloze XIII.

Pozměňovací návrh 245
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 35

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

35) Článek 159 se zrušuje. vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Strategické plány SZP bude ještě třeba aktualizovat, aby se zamezilo tzv. gold-platingu mezi 
povinnostmi vyplývajícími ze systémů vlastněných členskými státy, právními předpisy EU 
a soukromými systémy, například uhlíkovým zemědělstvím, které nabízí zemědělcům 
a lesníkům nový zdroj příjmů.
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Pozměňovací návrh 246
Michal Wiezik

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 35

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

35) Článek 159 se zrušuje. vypouští se

Or. en

Odůvodnění

SZP by měla celkově přispívat k soudržnosti politik a zemědělci by měli mít prospěch z nových 
možností příjmů, které mohou být zavedeny. Vypuštění článku 120 je v rozporu s článkem 11 
SFEU.

Pozměňovací návrh 247
Maria Noichl

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 36

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

36) Přílohy I, II a III se mění v souladu 
s přílohou I tohoto nařízení.

36) Přílohy I a II se mění v souladu 
s přílohou I tohoto nařízení.

Or. en

Pozměňovací návrh 248
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 36

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

36) Přílohy I, II a III se mění v souladu 
s přílohou I tohoto nařízení.

36) Přílohy I a II se mění v souladu 
s přílohou I tohoto nařízení.

Or. en
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Pozměňovací návrh 249
Ivan David

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 36 b (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

36b) v příloze III se zrušuje DZES 2.

Or. en

Odůvodnění

Současná verze standardu DZES 2 způsobuje neshody mezi některými členskými státy 
a Komisí. Některé definice používané pro ochranu mokřadů jsou v rozporu s jinými předpisy 
a směrnicemi. Tyto problémy s výkladem různých částí práva EU způsobují zemědělcům 
problémy v podnikání. Navrhuje se proto vypustit standard DZES 2.

Pozměňovací návrh 250
Ivan David

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 36 c (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

36c) v příloze III se zrušuje DZES 5.

Or. en

Odůvodnění

Standard DZES 5 je zastaralý. Od vstupu nařízení 2021/2115 v platnost přijaly Evropský 
parlament a Rada několik směrnic a nařízení. Novější právní předpisy EU stanoví 
zemědělcům podrobnější povinnosti v oblasti ochrany půdy. Některá ustanovení nových 
právních předpisů jsou v rozporu se standardem DZES 5.  Navrhuje se ponechat v platnosti 
novější nařízení a vypustit část staršího nařízení.

Pozměňovací návrh 251
Jessika Van Leeuwen
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Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1 – bod 36 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

36a) Příloha IV se zrušuje;

Or. en

Pozměňovací návrh 252
Michal Wiezik

Návrh nařízení
Článek 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 1a
V článku 97 se odstavec 1 nahrazuje 

tímto:
„Článek 97 Minimální finanční příděly na 
ekoschémata
1. Nejméně 35 % přídělů stanovených 
v příloze IX je vyhrazeno pro každý 
kalendářní rok v období od roku 2026 do 
roku 2027 na ekoschémata podle hlavy III 
kapitoly II oddílu 2 pododdílu 4.“ 

Or. en

Pozměňovací návrh 253
Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod -1 (nový)
Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 3 – odst. 3 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

-1) „Odchylně od čl. 119 odst. 11 
nařízení (EU) 2021/2115 mohou členské 
státy pro rok podání žádosti 2026 
rozhodnout, že změny strategických plánů 
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SZP týkající se změn založených na změně 
tohoto nařízení mohou mít právní účinky 
před jejich schválením Komisí.“

Or. en

Odůvodnění

Navrhované změny měly být použity přímo ve vnitrostátních právních předpisech 
bezprostředně po přijetí nařízení. Pokud však bude nařízení schváleno až koncem roku 2025 
a členské státy nebudou moci včas předložit změnu strategického plánu, nebude praktické 
provádění v rozpočtovém roce 2026, zejména v případě přímých plateb, již možné.

Pozměňovací návrh 254
Christine Singer, Ciaran Mullooly, Elsi Katainen, Valérie Hayer, Benoit Cassart

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

[...] [...]

Or. en

Odůvodnění

Návrh Komise na zavedení nového článku 13a o správě údajů a interoperabilitě SZP zavádí 
rozsáhlý a technicky složitý rámec, který jde daleko nad rámec stanoveného účelu této 
legislativní iniciativy, jímž je naléhavé zjednodušení a úleva pro zemědělce a správní orgány.

Pozměňovací návrh 255
Krzysztof Hetman

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
Nařízení (EU) 2021/2116
Článek 13 a

Znění navržené Komisí

[...]

Pozměňovací návrh

vypouští se
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Or. en

Odůvodnění

Cílem návrhu nařízení je zjednodušit administrativní postupy, což by mimo jiné snížilo 
náklady zemědělců i správních orgánů. Tento článek přináší, nikoli snižuje, administrativní 
zátěž a vyvolává značné náklady na provádění.

Pozměňovací návrh 256
Tomáš Kubín

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
Nařízení (EU) 2021/2116
Hlava II

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 13a vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Zavedení článku 13a, kterým se zřizuje nový orgán pro správu údajů, ukládá další 
administrativní požadavky, což narušuje souhrnnou zásadu zjednodušení. Jeho nejasný rozsah 
a nároky na zdroje vyžadují další vyjasnění, aby se zajistila účinná integrace se stávajícími 
systémy, což vyžaduje komplexní dialog se zúčastněnými stranami. Odložení tohoto 
mechanismu do budoucích reforem SZP umožňuje vytvořit robustní rámec, aniž by bylo 
ohroženo současné úsilí o zjednodušení.

Pozměňovací návrh 257
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
Nařízení (EU) 2021/2116
Článek 13 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 13a vypouští se

Or. en
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Pozměňovací návrh 258
Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
Nařízení (EU) 2021/2116
Článek 13 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 13a vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Tento článek přidává členským státům nové povinnosti a jde nad rámec zjednodušení. 
Zahrnutím těchto prvků hrozí zpoždění procesu. Měly by být řešeny v debatě o SZP po roce 
2028, aby současná reforma přinesla skutečné zjednodušení bez zbytečné zátěže.

Pozměňovací návrh 259
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
Nařízení 2021/2116
Článek 13 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Každý členský stát určí jeden 
orgán odpovědný za přijímání nebo 
koordinaci opatření k dosažení 
a zachování vnitrostátní a přeshraniční 
interoperability mezi informačními 
systémy používanými pro provádění, 
správu, monitorování a hodnocení SZP ve 
prospěch zemědělců a dalších příjemců 
v rámci SZP. Pro účely tohoto článku se 
interoperabilitou rozumí schopnost 
informačních systémů komunikovat 
navzájem sdílením dat prostřednictvím 
elektronické komunikace.

vypouští se

Or. en
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Odůvodnění

Tento nový článek není o zjednodušení, ale o dalších povinnostech přenesených na členský 
stát – tento návrh by neměl být součástí balíčku zjednodušení. Celý legislativní návrh by se 
měl zaměřit pouze na skutečné zjednodušení. Zcela nové prvky potřebují více času na diskusi, 
a proto celý proces pouze zpomalí. Vzhledem k tomu by tyto nové prvky měly být součástí 
diskuse o budoucí SZP 2028+, abychom mohli co nejdříve dosáhnout zjednodušení 
stávajícího právního základu.

Pozměňovací návrh 260
André Rodrigues, Cristina Maestre, Stefano Bonaccini

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 13 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Každý členský stát určí jeden orgán 
odpovědný za přijímání nebo koordinaci 
opatření k dosažení a zachování 
vnitrostátní a přeshraniční interoperability 
mezi informačními systémy používanými 
pro provádění, správu, monitorování 
a hodnocení SZP ve prospěch zemědělců 
a dalších příjemců v rámci SZP. Pro účely 
tohoto článku se interoperabilitou rozumí 
schopnost informačních systémů 
komunikovat navzájem sdílením dat 
prostřednictvím elektronické komunikace.

1. Každý členský stát určí jeden orgán 
odpovědný za přijímání nebo koordinaci 
opatření k dosažení a zachování 
vnitrostátní a přeshraniční interoperability 
mezi informačními systémy používanými 
pro provádění, správu, monitorování 
a hodnocení SZP ve prospěch zemědělců 
a dalších příjemců v rámci SZP. Tento 
orgán jedná na základě stávajících 
správních struktur a zajišťuje účinnou 
koordinaci s platebními agenturami. Pro 
účely tohoto článku se interoperabilitou 
rozumí schopnost informačních systémů 
komunikovat navzájem sdílením dat 
prostřednictvím elektronické komunikace.

Or. en

Odůvodnění

Zamezuje duplicitě subjektů a respektuje správní uspořádání jednotlivých členských států.

Pozměňovací návrh 261
André Rodrigues, Cristina Maestre, Dario Nardella, Stefano Bonaccini

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
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Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 13 a – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a. Používání interoperabilních 
digitálních systémů není pro zemědělce 
povinné, pokud členské státy s podporou 
Komise nezajistí, že:
a) digitální nástroje potřebné pro 
dodržování předpisů jsou dostupné 
a cenově přijatelné pro všechny 
zemědělce;
b) je k dispozici vhodná technická 
podpora, včetně poradenských služeb 
nebo linek důvěry;
c) jsou poskytovány možnosti odborné 
přípravy, přičemž zvláštní pozornost 
věnujeme zemědělcům s omezenými 
digitálními dovednostmi.

Or. en

Odůvodnění

Zajišťuje, aby byla interoperabilita prováděna spravedlivým a inkluzivním způsobem 
s ohledem na přístup zemědělců k nástrojům, podpoře a školení.

Pozměňovací návrh 262
Marta Wcisło

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
2021/21115
Čl. 2 – odst. 4 (nový článek 13 a)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Určený orgán má zejména tyto 
úkoly:

vypouští se

„a) vypracování plánu na úrovni 
členského státu k dosažení a zachování 
interoperability (dále jen „plán“) a jeho 
předložení Komisi;
b) koordinace provádění nebo, podle 
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rozhodnutí členského státu, provádění 
plánu účinným, účelným a včasným 
způsobem.
Členské státy oznámí Komisi určení 
orgánu nejpozději do […][OPOCE: do tří 
měsíců od vstupu tohoto nařízení 
v platnost].

Or. en

Odůvodnění

Cílem návrhu je zjednodušit administrativní postupy a snížit náklady zemědělců i správních 
orgánů. Tento článek však přináší další administrativní zátěž a vyvolává značné náklady na 
provádění.

Pozměňovací návrh 263
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
Nařízení (EU) 2021/2116 Článek 13a
Článek 13 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Určený orgán má zejména tyto 
úkoly:

vypouští se

„a) vypracování plánu na úrovni 
členského státu k dosažení a zachování 
interoperability (dále jen „plán“) a jeho 
předložení Komisi;
b) koordinace provádění nebo, podle 
rozhodnutí členského státu, provádění 
plánu účinným, účelným a včasným 
způsobem.
Členské státy oznámí Komisi určení 
orgánu nejpozději do […][OPOCE: do tří 
měsíců od vstupu tohoto nařízení 
v platnost].

Or. en
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Pozměňovací návrh 264
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
Nařízení (EU) 2021/2116
Článek 13 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Plán obsahuje zejména tyto prvky: vypouští se
„a) posouzení současného stavu 
interoperability podle odstavce 1, jakož 
i posouzení v současnosti používaných 
systémů digitální identifikace 
a mechanismů sdílení údajů;
b) určení potřeb k dosažení a zachování 
interoperability podle odstavce 1 a návrh 
opatření k jejich řešení, jakož 
i harmonogram s milníky a cíli pro jejich 
provádění;
c) identifikace možných synergií s jinými 
iniciativami EU a vnitrostátními 
iniciativami v oblasti interoperability.
Členské státy v nejvyšší možné míře založí 
své posouzení potřeb a návrh opatření na 
zásadě, že údaje se shromažďují pouze 
jednou a jsou používány opakovaně.

Or. en

Pozměňovací návrh 265
Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 2 – odst. 4 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ca) d) způsoby ochrany jednotlivých 
údajů, včetně jejich agregace 
a anonymizace.
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Or. it

Odůvodnění

Především je nezbytné, aby byla zachována ochrana a vlastnictví údajů.

Pozměňovací návrh 266
Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 13 a – odst. 3 – písm. d (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ca) způsoby ochrany osobních údajů, 
včetně jejich agregace a anonymizace.

Or. en

Pozměňovací návrh 267
Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
Christine Schneider, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
Nařízení 2021/2116
Čl. 13 a – odst. 3 – písm. d (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ca) způsoby ochrany osobních údajů, 
včetně jejich agregace a anonymizace.

Or. en

Odůvodnění

Je nanejvýš důležité chránit osobní údaje.

Pozměňovací návrh 268
André Rodrigues, Cristina Maestre, Dario Nardella, Camilla Laureti, Stefano Bonaccini
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Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
Nařízení (EU) 2021/2116
Článek 13 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy v nejvyšší možné míře založí 
své posouzení potřeb a návrh opatření na 
zásadě, že údaje se shromažďují pouze 
jednou a jsou používány opakovaně.

Členské státy zajistí, že se při provádění 
tohoto nařízení údaje shromažďují pouze 
jednou a jsou používány opakovaně 
v různých systémech.

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh posiluje zásadu „pouze jednou“ tím, že nahrazuje nezávaznou 
formulaci jasnou právní povinností. Zajišťuje, aby zemědělci nebyli žádáni o opakované 
poskytování stejných údajů, což snižuje administrativní zátěž a podporuje skutečně 
zjednodušené provádění SZP.

Pozměňovací návrh 269
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
Nařízení (EU) 2021/2116
Článek 13 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Členské státy předloží Komisi plán 
uvedený v odstavci 3 nejpozději do dne 16. 
září 2026.

vypouští se

Komise posoudí plány členských států 
a sdělí jim své připomínky k těmto plánům 
nejpozději do dne 16. listopadu 2026. 
Členské státy v co nejvyšší míře zohlední 
připomínky Komise a v případě potřeby 
předloží Komisi revidovanou verzi plánu 
do dne 16. prosince 2026.
Členské státy předloží Komisi případné 
změny svých plánů. Komise posoudí 
změny plánu a sdělí své připomínky 
k těmto změnám členským státům do dvou 
měsíců od jejich předložení. Členské státy 
v co nejvyšší míře zohlední připomínky 
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Komise.

Or. en

Pozměňovací návrh 270
André Rodrigues, Cristina Maestre, Dario Nardella, Camilla Laureti, Stefano Bonaccini

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 13 a – odst. 4 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4a. Údaje sdílené prostřednictvím 
interoperabilních systémů podle tohoto 
nařízení se anonymizují a používají 
výhradně pro účely související 
s prováděním, monitorováním 
a hodnocením SZP nebo pro statistické 
účely.

Or. en

Odůvodnění

Zajišťuje důvěryhodnost digitálních systémů tím, že omezuje používání sdílených údajů na 
jasně definované účely SZP a statistické účely.

Pozměňovací návrh 271
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
Nařízení (EU) 2021/2116
Článek 13 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Definice uvedená v čl. 2 písm. c) 
tohoto nařízení se na tento článek 
nevztahuje.“

vypouští se

Or. en
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Pozměňovací návrh 272
Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 2 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5) v čl. 16 odst. 1 se doplňuje nový 
pododstavec, který zní:

vypouští se

„Rezerva se nepoužije na opatření na 
podporu zemědělců zasažených 
přírodními katastrofami, nepříznivými 
klimatickými jevy nebo katastrofickými 
událostmi. Rezerva však může být použita 
na opatření řešící narušení trhu 
způsobené přírodními katastrofami, 
nepříznivými klimatickými jevy nebo 
katastrofickými událostmi, včetně 
opatření přijatých podle článků 219 a 220 
nařízení (EU) č. 1308/2013.“

Or. it

Odůvodnění

Rezerva by měla být i nadále nástrojem podpory členských států při řešení krizí, jak tomu 
bylo v posledních letech.

Pozměňovací návrh 273
Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 16 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5) V čl. 16 odst. 1 se doplňuje nový 
pododstavec, který zní:

vypouští se

„Rezerva se nepoužije na opatření na 
podporu zemědělců zasažených 



AM\1325024CS.docx 179/195 PE775.653v01-00

CS

přírodními katastrofami, nepříznivými 
klimatickými jevy nebo katastrofickými 
událostmi. Rezerva však může být použita 
na opatření řešící narušení trhu 
způsobené přírodními katastrofami, 
nepříznivými klimatickými jevy nebo 
katastrofickými událostmi, včetně 
opatření přijatých podle článků 219 a 220 
nařízení (EU) č. 1308/2013.“

Or. en

Pozměňovací návrh 274
Luke Ming Flanagan
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 16 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Rezerva se nepoužije na opatření na 
podporu zemědělců zasažených 
přírodními katastrofami, nepříznivými 
klimatickými jevy nebo katastrofickými 
událostmi. Rezerva však může být použita 
na opatření řešící narušení trhu 
způsobené přírodními katastrofami, 
nepříznivými klimatickými jevy nebo 
katastrofickými událostmi, včetně 
opatření přijatých podle článků 219 a 220 
nařízení (EU) č. 1308/2013.“

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 275
André Rodrigues, Stefano Bonaccini, Cristina Maestre

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 16 – odst. 1 (nový odstavec)
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Rezerva se nepoužije na opatření na 
podporu zemědělců zasažených 
přírodními katastrofami, nepříznivými 
klimatickými jevy nebo katastrofickými 
událostmi. Rezerva však může být použita 
na opatření řešící narušení trhu 
způsobené přírodními katastrofami, 
nepříznivými klimatickými jevy nebo 
katastrofickými událostmi, včetně 
opatření přijatých podle článků 219 a 220 
nařízení (EU) č. 1308/2013.“

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Návrh Komise zavádí novou vrstvu zásahů, aniž by zaručoval dodatečné financování.

Pozměňovací návrh 276
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 16 – odst. 1 – pododstavec 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Rezerva se nepoužije na opatření na 
podporu zemědělců zasažených 
přírodními katastrofami, nepříznivými 
klimatickými jevy nebo katastrofickými 
událostmi. Rezerva však může být použita 
na opatření řešící narušení trhu 
způsobené přírodními katastrofami, 
nepříznivými klimatickými jevy nebo 
katastrofickými událostmi, včetně 
opatření přijatých podle článků 219 a 220 
nařízení (EU) č. 1308/2013.“

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 277
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Dan-Ştefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, 
Christine Schneider, Céline Imart, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 5
Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 16 – odst. 1 – pododstavec 2 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Rezerva se nepoužije na opatření na 
podporu zemědělců zasažených 
přírodními katastrofami, nepříznivými 
klimatickými jevy nebo katastrofickými 
událostmi. Rezerva však může být použita 
na opatření řešící narušení trhu 
způsobené přírodními katastrofami, 
nepříznivými klimatickými jevy nebo 
katastrofickými událostmi, včetně 
opatření přijatých podle článků 219 a 220 
nařízení (EU) č. 1308/2013.“

„Rozhodnutí Komise o aktivaci rezervy 
musí být řádně odůvodněno. Komise sdělí 
rozhodnutí o aktivaci rezervy Evropskému 
parlamentu a Radě bez zbytečného 
odkladu.“

Or. en

Odůvodnění

This amendment maintains the current purpose of the crisis reserve and is coherent with the 
removal of the complementary crisis payments. In recent consecutive years, the agricultural 
reserve has played a crucial role in responding to successive crises. However, its activation 
process lacked clarity and transparency, with very limited communication to Parliament 
before its activation. This amendment introduces a formal requirement for the Commission to 
present and justify any activation of the reserve, thus ensuring proper scrutiny and improving 
institutional trust in the use of this key instrument.

Pozměňovací návrh 278
Eric Sargiacomo

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 5 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 16 – odst. 1 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5a) V článku 16 se odstavec 1 písm. b) 
nahrazuje tímto:
„b) výjimečná opatření podle článků 216, 
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219, 220 a 221 nařízení (EU) 
č. 1308/2013.“

Or. en

Odůvodnění

Cílem této změny je doplnit článek 216 týkající se opatření pro případ krize v odvětví vína do 
seznamu opatření způsobilých pro krizovou rezervu.

Pozměňovací návrh 279
Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 8 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„8a) V článku 34 se první pododstavec 
nahrazuje tímto: Komise automaticky 
zruší jakoukoli část rozpočtového závazku 
na intervence pro rozvoj venkova v rámci 
strategického plánu SZP, která nebyla 
použita pro účely předběžného 
financování nebo průběžných plateb nebo 
pro kterou Komise neobdržela výkaz 
výdajů splňující požadavky stanovené 
v čl. 32 odst. 6 písm. a) a c), pokud jde 
o výdaje uskutečněné do 31. prosince 
třetího roku následujícího po roce, kdy byl 
daný rozpočtový závazek učiněn.“

Or. it

Odůvodnění

Pravidla pro rozvoj venkova musí být sladěna s ostatními fondy EU.

Pozměňovací návrh 280
Stefano Bonaccini, Dario Nardella

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 8 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 34 – odst. 1
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Původní znění Pozměňovací návrh

8a) V článku 34 se odstavec 1 
nahrazuje tímto:

1. Komise automaticky zruší jakoukoli část 
rozpočtového závazku na intervence pro 
rozvoj venkova v rámci strategického 
plánu SZP, která nebyla použita pro účely 
předběžného financování nebo průběžných 
plateb nebo pro kterou Komise neobdržela 
výkaz výdajů splňující požadavky 
stanovené v čl. 32 odst. 6 písm. a) a c), 
pokud jde o výdaje uskutečněné do 31. 
prosince druhého roku následujícího po 
roce, kdy byl daný rozpočtový závazek 
učiněn.

„1. Komise automaticky zruší jakoukoli 
část rozpočtového závazku na intervence 
pro rozvoj venkova v rámci strategického 
plánu SZP, která nebyla použita pro účely 
předběžného financování nebo průběžných 
plateb nebo pro kterou Komise neobdržela 
výkaz výdajů splňující požadavky 
stanovené v čl. 32 odst. 6 písm. a) a c), 
pokud jde o výdaje uskutečněné do 31. 
prosince třetího roku následujícího po 
roce, kdy byl daný rozpočtový závazek 
učiněn.“

Or. it

(32021R2116)

Pozměňovací návrh 281
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 17 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2116
Článek 70

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

17a) Článek 70
Členské státy zajistí, aby jim příjemci 
prostředků z EZZF a EZFRV poskytli 
informace nezbytné pro jejich identifikaci.

Or. en

Odůvodnění

V současné době platební agentury požadují tyto informace příliš podrobné, zemědělci jsou 
povinni tyto údaje a informace vykazovat, což zatěžuje zejména zemědělská družstva. Tato 
změna rovněž odstraňuje povinnost průběžné aktualizace v příslušném rejstříku. Ačkoli právní 
odpovědnost leží na členských státech, v praxi administrativní zátěž neúměrně dopadá na 
zemědělce. V mnoha případech (např. zemědělská družstva se stovkami členů) je požadavek 
na neustálou aktualizaci nadměrný a nemá opodstatnění.



PE775.653v01-00 184/195 AM\1325024CS.docx

CS

Pozměňovací návrh 282
Thomas Waitz

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 20
FMM R.2021/2116
Článek 72

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy se však mohou rozhodnout 
neprovádět kontroly na místě, pokud jsou 
podmínky způsobilosti intervencí 
sledovány v rámci systému monitorování 
ploch uvedeného v článku 70.“

Členské státy se však mohou rozhodnout 
neprovádět kontroly na místě, pokud jsou 
podmínky způsobilosti poskytující záruku 
intervencí sledovány v rámci systému 
monitorování ploch uvedeného v článku 
70.“

Or. en

Pozměňovací návrh 283
Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 23 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 83 – odst. 1 – pododstavec 2 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1aa. Odchylně od odstavce 1 se 
kontrolní systém podmíněnosti nevztahuje 
na příjemce plateb podle článků 70 a 72 
nařízení (EU) 2021/2115 pro závazky 
uplatněné na lesní půdu.“;

Or. en

Odůvodnění

Given that the agricultural area managed by forest owners receiving payments under the 
interventions referred to in Articles 70 and 72 of Regulation (EU) 2021/2115 is limited, the 
application of the system of conditionality to these beneficiaries, who manage significant 
areas of forest, produces insufficient benefits compared to the significant costs and imposes 
a significant administrative burden on these beneficiaries and on national administrations 
and potential penalties on forest land payments based on irregularities for a secondary 
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activity of these beneficiaries. In order to reduce these costs and facilitate the related 
administrative burden, it is appropriate to exempt beneficiaries of payments granted under 
Articles 70 and 72 for commitments on forest land from the application of the system of 
conditionality.

Pozměňovací návrh 284
Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 23 – písm. c
Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 83 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Příjemci uvedení v odstavci 1 
tohoto článku jsou osvobozeni od kontrol 
v rámci systému zavedeného v souladu 
s uvedeným odstavcem, pokud plocha 
způsobilá pro platby a podporu uvedenou 
v daném odstavci, jak je nahlášena 
v geoprostorové žádosti podle čl. 69 odst. 
1, nepřesahuje 10 hektarů.

2. Příjemci uvedení v odstavci 1 
tohoto článku jsou osvobozeni od kontrol 
v rámci systému zavedeného v souladu 
s uvedeným odstavcem, pokud plocha 
ohlášená pro platby a podporu uvedenou 
v daném odstavci, jak je nahlášena 
v geoprostorové žádosti podle čl. 69 odst. 
1, nepřesahuje 10 hektarů.

Or. en

Odůvodnění

Způsobilou plochu u žadatelů s výměrou do 10 ha lze ověřit pouze na základě kontroly 
provedené po uplynutí lhůty pro výběr. Jelikož není možné vycházet z ověřené způsobilé 
plochy, měla by se místo toho použít ohlášená plocha.

Pozměňovací návrh 285
Kateřina Konečná

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 23 – písm. c
Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 83 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Příjemci uvedení v odstavci 1 
tohoto článku jsou osvobozeni od kontrol 
v rámci systému zavedeného v souladu 
s uvedeným odstavcem, pokud plocha 

2. Příjemci uvedení v odstavci 1 
tohoto článku jsou osvobozeni od kontrol 
v rámci systému zavedeného v souladu 
s uvedeným odstavcem, pokud plocha 
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způsobilá pro platby a podporu uvedenou 
v daném odstavci, jak je nahlášena 
v geoprostorové žádosti podle čl. 69 odst. 
1, nepřesahuje 10 hektarů.

ohlášená pro platby a podporu uvedenou 
v daném odstavci, jak je nahlášena 
v geoprostorové žádosti podle čl. 69 odst. 
1, nepřesahuje 10 hektarů.

Or. en

Odůvodnění

Způsobilou plochu u žadatelů do 10 ha lze ověřit pouze na základě kontroly, která se provádí 
po uplynutí lhůty pro výběr žadatelů ke kontrole. Proto není možné vybírat na základě 
způsobilé plochy. Plocha by měla být ponechána jako ohlášená.

Pozměňovací návrh 286
Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 24 – písm. a
Nařízení (EU) 2021/2116
Čl. 84 – odst. 1 a – pododstavec 2 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1aa. Odchylně od odstavce 1 se 
kontrolní systém správních sankcí 
nevztahuje na příjemce plateb podle 
článků 70 a 72 nařízení (EU) 2021/2115 
pro závazky uplatněné na lesní půdu.;

Or. en

Odůvodnění

Given that the agricultural area managed by forest owners receiving payments under the 
interventions referred to in Articles 70 and 72 of Regulation (EU) 2021/2115 is limited, the 
application of the system of conditionality to these beneficiaries, who manage significant 
areas of forest, produces insufficient benefits compared to the significant costs and imposes 
a significant administrative burden on these beneficiaries and on national administrations 
and potential penalties on forest land payments based on irregularities for a secondary 
activity of these beneficiaries. In order to reduce these costs and facilitate the related 
administrative burden, it is appropriate to exempt beneficiaries of payments granted under 
Articles 70 and 72 for commitments on forest land from the application of the system of 
conditionality.

Pozměňovací návrh 287
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Christine Singer, Ciaran Mullooly, Benoit Cassart, Elsi Katainen, Valérie Hayer

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 24 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2116
Článek 24 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

24a) Vkládá se nový článek, který zní:
„Článek 97a – Výroční zpráva o krizových 
platbách
Do 30. září každého roku následujícího po 
rozpočtovém roce předloží Komise 
Evropskému parlamentu a Radě zprávu 
o využití podpory poskytnuté podle článků 
41a a 78a nařízení (EU) 2021/2115.“

Or. en

Odůvodnění

Za účelem sledování potenciálních tržních účinků a distribučního dopadu nových nástrojů 
podpory v souvislosti s krizí zavedených podle článků 41a a 78a nařízení (EU) 2021/2115 by 
Komise měla Evropskému parlamentu a Radě předkládat výroční zprávu. To zajistí 
transparentnost, umožní politický dohled a podpoří soudržné provádění těchto intervencí 
v celé Unii.

Pozměňovací návrh 288
Waldemar Buda, Anna Zalewska, Veronika Vrecionová

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 25 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 103 – odst. 1 – písm. b, c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

25a) V čl. 103 odst. 1 se písm. a) a b) 
mění takto:
„a) až 25 % svého přídělu na přímé platby 
stanoveného v příloze V, v relevantních 
případech po odečtení přídělů na bavlnu 
podle přílohy VIII na kalendářní roky 
2023 až 2026, do svého přídělu 
na EZFRV v rozpočtových letech 2024–
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2027; nebo
b) až 25 % svého přídělu na EZFRV 
v rozpočtových letech 2024–2027 do svého 
přídělu na přímé platby stanoveného 
v příloze V na kalendářní roky 2023 až 
2026.“

Or. en

Odůvodnění

Zvýšení prahu flexibility z 25 % na 35 % umožňuje členským státům lépe přizpůsobit 
rozdělování finančních prostředků mezi přímé platby a rozvoj venkova podle vnitrostátních 
priorit. Tato úprava rovněž podporuje zvýšené investice do cílů v oblasti životního prostředí, 
klimatu a rozvoje venkova.

Pozměňovací návrh 289
Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 26 a (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Čl. 123 – odst. 2 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

26a) V čl. 123 odst. 2 se písmeno c) se 
mění takto:
c) dotčeným zemědělcům a jiným 
příjemcům byly poskytnuty – ve vhodných 
případech v elektronické podobě – jasné 
a přesné informace o povinných 
požadavcích na hospodaření 
a minimálních standardech DZES 
stanovených podle hlavy III kapitoly 
I oddílu 2, které je třeba dodržovat 
na úrovni zemědělského podniku;

Or. en

Odůvodnění

Pozměňovací návrh vypouští následující zmínku: „jakož i o požadavcích týkajících se sociální 
podmíněnosti stanovené podle hlavy III kapitoly I oddílu 3“. Slučitelné s pozměňovacími 
návrhy, kterými se zrušuje oddíl 3 článku 14 (sociální podmíněnost).
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Pozměňovací návrh 290
Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 26 b (nový)
Nařízení (EU) 2021/2115
Příloha IV

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

26b) Příloha IV se zrušuje.

Or. en

Odůvodnění

Pozměňovací návrh vypouští přílohu IV: „PRAVIDLA SOCIÁLNÍ PODMÍNĚNOSTI PODLE 
ČLÁNKU 14“. Slučitelné s pozměňovacími návrhy, kterými se zrušuje oddíl 3 článek 14.

Pozměňovací návrh 291
Eric Sargiacomo

Návrh nařízení
Článek 2 a (nový)
Nařízení (EU) č. 1308/2013
Čl. 216 – odst. 2 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 2a
Změny nařízení (EU) 1308/2013

Do článku 216 se vkládá nový článek 2a, 
který zní: 
„2a. Rozpočet přidělený podle tohoto 
článku může být rovněž financován ze 
zemědělské rezervy uvedené v článku 16 
nařízení (EU) č. 2021/2116 za podmínek 
stanovených v tomto článku.“

Or. en

Pozměňovací návrh 292
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Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Nicméně čl. 2 odst. 5 se použije ode dne 
16. října 2025.

Čl. 1 odst. 4 písm. b), odstavec 5, odst. 10 
písm. a) bod ii) a čl. 2 bod 20, bod 23 
písm. b) a c), bod 24 písm. a) a b) se 
použijí od roku podání žádosti 2025.

Or. it

Odůvodnění

Aby byla zjednodušující opatření okamžitě použitelná, měly by některé změny předpokládané 
v návrhu vstoupit v platnost od roku 2025.

Pozměňovací návrh 293
Maria Noichl

Návrh nařízení
Příloha I – bod 3 – písm. a
Nařízení (EU) 2021/2115
Příloha III

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„a) položka „DZES 1“ se nahrazuje 
tímto:

vypouští se

[...]
;“

Or. en

Odůvodnění

Vzhledem k tomu, že Evropská komise neposkytla normotvůrci příslušné posouzení dopadů, 
nemá normotvůrce k dispozici oficiální údaje o přesném dopadu navrhovaných změn. Podle 
odhadů by tato změna mohla v celé EU uvolnit přibližně 125 milionů tun CO2 navíc. Toto 
množství zhruba odpovídá celkovým emisím skleníkových plynů v České republice v roce 
2022. Kromě toho mají travní porosty mnoho pozitivních dopadů na biologickou rozmanitost.
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Pozměňovací návrh 294
Thomas Waitz
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Příloha I – bod 3 – písm. a
Nařízení (EU) 2021/2115
Příloha III

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„a) položka „DZES 1“ se nahrazuje 
tímto:

vypouští se

[...]
;“

Or. en

Odůvodnění

Vzhledem k tomu, že Komise neposkytla normotvůrci posouzení dopadů, nemá normotvůrce 
k dispozici oficiální údaje o přesném dopadu navrhovaných změn. Podle odhadů by tato 
změna mohla v celé EU uvolnit přibližně 125 milionů tun CO2 navíc. Toto množství zhruba 
odpovídá např. celkovým emisím skleníkových plynů v České republice v roce 2022.

Pozměňovací návrh 295
Maria Noichl

Návrh nařízení
Příloha I – bod 3 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Příloha III

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) položka „DZES 4“ se nahrazuje 
tímto:

vypouští se

[...]
* Ochranné pásy podél vodních toků 
podle tohoto standardu DZES musí 
obecně a v souladu s právními předpisy 
Unie dodržovat minimální šířku 3 metry 
a nesmějí se na nich používat pesticidy 
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a hnojiva.
Členské státy s významnými 
odvodňovacími a zavlažovacími nádržemi 
mohou v řádně odůvodněných případech 
upravit minimální šířku v souladu se 
svými specifickými místními podmínkami.
Členské státy smějí pro účely tohoto 
standardu DZES použít definici vodních 
toků stanovenou ve vnitrostátních 
právních předpisech, pokud je tato 
definice v souladu s hlavním cílem tohoto 
standardu DZES“.

Or. en

Odůvodnění

Některé vnitrostátní předpisy mohou povolit vyloučení nádrží z klasifikace vodních toků. Tato 
mezera v regulaci může přispět k vyšší míře kontaminace vody ze zemědělských splachů, což 
má za následek širší společenské náklady – zejména dopad na rybolov.

Pozměňovací návrh 296
Martin Häusling

Návrh nařízení
Příloha I – bod 3 – písm. b
SPR.2021/2115
Příloha III

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy smějí pro účely tohoto 
standardu DZES použít definici vodních 
toků stanovenou ve vnitrostátních 
právních předpisech, pokud je tato 
definice v souladu s hlavním cílem tohoto 
standardu DZES“.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 297
Michal Wiezik

Návrh nařízení
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Příloha I – bod 3 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Příloha III

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy smějí pro účely tohoto 
standardu DZES použít definici vodních 
toků stanovenou ve vnitrostátních 
právních předpisech, pokud je tato 
definice v souladu s hlavním cílem tohoto 
standardu DZES“.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 298
Veronika Vrecionová, Bert-Jan Ruissen

Návrh nařízení
Příloha I – bod 3 – písm. b a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ba) Příloha III nařízení (EU) 
2021/2115 se mění takto: 
aa) do poznámek pod čarou k „DZES 2“ 
se doplňuje tato poznámka pod čarou:
Členské státy provádějí standard DZES 2 
tím, že zřizují a podporují dobrovolná 
schémata pro klima a životní prostředí 
(„ekoschémata“) za podmínek 
stanovených v článku 31. Podpora těchto 
ekoschémat kompenzuje zúčastněným 
zemědělcům nebo skupinám zemědělců 
dodatečné náklady, které jim vznikly, 
a ušlé příjmy v důsledku přijatých závazků 
a motivuje k účasti.“

Or. en

Pozměňovací návrh 299
Thomas Waitz

Návrh nařízení
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Příloha I – bod 3 – písm. b
Nařízení (EU) 2021/2115
Příloha III – DZES 4 – poznámka pod čarou

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy smějí pro účely tohoto 
standardu DZES použít definici vodních 
toků stanovenou ve vnitrostátních právních 
předpisech, pokud je tato definice 
v souladu s hlavním cílem tohoto standardu 
DZES“.

Členské státy smějí pro účely tohoto 
standardu DZES použít definici vodních 
toků stanovenou ve vnitrostátních právních 
předpisech, pokud je tato definice 
v souladu s hlavním cílem tohoto standardu 
DZES. Členské státy odůvodní definici 
„vodního toku“ na základě vnitrostátních 
údajů o kvalitě vody. Komise včas schválí 
použití definice „vodního toku“ 
z vnitrostátních právních předpisů.“

Or. en

Pozměňovací návrh 300
Christine Singer, Ciaran Mullooly

Návrh nařízení
Příloha I – bod 3 – písm. b a (nové)
2021/2115
Příloha III

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ba) položka pro DZES 5 se zrušuje.

Or. en

Odůvodnění

The deletion of GAEC 5 (erosion control) is justified as its environmental objectives are 
already effectively addressed through GAEC 6, which ensures minimum soil cover during the 
most the most erosion-prone periods of the year,particularly autumn and winter. GAEC 5,in 
practice, has led to additional administrative burdens and restrictions on necessary 
agronomic practices such as late-season soil cultivation and winter ploughing. These 
practices are agronomically necessary in some regions for phytosanitary purposes, e.g. to 
control Stolburand Syndrome Basses Richesses,where winter black fallow is part of the 
control strategy. Maintaining GAEC 6as the sole relevant standard for soil protection during 
erosion-sensitive periods ensures sufficient environmental safeguards and makes the 
additional requirement under GAEC 5 unnecessary. Removing GAEC 5 would therefore 
represent a meaningful simplification for farmers and administrations alike—without 
compromising the environmental ambitions of the CAP.
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